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Czapowpi Papsfwe,

Na poczatku chciatbym serdecznie podzieko-
waé za Wasze wsparcie i zaangazowanie
w dotychczasowej wspotpracy. Dzieki wspol-
nym dziataniom i wzajemnej pomocy radzimy
sobie w tych trudnych czasach. Razem zdaje-
my nietypowy, biznesowy i czysto ludzki egza-
min. Dzieki temu z kazdym rokiem jestesmy
o krok dalej w budowaniu biznesowego roz-
woju naszych firm! To uskrzydla i daje energie
kazdemu, kto z troska i zaangazowaniem mysli
O swojej pracy.

Bedziemy kontynuowad naszg misje - chcemy
wspolnie z Panstwem ksztattowac rynek opar-
ty na najwazniejszym elemencie naszego zycia,
jakim jest woda. Wykorzystujagc najnowocze-
$niejsze technologie, bedziemy stale popra-
wiac jej jakos¢ w trosce o zdrowie nasze, na-
szych najblizszych, jak rdéwniez w trosce
o srodowisko naturalne.

Deklarujemy petne zaangazowanie naszego
doswiadczonego i zmotywowanego zespotu
specjalistow BWT Polska. Naszym najwazniej-
szym celem jest swiadczenie ustug na najwyz-
szym poziomie, profesjonalnie i zyczliwie,
w kazdym aspekcie naszej codziennej pracy.

48 FILTRACJA DOMOWA

76 ZMIEKCZANIE

164 OBJASNIENIA

26 REDUKCJA CISNIENIA

Pomimo istniejgcych przeciwnosci bedziemy
nadal rozwija¢ sie dynamicznie, osiggajac wza-
jemny sukces. Chcemy by¢ blisko Was, propo-
nujac nowatorskie rozwigzania i stuzy¢ rada
w kazdej sytuacji. Zapewniamy profesjonalne
wsparcie i szybka reakcje kazdego dnia.

Nasza misja - For You and Planet Blue, oznacza
naszg odpowiedzialnos¢ ekologiczng, ekono-
miczng oraz spoteczna. Dostarczamy najlepsze
produkty, systemy, technologie oraz ustugi we
wszystkich obszarach uzdatniania wody, chro-
nigc jednoczesnie globalne zasoby naturalne
naszej planety.

Zycze nam wszystkim i naszym najblizszym,
przede wszystkim duzo zdrowia, optymizmu,
spokoju, wytrwatosci oraz spetnienia w zyciu
prywatnym i zawodowym!

Zwierisimy Guid, sip by sip!

Jacek Kilanowski
Prezes Zarzgdu BWT Polska

Spis Tredci

14 WSTEP DO UZDATNIANIA
30 FILTRACJA MECHANICZNA
60 ODZELAZIANIE ODMANGANIANIE

70 OCHRONA PRZED OSADAMI

165

104 CENTRALNE OGRZEWANIE
120 CHEMIA INSTALACYJINA
132 ODWROCONA OSMOZA
142 DEZYNFEKCJA WODY

148 TECHNOLOGIA BASENOWA

WARUNKI GWARANCII
OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY | DOSTAW
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BEST WATER TECHNOLOGY POLSKA

+ Nasza historia zaczyna sie w czerwcu 1992 kiedy to Andreas
Weissenbacher i Ernst Pebal zatozyli polski oddziat swojej
firmy BWT. Na poczatku handlowalismy armaturg i sprzetem
hydrualicznym. Z czasem nasze autorskie rozwigzania
technologiczne w uzdatnianiu wody byty wykorzystywane
w coraz wiekszej ilosci inwestycji w Polsce. W plerwszymr,.::‘
biurze przy ul. Bartyckiej pracowato 3 osoby. 1 W
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0Od 1992 do 1993 nasza siedziba miescita «
sie¢ w samym centrum Warszawy przy
ul. Ztotej 71, a na lata 1993-1998
przeprowadzilismy sie niewiele
dalej bo na Zelazng 54.
Tam podjelismy decyzje
o zapuszczeniu korzeni A
i budowaniu statej siedziby. .. .- . e

r 'I/‘ﬁlrﬁﬂzy’\ W W\GCJ(SCOWO:CCZ' \ > ¢-4hm nnh. ¢

<5
A Wla,tach 1993 - 1998 to z tego budynku
L *  realizowalismy wszystkle zamowienia.
L
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» DOSWIADCZENIE
» DOSKONALE PRODUKTY
» INNOWACYJINE ROZWIAZANIA

Uzdatnianie wody dla domu, przemystu,
basendw i fontann oraz do gastronomii.

BWT Polska istnieje na polskim rynku od 30-tu lat. Bogate
doswiadczenie w branzy uzdatniania wody oraz ciggte
doskonalenie naszych produktéw i ustug to gwarancja
niezawodnosci i innowacyjnosci proponowanych przez nas
rozwigzan. Jestesmy czescig Grupy BWT, europejskiego lidera
w technologii uzdatniania wody.

OFERUJEMY PRODUKTY
I USEUGI NAJWYZSZEJ JAKOSCI:

« Dla domu i przemystu, m.in.:
filtry mechaniczne, filtry odzelaziajgce, filtry z weglem
aktywnym, urzadzenia chronigce instalacje przed osadami
wapnia i magnezu, zmiekczacze i osprzet do zmiekczaczy,
chemia instalacyjna, systemy odwroconej osmozy, lampy UV.

« Serwis urzadzen i systemow uzdatniania wody:
serwis gwarancyjny i pogwarancyjny oraz bezptatne,
cykliczne szkolenia z zakresu uruchamiania i serwisowania
urzadzen do uzdatniania wody dostepnych w ofercie BWT

Polska. Terminy szkolen i zgtoszenia na www.bwt.pl

SERWIS WODNY

TWOJA SATYSFAKCJA JEST DLA
NAS NAJWAZNIEJSZA

Wybor BWT oznacza nie tylko wybdr znakomitych
produktéw wysokiejjakosci, ale takze najlepszej obstugi
posprzedazowej. Po zakupie zaufaj ekspertom serwisu
BWT (uruchomienia, przeglady, naprawy gwarancyjne
i pogwarancyjne). Dzieki naszemu kompetentnemu
zespotowiiszerokiejgamieustugzapewniamynajwyzszy
poziom zadowolenia Klientow. Technicy i inzynierowie
serwisu BWT zapewniajg perfekcyjne dziatanie Twoich
systemoéw domowych i przemystowych w catej Polsce
i sg na miejscu w mozliwie jak najkrétszym czasie
w razie nagtej potrzeby. Naszym klientom oferujemy
opcje wydtuzone] 5-letniej gwarancji. Warunkiem
tego jest regularna konserwacja i wymiana elementow
eksploatacyjnych.

0Ogodlnopolski serwis - skontaktuj sie z nami
pon. - pt. (8:00 - 16.00)

= serwis@bwt.pl
& +48 22 533 57 61

Technologia i serwis basenowo-fontannowy:
kompleksowe rozwiagzania, od projektu po realizacje,
instalacji basenowych i fontannowych; ustugi serwisowe
gwarancyjne i pogwarancyjne, umowy serwisowe,
przeglady, uruchomienia, sprzedaz czesci zamiennych

i chemii basenowej oraz doradztwo techniczne z zakresu
prawidtowej eksploatacji obiektow basenowych

i fontannowych.

Inzynieria projektowa:

skuteczne, nowoczesne i sprawdzone systemy uzdatniania
wody ultra czystej dla farmacji i branz pokrewnych:
kompleksowa realizacja, od projektu przez produkcje i testy
urzadzen az do uruchomienia oraz petna dokumentacja
projektowa i wsparcie serwisowe.

Uzdatnianie wody dla gastronomii:

produkty do uzdatniania wody do ekspresow do kawy,
automatow vendingowych, piecow konwekcyjno-parowych,
zmywarek do naczyn oraz systemy odwrdconej osmozy
stworzone specjalnie dla branzy HoReCa. Petna oferta na
www.bwt-wam.pl

ZALETY KORZYSTANIA Z SERWISU BWT

»

»

»

»

»

Wykwalifikowani pracownicy z wieloletnim do$wiadczeniem
Szybka dostepnos$é oryginalnych czesci zamiennych

Gruntowna wiedza na temat wody

Mozliwo$é podpisania umowy serwisowej (wydtuzenie gwarancji, 24h/7
wsparcie telefoniczne, max. 12 godzinny czas reakcji w przypadku awarii)

Blisko Ciebie w catej Polsce
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DZIAL SPRZEDAZY

Kamil Mtynek
Dyrektor ds. Sprzedazy i Serwisu
kamil.mlynek@bwt.pl

Piotr Boreczek

Key Account Manager BWT Pool
& +48 789 014 682
piotr.boreczek@bwt.pl

Pawet Stota

Manager Produktu chemia instalacyjna
& +48 660 784 965
pawel.slota@bwt.pl

Klaudia Pietraszko
Specjalista ds. Technologii
Uzdatniania Wody i Eksportu
klaudia.pietraszko@bwt.pl

Maciej Filochowski
Specjalista ds. Technologii
Uzdatniania Wody
maciej.filochowski@bwt.pl

REGIONALNI KOORDYNATORZY &
KIEROWNICY SPRZEDAZY

% Kierownik Regionu Zachod
Wojciech Zglenicki

& +48 694 427 230

= wojciech.zglenicki@bwt.pl

J Zachodniopomorskie, Lubuskie
Albin Wozniak

& +48 504 436 393

albin.wozniak@bwt.pl

2 Wielkopolskie, tddzkie
Adam Kiebek

& +48 503 527 097

adam.klebek@bwt.pl

7 Pomorskie, Kujawsko-pomorskie
Jarostaw Krefft

& +48 506 293 866

jaroslaw.krefft@bwt.pl

Dolnoslaskie, Opolskie, Lubuskie
Szymon Dziub
. +48 660 784 828
szymon.dziub@bwt.pl

DZIAL ZAMOWIEN

Agata Maroszek
Kierownik Dziatu
order@bwt.pl

MARKETING

Krzysztof Wydra
Marketing Manager
krzysztof.wydra@bwt.pl

Mrazewieckie
L]

3 Kierownik Regionu Wschod
Michat Ignatowicz

& +48 600 401 992

michal.ignatowicz@bwt.pl

£ Warminsko-mazurskie, Podlaskie
Robert Malinowski

& +48 508 974 589

robert.malinowski@bwt.pl

B Mazowieckie, Lubelskie
Piotr Pacuta

& +48 600 403 600

piotr.pacula@bwt.pl

s Swietokrzyskie, Podkarpackie, Lubelskie
Michat Spychalski

& +48 660 784 882

michal.spychalski@bwt.pl

7 Slaskie, Matopolskie
Stawomir Gubata

& +48 602 719 227

slawomir.gubala@bwt.pl
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SPONSORING BWT

ROZOWY TO NOWY ZNAK ROZPOZNAWCZY MIEDZYNARODOWYCH WYDARZEN SPORTOWYCH

Od 2015 BWT zaangazowata sie w sponsoring najwyzszej klasy zawodow sportowych. Sportowcow i BWT taczy
osigganie najwyzszej jakosci, zapotrzebowanie na innowacyjne technologie, pasja do robienia tego, co kochamy
i che¢ bycia lepszym kazdego dnia. Dzieki sukcesom naszych druzyn i sportowcow udato sie nam stac rozpoznawal-
ng markag na swiecie, a nasz rézowy kolor jest widoczny podczas zawodow z wielomilionowg publicznoscig. Nasi
sportowcy i druzyny ufaja sile naszej Mineralizowanej Magnezem wodzie BWT.

SPORTY MOTORYZACYJNE

ROz jest integralng czescig sportow motorowych w tym Formuty 1. W obecnym sezonie 2022 jestesmy sponsorem
tytularnym zespotu BWT ALPINE F1 TEAM. Nawigzalismy dtugotrwate partnerstwo z francuskg stajnig aby razem
promowac idee "Change the World, sip by sip. Tegorocznymi kierowcami sa dwukrotny Mistrz Swiata, Fernando
Alonso oraz Esteban Ocon.

BWT reprezentowane jest rowniez w cyklu Porche Mobil 1 Super cup, Formuty 2 i Formuty 4, oraz innowacyjnych
wyscigach samochodow napedzanych wodorem - FORZE Electric Racing. Co wiecej BWT ponownie zwigekszyto swoje
zaangazowanie w $wiecie motosportu nawigzujac wspotprace z BWT Lechner Racing Team, ADAC GT Masters

i AMG.
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OBEJRZYJ
FILM

Iﬁ\'e"‘i\'
freoale A%
\W\ Oh | zesziym  roku. uruchomilismy — swoje

gocl“

Na lata 2022

-2023 zostalismy oficjalnym
sponsorem lozy VIP w hali widowisko-sportowej
Podpromie w Rzeszowie. BWT wnosi rozowy

kolor do wydarzen sportowych.

MARKETING BWT

WIECEJ, GLOSNIEJ, SZERZEJ...

mbierl markéfing

W okresie zimowym,
az 3 razy niebo nad
Warszawa nabrato
nowych - réozowych
barw. Nasz 40 metrowy
przekaz zachecajgcy do
picia Mineralizowanej
Magnezem wody BWT
widoczny byt z 10 km

i stanowit najjasniejszy
punkt na niebie

stolicy.

EI%EI

% "arf

Od poczatku 2021 r. zaczelismy intensywne
wnternecie. Naszereklamy tekstowe, graficzne,
display i bannery kazdego dnia pojawiaja sie
tysigcom uzytkownikom Internetu.

oficjalne kanaty w social media. Jestesmy
obecni na Facebook i Linkedin. Sukcesywnie
rozbudowujemy portfolio naszych produkcji
filmowych na kanale YouTube. W 2022 roku
ruszamy roéowniez z kampanig wizerunkowa
witasnie na polskim YouTubie. 35 specjalnie
przygotowanych filméw bedzie wyswietlato
sie przez 365 dni w roku stargetowanym
uzytkownikom popularnego serwisu.

Li
ml.‘ Wi E fr

prowadzi¢ nasze kampanie wizerunkowe |

Gillboard 600m*

1 HEWT

@ Jalure |

Bralismy udziat w nagraniach do 2 odcinkéw
popularnego programu Krzysztofa Mirucia
- "Zgtos remont", emitowanego w HGTV.

Szukajcie nas w 6 i 8 odcinku 7 sezonu
programu. Kolejny sezon w produkcji.

‘S'
)

4

| 2 Wl

t Lokowanie produktdw z serii systemdw

podzlewowych AQA drink Pure.

NR 1T W TECHNOLOGII UZDATNIANIA WODY DBWT
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BOTTLE FREE

DBWT

CHANGE
"WORLD

plastikowych butelek jest generowanych —
i transportowanych na catym swiecie co /.
minute. "gr‘fe{v WO("\C 00( b"’-relek

to rok, w ktorym bedzie wiecej plastiku

w oceanach niz ryb. ‘ 89 HWCZCW\. olo ZWWﬂ°W“Z°"e¢“

o tyle procent wzrosnie transport

R | - ~wOTREFA WOLNA OD BUTELEK"
| i A ZMNIEJSZENIE ODPADOW | SLADU WEGLOWEGO

Populacja na naszej ziemi gwattownie rosnie - Kazdego dnia $wiat produkuje mnostwo plastikowych odpadow, ktore coraz bardziej zanieczyszczajg nasza nie-
do 2050r. na naszej planecie bedzie zyto ponad 10 mi- bieska planete i nasze zasoby wody. Czytamy nagtéwki o katastrofalnym sladzie weglowym produktow z two-
liardéw ludzi, a zapotrzebowanie na higieniczna czysta rzyw sztgczny;h spowodowgnym produkcja i transportem ora‘z o wynikach badan ngukowy,ch, ktore W}/kry’ry
wode pitna wzro$nie o 55%. Obecnie ponad 800 milio- nawet najmniejsze czastelczkl tworzyw s;tg;znych.\{v naszym C|e,|e. Wszystko to powmno byc \Al/y.starczaj‘acym
now ludzi nie ma dostepu do zdrowej i czystej wody. powodem, by wstr;asnac nami wszystkimi i slﬁomc nas do mys\e'ma. Jedny'm .|<ro|<|em we wtasciwym kierun-
ku jest po prostu niekupowanie wody w plastikowych butelkach i ustanowienie ,,Strefy wolnej od butelek".
W domu, w pracy czy w branzy HoReCa. BWT oferuje rozne produkty, dzieki ktorym nie tylko otrzymujesz
najlepsza, smaczng wode, ale takze oszczedzasz czas, pienigdze i srodowisko. Bez wzgledu na to, czy dzbanek
filtrujacy, dystrybutor wody czy system podzlewowy, we wszystkich tych rozwigzaniach woda jest uzywana
bezposrednio z sieci wodociggowej.

kokzy$fapia 2 woofy bez P(«Sﬂw.

Co minute na catym swiecie produkuje sie oko-
to miliona plastikowych butelek, ktére sg nastepnie
transportowane na caty swiat, generujac niepo-
trzebne emisje CO2 i tony plastikowych odpadéw.

ZALETY ,,STREFY WOLNEJ OD BUTELEK"
Wszyscy zyjemy na ,plastikowej planecie”. Za

A . B N  okoto 30 lat w oceanach bedzie wiece] plasti- . » Uzyj lokalnej wody z kranu » Nigdy wiecej plastikowych butelek
— - BT R ot ctale rosnie | tak AWh- Lokalnie dostepna woda z kranu jest uzdat- Nie musisz juz kupowac i nosic¢ ) e
ne mikroplastiki mozna znalezé wszedzie - niana i przeksztatcana w najlepiej smakujaca ciezkich butelek z woda. '
W powietrzu, glebie, pozywieniu i wodzie, a tym mineralizowang magnezem wodg BWT. » Same oszczednosci
samym s3 one obecne w naszych organizmach. » Zmniejszenie ilosci odpadow z tworzyw Korzystanie z lokalnej wody
sztucznych z kranu pozwala oszcze-
Przewdz towardw wzrosnie o 350% w ciggu najbliz- Nieuzywanie plastikowych butelek drastycznie dzi¢ Twoje pienigdze,

szych 30 lat. To 4,5 razy wiecej niz dzisiaj. To duzy pro- zmniejsza ilos¢ odpadow z tworzyw sztucznych. zdrowie i srodowisko.

blem dla ludzi, sSrodowiska, zwierzat i catego swiata.

W BWT jestesmy dumni, ze dzieki naszym zrowno- ’- A
wazonym technologiom i produktom mozemy przy- ‘P
czyni¢ sie do ochrony najcenniejszego zasobu naszej
planety: wody. Nasze hasto ,For You and Planet Blue"
doskonale wyraza naszg misje i nasza niedawno zde-
finiowang strategie ,BWT Innovations4Future” - ze
strefami wolnymi od plastikowych butelek, techno-
logiami membran ogniw paliwowych oraz fundacjg

BWT Aqua Pearls For You & Planet Blue - ktéra pod-

kresla nasze zaangazowanie w udostepnianiu wody

pitnej tam, gdzie o nig trudno. Nasze dziatania sku-

piaja sie na tym, aby zmienic naszg plastikowa planete
ponownie w btekitng planete.

Bardzo sie cieszymy, ze jest juz tak wielu ludzi, ktorzy rezygnujg z wody butelkowanej i decydujq sie
na picie wody z kranu. Za pomocq naszego kalkulatora CO2 chcielibysmy pokazac jeszcze wiekszej
liczbie 0sdb, jaki wptyw na nasze srodowisko ma woda butelkowana z supermarketu,

i zainspirowac ich naszym pomystem uzdatniania i konsumpcji lokalnej wody. Za pomocqg naszego

kalkulatora CO2 mozesz doktadnie obliczy¢ slad ekologiczny swojego zuzycia wody. Dowiesz sie
rowniez, jakich produktow mozesz uzyc, aby szczegdlnie chronic srodowisko i nasz klimat:

Oblicz swj 5[ weglowy
t Cbop Skodowiske Fazem 2 pami
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BEST (§) WATER

HOTELS

HOTELE WYZNACZAJACE NAJWYZSZE
STANDARDY HIGIENICZNE

. Na catym swiecie hotele i restauracje robig wszystko by otrzymac

- jak najwiecej gwiazdek wyznaczajacych prestiz obiektu oraz uznanie
poziomu obstugi. BWT utatwia ich zdobycie wyznaczajac nowe
standardy w kwestii uzdatniania wody ustanawiajgc prestizowe

oznaczenie:

BEST WATER HOTELS

Znak BEST WATER HOTELS to gwafancja obcowania

z najlepsza jakosciowa woda. Zapraszamy do korzystania

z naszego know-how oraz nowoczesnych i innowacyjnych

technologii oraz dotgczenia do obiektow o najwyzszej jakosci.

Technologia BWT zapewnia nieskazitelnie czyste i btyszczgce szklanki
i naczynia. Przedtuza zywotnos$¢ urzadzen gastronomicznych, poprawia
smak potraw i obniza zuzycie detergentdw, chronigc srodowisko.

n s

Rozwigzania biznesowe

Nasze rozwigzania pomagajg oszczedzad na kosztach zuzycia energii
i chronig systemy instalacyjne, zapewniajgc dtuzsze dziatanie i mniej
napraw. Systemy BWT gwarantujg wysokie standardy higieniczne.

DBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023
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Pralnia

Dzieki miekkiej wodzie BWT Twoi goscie beda zadowoleni z puszystych
recznikdw, przytulnych szlafrokdw i miekkiej poscieli. Dtuzsza zywot-
nos$¢ i mniej detergentdw to trwata redukcja kosztéw.

Pozwdl doswiadczad Mineralizowanej Magnezem wody BWT nalewanej
prosto z dystrybutoréw AQA drink. Daj wybdr swoim gosciom i niech
poczuja réznice miedzy zimng, chtodng i gazowang wodg BWT.

BASENOWA . i &

PEREOWA WODA
BASENOWA

Bar & Restauracja

Mineralizowana Magnezem woda BWT to idealny towarzysz do wspa-
niatego obiadu. Magnez poprawia smak wody, kawy, herbaty i sprawia,
ze wyniesione doswiadczenia z restauracji beda niezapomniane.

e .
= _.-.'_-l-.-'ﬂ".‘--

Basen, SPA & Wellness

Pozwdl swoim gosciom zanurzy¢ sie w Jedwabiscie miekkiej, Pertowej
wodzie basenowej BWT. Prawdziwe doznanie luksusu na wyciagniecie
reki dbajac jednoczesnie o koszty konserwacji.

. | ‘B i e N | !
] o l ; MINERALIZOWANA | 3

| | I}
- £ "
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LA PEREOWA WODAﬁ
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@ rTECHNOLOGIA
DOZOWANIA

Apartamenty & Pokoje
Gdy goscie pojawig sie w pokojach, moga cieszy¢ sie mocnym i orzez-

wiajagcym tykiem wody BWT. Petnowartosciowe, swieze, pyszne - pro-
sto ze szklanki, karafki lub nowej butelki BWT do zabrania ze sobg.
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Prysznic & kazienka

Jedwabiscie miekka Pertowa woda BWT to idealne rozwigzanie dla miek-
kiej, aksamitnej skéry i gtadkich, I$nigcych wtosdw. Zmniejsza osadzanie
sie kamienia na ptytkach, armaturze, utatwiajgc czyszczenie.
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JAKOSCI WODY

WSKAZNI
JAKOSCI
WODY

Istotne przy doborze urzqdzen
do uzdatniania wody.
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Metnosé - wskaznik jakosci wody okreslany w met-
nosciomierzu Baylisa przez porownanie badanej
wody z odpowiednio przygotowanymi wzorcami.
Przyjeta jednostka metnosci to metnos¢, jaka po-
wstaje, jezeli do 1 dm?® wody destylowanej doda
sie 1 mg zawiesiny ziemi okrzemkowej lub kaolinu.

Barwa - wskaznik jakosci wody wyrazony w jed-
nostkach barwy, tj. stopniach skali platynowo-ko-
baltowej (1° odpowiada barwie, jakg nadaje 1 mg
Pt w postaci soli rozpuszczonej w 1 dm® wody).
Barwa wody wywotana jest obecnosciag substan-
cji barwnych dostajgcych sie do wody wraz ze
Sciekami, substancjami organicznymi pochodza-
cymi z gleby, zwigzkami zelaza, koloidami albo za-
kwitami.

Zapach - wskaznik jakosci wody okreslany orga-
noleptycznie za pomocg powonienia na podsta-
wie skali natezenia zapachu; oznaczany na zimno
(2) lub na goraco (g), wg 5-stopniowe;j skali:

0- brak zapachu;

1- zapach bardzo staby;
2- zapach staby:

3- zapach wyrazny;

4- zapach silny;

5- zapach bardzo silny.

Dodatkowo nalezy okresli¢ zapach wg nastepuja-
cej klasyfikacji:

R- zapachy roslinne pochodzenia naturalnego,
wywotane zwigzkami organicznymi, ktére nie
znajduja sie w stanie rozktadu gnilnego (np. za-
pach ziemi, mchu, siana, torfu, kory drzewnej,
zapach kwiatow itp.):

G- zapachy gnilne pochodzenia naturalnego, spo-
wodowane obecnosciag w wodzie substancji
organicznych znajdujacych sie w stanie roz-
ktadu gnilnego (np. zapach stechty, zbutwiaty,
zapach plesni, zgnitych jaj, fekalny itp.):

S- zapachy pochodzenia nienaturalnego, specy-
ficzne, wywotane obecnoscig zwigzkdéw nie-
spotykanychwwodzie, jakfenol, nafta, chloritp.

Odczyn - wyraza stopien kwasowosci lub zasado-
wosci wody i jest okreslany ilosciowo stezeniem
jonéw wodorowych: pH = - Ig [H']. Oznaczenie
pH wykonuje sie kolorymetrycznie lub elektrome-
trycznie. Wody o niskim odczynie pH odznacza-
ja sie korozyjnoscig, natomiast wody o wysokim
odczynie pH wykazujg sktonnos¢ do pienienia sie
twardosci wapniowej i magnezowej.

Twardosé ogdlna (catkowita) - wtasciwos¢ wy-
wotana obecnoscig substancji rozpuszczonych
w wodzie, gtownie soli wapnia i magnezu, ale tak-
ze innych kationow wystepujgcych w duzo mniej-
szych ilosciach np.: jonow zelaza, glinu, manganu
oraz metali ciezkich. Twardos¢ wody okresla sie
zawartoscig rozpuszczonych w niej soli wapnia
i magnezu, wyrazonych w mval/dm? (1 mg Ca?/
dm3odpowiada 0,05 mval/dm?3, a1 mg Mg?/dm3-
0,082 mval/dm?). Twardos$¢ ogdlng klasyfikuje sie
wg kationow (twardos¢ wapniowa i twardos¢ ma-
gnezowa) lub wg anionow (twardos¢ weglanowa
i twardosc nieweglanowa). Twardos¢ ogodlna jest
suma twardosci weglanowej i nieweglanowej lub
suma twardosci wapniowej i magnezowej.

Twardo$¢ weglanowa (przemijajagca) - spowo-
dowana obecnoscig rozpuszczonych w wodzie
wodoroweglanow, weglandéw i wodorotlenkdw
wapnia i magnezu. Podczas podgrzewania wodo-
roweglany wapnia i magnezu wytracajg sie cze-
sciowo z roztworu w wyniku odwracalnych reakgji
rozktadu i hydrolizy. W wyniku tych reakcji twar-
dosc¢ ulega obnizeniu.

Twardosé nieweglanowa (stata) - wywotana
obecnoscig rozpuszczonych w wodzie chlorkéw,
siarczanow i krzemiandw wapnia i magnezu (nie
rozktadajg sie i nie wytracajg z roztworu podczas
podgrzewania wody).

Zasadowos$é (alkaliczno$é) - wskaznik okreslaja-
cy zawartos¢ wodorotlenkéw, wodoroweglanow
i weglanow metali alkalicznych (Na, K) i meta-
li ziem alkalicznych (Ca, Mg). Zasadowos¢ wody
wyraza sie w mval/dm? i oznacza miareczkujac
100 cm® wody 0,1-normalnym kwasem solnym
lub siarkowym wobec fenoloftaleiny (zasadowos¢
p), a nastepnie wobec oranzu metylowego (zasa-
dowos¢ m). Zasadowos¢ p (zmiana barwy przy
pH=8,2) uwzglednia wszystkie alkalicznie reagu-
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BWT GROUP
PODSTAWOWE WSKAZNIKI
JAKOSCI WODY

jace sktadniki wody, ktore dysocjujg z wydzielaniem jo-
now OH-, zasadowos¢ m (zmiana barwy przy pH=4,3)
obejmuje zwiazki, ktore wystepujg w wodzie i reaguja
z kwasem solnym az do uzyskania punktu zobojetnienia
wobec oranzu metylowego.

Zelazo, mangan - w wodach naturalnych wystepu-
ja przewaznie w postaci weglowodordw, siarczanow,
chlorkéw, zwigzkdw humusowych, a niekiedy takze fos-
foranow. Obecnosc jondw zelaza i manganu jest bardzo
szkodliwa dla wielu procesow technologicznych, szcze-
golnie w przemysle papierniczym, wtokienniczym i pro-
dukgji bton fotograficznych. Ponadto zawartosc zelaza
i manganu w wodzie moze powodowac rozwoj bakterii
zelazistych i manganowych, ktérych kolonie moga byc¢
przyczyna zarastania przewodow wodociggowych.

Chlorki - zawartos¢ chlorkow w wodzie moze by¢ wy-
wotana wymywaniem poktadow chlorkow badz tez
moga sie w niej pojawi¢ wskutek obecnosci sciekow.
Chlorki w wodach powierzchniowych wystepuja naj-
czesciej jako NaCl, CaCl, i MgCl,, ale zawsze w postaci
zwigzkdw rozpuszczonych.

Zwiagzki azotu (amoniak, azotyny, azotany) - powstajg
gtéwnie z substancji biatkowych, ktére dostajg sie do
wody zanieczyszczone] $ciekami. Amoniak wystepuja-
cy w wodzie moze by¢ pochodzenia organicznego lub
nieorganicznego. Jezeli jest on pochodzenia organicz-
nego, obserwuje sie podwyzszong utlenialnos¢. Azo-
tyny powstajg gtownie na skutek utleniania amoniaku
w wodzie, moga rowniez przedostawac sie do niej wraz
z woda deszczowa na skutek redukcji azotanéw zawar-
tych w glebie. Azotany stanowig produkt biochemicz-

nego utleniania amoniaku i azotynow lub moga by¢ wy-
tugowane z gleby.

Siarkowodér - nadaje wodzie nieprzyjemny za-
pach, powoduje rozwdj bakterii siarkowych oraz
wywotuje korozje. Siarkowoddr wystepujacy  za-
zwyczaj] w wodach podziemnych moze by¢ pocho-
dzenia mineralnego, organicznego lub biologicznego.
Przybiera postac¢ rozpuszczonego gazu lub siarczkow.
Postac wystepowania siarkowodoru w wodzie zalezy
od pH:

* przy pH<5 ma postac H,S

- przy pH>7 wystepuje jako jon HS"

« przy pH=5+7 moze wystepowac jako H,S lub HS

Siarczany - obok chlorkéw najbardziej rozpowszechnio-
ne zanieczyszczenia w wodzie. Dostajg sie one do niej
wskutek wymywania skat osadowych, wytugowania
gleby oraz niekiedy na skutek utleniania siarczkow i siarki
stanowigcych produkty rozktadu biatka pochodzacego
ze sciekoéw. Znaczna zawartos¢ siarczanow w wodzie
moze powodowac choroby przewodu pokarmowego.
Woda taka moze byc¢ takze przyczyng korozji betonu
i konstrukcji zelbetowych.

Dwutlenek wegla - zaleznie od odczynu wody moze

wystepowac w nastepujgcych postaciach:

« przy pH<4,0 - gtéwnie jako CO, gazowy

- przy pH=8,4 - gtdbwnie w postaci jonu wodorowegla-
nowego HCO,"

« przy pH>10,5 - gtéwnie jako jon weglanowy CO,>

Dwutlenek wegla agresywny - czes¢ wolnego dwutlen-
ku wegla, ktéra jest niezbedna do zabezpieczenia roz-

16 | DBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023

puszczonych w wodzie wodoroweglanow przed rozkta-
dem. Jest bardzo aktywny i powoduje korozje metali oraz
rozpuszczanie weglanu wapnia CaCO, w zaprawach lub
betonie i dlatego powinien byc usuniety z wody przezna-
czonej do celéw budowlanych. Przy ocenie agresywno-
sci wody, obok stezenia agresywnego dwutlenku wegla,
nalezy uwzglednia¢ réwniez zawartos¢ soli w wodzie.
Woda o takiej samej zawartosci agresywnego CO, jest
tym agresywniejsza, im wieksza jest w niej zawartosc soli.

Utlenialno$¢ - umowny wskaznik jakosci wody, okre-
Slajacy zawartos¢ w wodzie substancji utleniajacych
sie nadmanganianem potasu KMnO, i wyrazony w mg
0,/dm? badanej wody lub w mg zuzytego KMnO, na
dm? (1 mg KMnO, odpowiada 0,25 mg O,).

Sucha pozostatosé - substancje state, rozpuszczone
i zawieszone w wodzie, ktore zostajg po odparowaniu
wody w temperaturze 105°C, przeliczone na 1dm? wody.

Pozostatosé po prazeniu - pozostatos¢ po prazeniu su-
chej pozostatosci w temperaturze 550°C (wypalane zo-
stajg wszystkie substancje organiczne).

Strata po prazeniu - umowny wskaznik zawartosci
zwigzkdéw organicznych w wodzie.

Przewodnos¢ elektryczna - jest wywotana obecnoscia
jonow powstatych w wyniku dysocjacji rozpuszczonych
soli oraz amoniaku i dwutlenku wegla. Jednostka prze-
wodnosci jest S/cm (uS/cm). Przewodnosc¢ elektryczna
nalezy podawac dla temperatury 20°C. Moze byc¢ pod-
stawg oceny umownego stezenia NaCl wg zaleznosci:
1uS/cm = 0,55 mg NaCl/dm?.

NR 1 W TECHNOLOGII UZDATNIANIA woDY DBWT
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METODY
UZDATNIA-
NIA WODY

Informacje utatwiajqce
prawidtowy dobdr urzqdzen
do uzdatniania wody.

Nﬂ (Zym po (/L

uzdafpiapie woy?

Uzdatnianie wody to dostosowanie twardosci
i sktadu fizykochemicznego wody do wymagan
wynikajacych z jej przeznaczenia.

Badania takie wykonuja:

« stacje sanitarno-epidemiologiczne
« laboratoria kontroli sSrodowiska

« laboratoria na wyzszych uczelniach

Okreslenie sktadu wody to podstawowy warunek
prawidtowego doboru urzadzen oraz zwiekszenie
efektywnosci usuwania zanieczyszczen.
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METODY UZDATNIANIA WODY W ZALEZNOSCI OD PROBLEMU

Wskaznik jakosci wody Metoda uzdatniania wody

filtracja na weglu aktywnym /

Metnosc flokulacja + filtracja

filtracja na weglu aktywnym /
BEIE flokulacja + filtracja

filtracja na weglu aktywnym /
Zapach napowietrzanie / flokulacja + filtracja
Odczyn korekta pH
Twardosé ogdlna zmiekczanie / odwrdcona osmoza

Zasadowos¢ m
(zdolnos¢ do zobojetniania dekarbonizacja
kwaséw do pH=4,3 (K, .))

Zelazo ogdlne odzelazianie
Mangan odmanganianie
Chlor filtracja na weglu aktywnym
Chlorki demineralizacja
chlorowanie + filtracja na weglu
Amoniak aktywnym/ ozonowanie / odwrécona
osmoza

Azotyny ozonowanie / chlorowanie
Azotany wymiana jonowa / odwrdcona osmoza
Siarczany wymiana jonowa / odwrdcona osmoza

napowietrzanie / odkwaszanie/

Dwutlenek wegla wolny alkalizacja

filtracja na weglu aktywnym /
ozonowanie + filtracja na
weglu aktywnym /

chemiczne utlenianie + filtracja

Utlenialnos¢

Wapn wymiana jonowa / odwrdcona osmoza
Magnez wymiana jonowa / odwrdcona osmoza
) ) filtracja na weglu aktywnym /
Wegiel organiczny ozonowanie + filtracja na weglu
aktywnym
Krzemionka odwrocona osmoza / wymiana jonowa

Przewodnos¢ elektryczna  odsalanie / odwrécona osmoza

dezynfekcja (promieniowanie UV /

Bakterie chlorowanie / ozonowanie

PRZECIETNE ZUZYCIE WODY PRZEZ POSZCZEGOLNE GRUPY ODBIORCOW

Jednostka Srednie zuzycie

Rodzaj odbiorcy odniesienia wody [I/dobe]

Budownictwo mieszkaniowe (wyposazenie mieszkania w instalacje)

Jednostka Srednie zuzycie

Rodzaj odbiorcy odniesienia wody [|/dobe]

Obstuga pojazdéw mechanicznych i warsztatéw

Wodociag, bez WC i tazienki 1 mieszkaniec 30 - 50 Pojazdy mechaniczne 1 pojazd 300 - 600
Wodociag, WC, bez tazienki 1 mieszkaniec 50 - 60 Warsztaty remontowe 1 stanowisko pracy 40
Wodocigg, WC i tazienka 1 mieszkaniec 80 - 100 Obiekty wojskowe

Zaktady i instytucje uzytecznosci publicznej Budynki i koszary 1 o0soba 50 - 200
Ztobki 1 dziecko 130 Kuchnie 1 zywiony 140
Szpitale 1t6zko 500 - 800 Kasyna 1zywiony 120
Przedszkola 1 dziecko 40 Podlewanie upraw
Szkoty 1ucze 15 - 25 Selsely B Emene 1 mz&‘)’/‘t‘ﬁgxd‘”i 2,5
I”n:LE)k/g‘J’%'glaa‘;;;V\yckzle Tk vdniony e Uprawy szklarniowe i folie [ m’upic;\{s{(igxchni 4
Kina, teatry, domy kultury 1 miejsce 10 - 15
SHcohtrec!i%srl)(znsjonaty, 1 miejsce noclegowe 80 - 250 Zaktady mleczarskie 1000 | mleka 0,3-3,0
Obozowiska i campingi 1 miejsce noclegowe 33-133 Browary, wytwornie napojow 1000 | piwa 5,0
Restauracje, bary 1 miejsce 100 - 150 Piekarnie 1000 kg pieczywa 2,0
Kawiarnie, bary kawowe 1 miejsce 25 anaig’fsé:g)égrzetwérstwa 6 el 50,0
Sklepy, zaktady ustugowe 1 zatrudniony 30 - 80 Cukrownie 1000 kg cukru 10,0
kainie likorzystajacy A Garbarnie 1 szt. skory 0,5-1,0
Zaktady pracy 1 zatrudniony 60 - 90 Ptukanie kruszyw 1 m3 kruszywa 0,75
Hodowla zwierzat gospodarczych Wykonanie betonu 1m? betonu 0,2-30
Konie, bydto, $winie 1zwierze 10 - 80 Wykonanie zaprawy 1 m? zaprawy 0,15
Dréb 1zwierze 05-17 Wykonanie muru z cegiet 1000 szt. cegiet 0,1
Wykonanie muru z kamienia 1 m? kamienia 0,15

ZRODEO: Normy zuzycia wody w Polsce Rozporzqdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 14 stycznia 2002 r. w sprawie okreslenia przecietnych

norm zuzycia wody (Dz. U. Nr 8, poz. 70)
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ZAEACZNIK NR 1

A. PARAMETRY MIKROBIOLOGICZNE

Podstawowe wymagania mikrobiologiczne, jakim po-
winna odpowiada¢ woda.

Wartosé parametryczna

liczba

Lp. Parametr A e sbki
P Y mikroorganizméw objeto[f:‘:d:robh
[jtk/ NPL]
Escherichia
1. =i 0 100
2. Enterokoki 0 100

B. PARAMETRY CHEMICZNE

Podstawowe wymagania chemiczne, jakim powinna od-
powiada¢ woda.

Lp. Parametry par:ﬁ];:?jﬁzna Jednostka
1. Akryloamid 0,107 ug/|
2. Antymon 5 ug/|
3. Arsen 10 ug/|
4. Azotany 50?2 mg/|
5. Azotyny 0,502 mg/|
6. Benzen 1,0 ug/|
7. Benzo(a)piren 0,010 ug/|
8. Bor 1,0 mg/|
9. Bromiany 109 ug/|
10. Chlorek winylu 0,509 ug/|
1. Chrom 50 ug/|
12. Cyjanki 50 pg/|
13. 1,2-dichloroetan 3,0 ug/|
14. Epichlorohydryna 0,107 ug/|
15.  Fluorki 1,5 mg/|
16. Kadm 5 ug/|
17. Miedz 2,049 mg/|
18. Nikiel 2049 ug/|
19. Otow 109 ug/|

20. Pestycydy 0,047 ug/|
21 Y pestycydéw 0,508 ug/|
22 Rted 1 ug/|
23 Selen 10 ug/|
2 fiichoromans 1o vo/!

ywielopierscieniowych

25 weglowodoréw 0,1099 ug/|

aromatycznych

26 Y THM 100919 ug/|

) Wartosc odnosi sie do stezenia pozostatosci monome-
ru w wodzie, obliczonego zgodnie ze specyfikacjami
maksymalnego uwalniania z odpowiedniego polimeru
w kontakcie z woda.

2 Warunek: [azotany]/50+[azotyny]/3 <1, gdzie warto-
$ci w nawiasach kwadratowych oznaczaja: stezenie
azotanow (NO3) i azotyndow (NO2) w mg/Il. Stezenie
azotynow w wodzie uzdatnionej wprowadzonej do
sieci wodociggowej lub innych urzadzen dystrybucji
nie moze przekracza¢ wartosci 0,10 mg/I.

3 W miare mozliwosci bez ujemnego wptywu na dezyn-
fekcje powinno dazyc sie do osiggniecia nizszej war-
tosci.

4 Wartosc¢ stosuje sie do probki wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi otrzymanej odpowiednig metoda
pobierania probek z kranu oraz pobranej w taki spo-
sob, by byta reprezentatywna dla sredniej tygodnio-
wej spozywanej przez konsumentow, z uwzglednie-
niem okresowych krotkotrwatych wzrostow stezen.

9 Wartos¢ dopuszczalna, jezeli nie powoduje zmiany
barwy wody spowodowanej agresywnoscia korozyjna
wody dla rur miedzianych.

9 Termin ,pestycydy” obejmuje organiczne: insekty-
cydy, herbicydy, fungicydy, nematocydy, akarycydy,
algicydy, rodentycydy, slimicydy, a takze produkty
pochodne (m.in. regulatory wzrostu) oraz ich pochod-
ne metabolity, a takze produkty ich rozktadu i reakc;ji.
Nalezy oznaczac¢ jedynie te pestycydy, ktorych wyste-
powania w wodzie mozna oczekiwac¢ w danej strefie
zaopatrzenia w wode.

7 Wartos¢ stosuje sie do kazdego poszczegodlnego
pestycydu. W przypadku aldryny, dieldryny, hepta-
chloru i epoksydu heptachloru NDS wynosi 0,030 pug/I.

8y pestycyddw oznacza sume poszczegolnych pesty-
cydow wykrytych i oznaczonych ilosciowo w ra-
mach monitoringu.

9 Wartosc
nych zwigzkow:

oznacza sume stezen wyszczegolnio-
» benzeno(b)fluoranten,
» benzeno(k)fluoranten,
« benzeno(gih)perylen,

- indeno(1,2,3, - c,d)piren.

9 Trihalometany - ogotem (¥ THM) - wartos¢ oznacza
sume stezen zwigzkow:
« trichlorometan,
« dichlorobromometan,
« dibromochlorometan,
« tribromometan.

C. PARAMETRY WSKAZNIKOWE

TABELA 1. WYMAGANIA MIKROBIOLOGICZNE

Najwyzsza dopuszczalna wartosé
parametru w prébce wody

Parametry liczba Y
. o objetos¢ probki
mikroorganizméw [mi]
[jtk]
1 Bakterie grupy coli 0" 100
Ogolna liczba bez
2 mikroorganizméw nieprawidtowych 1
wW22+2°Cpo72h? zmian
3 Clostridium perfringens 09 100

(tacznie ze sporami)
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BWT GROUP
WYMAGANIA DOTYCZACE
JAKOSCI WODY PITNEJ

TABELA 2. WYMAGANIA ORGANOLEPTYCZNE
| FIZYKOCHEMICZNE

Dopuszczalne zakresy

Lp. Parametry VaTtoLeid Jednostka
1 Aluminium 200 ug/|
2  Amonowy jon 0,50 mg/|

Akceptowana przez
3  Barwa konsumentdéw i bez -
nieprawidtowych zmian ®
4  Chlorki 2509 mg/I
5 Mangan 50 pg/|
Akceptowana przez
konsumentéw i bez
6 Metnosé nieprawidtowych zmian. NTU
Zalecany zakres wartosci
do 1,07
7 Ogolny wegiel bez nieprawidtowych R
organiczny (OWO) zmian®
Stezenie jondw 069 _
8 wodoru (pH) 65-9,5
9  Przewodnos$é 2500919 uS/cm
10 Siarczany 2509 mg/I
Akceptowana przez
11 Smak konsumentéw i bez -
nieprawidtowych zmian
12 Séd 200 mg/|
Utlenialnosé m
13, KMnO, 5,0 mg/I
Akceptowana przez

14 Zapach konsumentéw i bez -

nieprawidtowych zmian

15 Zelazo 200 ug/|

U Dopuszcza sie pojedyncze bakterie < 10 jtk (NPL).
W przypadku wykrycia bakterii coli < 10 jtk (NPL) /
100 ml, nalezy wykona¢ badanie parametru E.coli i en-
terokoki w zwigzku z § 21 ust. 4 rozporzadzenia.

? Zaleca sie, aby ogodlna liczba mikroorganizmdw nie
przekraczata: - 100 jtk/ 1 ml w wodzie wprowadzanej
do sieci wodociggowej; - 200 jtk/ 1 ml w kranie kon-
sumenta.

¥ Nalezy bada¢ w wodzie pochodzgcej z uje¢ po-
wierzchniowych i mieszanych, a w przypadku przekro-
czenia dopuszczalnych wartosci, nalezy zadbac¢, czy
nie ma zagrozenia dla zdrowia ludzkiego wynikajacego
z obecnosci innych mikroorganizmow chorobotwor-
czych, np. Cryptosporidium.

9 W przypadku podania jednej wartosci dolna wartos¢
zakresu wynosi 0.

® Pozgdana wartosc tego parametru w wodzie w kranie
konsumenta - do 15 mg Pt/I.

9 Parametr powinien by¢ uwzgledniony przy ocenie
agresywnych wtasciwosci korozyjnych wody.

"W przypadku uzdatniania wody powierzchniowej na-
lezy dazy¢ do osiggniecia wartosci parametrycznej
nieprzekraczajgcej 1,0 NTU (nefelometrycznych jedno-
stek metnosci) w wodzie po uzdatnieniu.

¥ Nie musi by¢ oznaczany dla produkcji mniejszych niz
10 000 m*® dziennie.

? W odniesieniu do wody niegazowanej rozlewanej do
butelek lub pojemnikow, wartos¢ minimalna moze zo-
sta¢ obnizona do 4,5 jednostek pH. Dla wody rozlewa-
nej do butelek lub pojemnikéw z natury bogatej w di-
tlenek wegla lub sztucznie wzbogaconej ditlenkiem
wegla wartos¢ minimalna moze by¢ nizsza.

9 Oznaczona w temperaturze 25°C.

W' Nie musi by¢ oznaczony, jezeli badane jest OWO.

D. DODATKOWE WYMAGANIA

CHEMICZNE
TABELA 1
Lp. Parametry para:’rvnae"tt&s:zna" Jednostka
1. Bromodichlorometan 0,015 2 mg/|
2. Chlor wolny 0,329 mg/|
3. Chloraminy 0,52 mg/|
4. Y chloranéw i chlorynéw 0,79 mg/|
5. Ozon 0,059 mg/|
Trichlorometan 2
6. (chloroform) 0,03 mg/!
TABELA 2
Wartosé
Lp. Parametry paramaert:;ls:zna“ Jednostka
1. Magnez 7-1259 mg/I|
2. Srebro 0,0178® mg/|
3. Twardosé 60 - 5007 mg/|

"W przypadku podania jednej wartosci dolna wartosc
zakresu wynosi 0.

2'W punkcie czerpalnym u konsumenta, jezeli woda jest
dezynfekowana chlorem lub jego zwigzkami.

% Dopuszczalne stezenie wolnego chloru w zbiorniku
magazynujacym wode w srodkach transportu lgdowe-
go, powietrznego lub wodnego wynosi 0,3-0,5 mg/I.

“ W punkcie czerpalnym u konsumenta, jezeli woda jest
dezynfekowana dwutlenkiem chloru.

% W punkcie, w ktorym woda jest wprowadzana do sie-
ci, jezeli ozon jest stosowany w procesie uzdatniania
lub dezynfekcji wody.

9 Nie wiecej niz 30 mg/| magnezu, jezeli stezenie siar-
czanow jest rowne lub wieksze od 250 mg/l. Przy
nizszej zawartosci siarczanow dopuszczalne steze-
nie magnezu wynosi 125 mg/l: wartos¢ zalecana ze
wzgledéw zdrowotnych - oznacza, ze jest pozadana
dla zdrowia ludzkiego, ale nie naktada obowigzku uzu-
petniania minimalnej zawartosci podanej w zatgczniku
przez przedsiebiorstwo wodno-kanalizacyjne.
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"W punkcie czerpalnym u konsumenta, jezeli materiaty
i wyroby stosowane do dystrybucji i uzdatniania wody
zawierajg dodatek srebra.

® Dopuszczalny zakres wartosci dla cieptej wody dezyn-
fekowanej jonami srebra w budynkach zamieszkania
zbiorowego moze wynosi¢ do 0,05 mg/I.

9 W przeliczeniu na weglan wapnia; wartosc zalecana ze
wzgleddw zdrowotnych - oznacza, ze jest to wartosc
pozadana dla zdrowia ludzkiego, ale nie naktada obo-
wigzku uzupetniania minimalnej zawartosci podanej
w zatgczniku przez przedsiebiorstwo wodociggowo-
-kanalizacyjne, minimalnej zawartosci podanej w cze-
sci D Tabeli 2 niniejszego zatacznika.

ZAEACZNIK NR 2

PARAMETRY OBJETE MONITORINGIEM

PARAMETRY GRUPY A

—_

Escherichia coli (E.coli)

Stezenie jondw wodoru (pH)

2. Bakterie grupy coli

3. Ogodlna liczba mikroorganizmoéow w temp. 22°C
4. Barwa

5. Metnosé

6. Smak

7.  Zapach

8.

9.

Przewodnos¢ elektryczna

Dodatkowe parametry zidentyfikowane jako istotne do
monitorowania danej strefy zaopatrzenia w wode ustalone

w oparciu o wyniki oceny ryzyka przeprowadzonej zgodnie z norma
PN-EN 15975 "Bezpieczenstwo zaopatrzenia w wode do spozycia -
Wytyczne dotyczace zarzgdzania kryzysowego i ryzyka -

Cze$¢ 2: Zarzadzanie Ryzykiem", jesli jg przeprowadzono oraz
oceny bezpieczenstwa zdrowotnego konsumentéw jako niezbedne
do celdw:

« ochrony zdrowia ludzkiego lub

« zapewnienia jakos$ci produkgcji, dystrybucji i kontroli wody.

1. Azotyny?

2. Jonamonu?

3. Glin (Al)?

4. Zelazo?

Y Niezbedne jedynie wtedy, gdy chloraminowanie jest
stosowane jako metoda dezynfekcji (we wszystkich
przypadkach parametry sg umieszczone w wykazie
parametrow grupy B).

2 Niezbedne jedynie wtedy, gdy uzywane sg chemikalia
do uzdatniania wody (we wszystkich innych przypad-
kach parametry sg umieszczone w wykazie parame-
trow grupy B).

ZAEACZNIK NR 5

Wymagania mikrobiologiczne, jakim powinna odpowia-
da¢ ciepta woda, minimalna czestotliwos¢ pobierania
probek cieptej wody oraz procedury postepowania
w zaleznosci od wynikoéw badania bakteriologicznego.”

Wymagania mikrobiologiczne, jakim powinna odpowia-
dac¢ ciepta woda.

Liczba Objetosé
Lp. Parametry mikroorganizméw [jtk] prébki [ml]
1. Legionella sp. <1007 100

<502 1000

U Nalezy bada¢ w probkach wody cieptej pobranych
w przedsiebiorstwach podmiotu wykonujgcego dzia-
talnos¢ leczniczg w rodzaju stacjonarne i catodobowe
Swiadczenia zdrowotne i w budynkach zamieszkania
zbiorowego oraz w budynkach uzytecznosci publicz-
nej, w ktorych w trakcie ich uzytkowania wytwarzany
jest aerozol wodno-powietrzny.

2 Warto$¢ parametru dotyczy przedsiebiorstw pod-
miotu wykonujacego dziatalnosc leczniczg w rodzaju
stacjonarne i catodobowe sSwiadczenia zdrowotne,
w ktorych przebywajag pacjenci o obnizonej odporno-
$ci, w tym objeci leczeniem immunopresyjnym.

-
-y
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BWT Best Water Home

Aplikacja dla produktow BWT
EZ]

» Rejestracja produktu

» Wyswietlanie statusu produktu BWT

» Instrukcja konserwacji i obstugi ponad 30
produktéow BWT

» Regularne przypomnienia o Twoim produkcie
» Bezposredni kontakt z obstuga klienta BWT

JAK TO DZIALA?

Dzieki aplikacji Best Water Home kazdy klient moze
monitorowac stan swoich urzadzen BWT w dowolnym
miejscu i czasie za pomocg smartfona. Dzieki tgcznosci
przeglad urzadzen jest zawsze dostepny, aby cieszyc¢ sie
maksymalng obstuga.

Mein BWT Perla

1k

& Alles

E1 Single Lever Filter

Zanurz sie w swiecie BWT
Pobierz aplikacje na smartfona lub tablet
Utworz konto (lub zaloguj sie)
Wybierz i dodaj produkt
Wybierz specjaliste ds. uzdatniania wody

Dofacz do ras !

Filtr E1

ACA drink 20 Pro
B Dy b O

BWT AQA Drink Pro

BEST
WATER
HOME

BWT Parla Tabs
18,99 4

Vs it i b Parim Ty mnd

el dhhrmd s ] it vt

BWT Perla

Of E BWT Best Water Home

&  Download on the

« monitorowanie
W czasie
rzeczywistym
wydajnosci elementu
filtrujacego.

« dostep do informacji
o produkcie.

[=] @& App Store
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« status kasety
magnezowej
i Co, w czasie
rzeczywistym.
» monitorowanie
konserwacji.

« kontrola poziomu soli.

« ochrona przed
wyciekiem.

« wykresy i statystyki
dotyczace zuzycia
wody.

« zdalna diagnoza.
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REDUKCJA
CISNIENIA

26
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REDUKCIJA CISNIENIA

Redukcja cisnienia ma Reduktor cisnienia D1
ogromne znaczenie podczas
eksploatacji instalacji
hydraulicznej. Reduktory
obnizaja i stabilizujg cisnienie
zabezpieczajgc catg instalacje
wodng przed nadmiernym
jego wzrostem.

(zy wiesz, Ze...

...do wyprodukowania 1 tony stali potrzeba 300

ton wody.
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BWT GROUP
REDUKCJA CISNIENIA

(N 4 [ ] ® oF [ ® <
Reduktor cisnienia BWT D1 ® ® Reduktor cisnienia BWT D1 ECO
Z
Typ Kod towaru 2
Reduktor ci$nienia BWT D1Eco ¥2" 40.16 125300271 2
Reduktor cisnienia BWT D1 Eco %" 40.16 125300272 3
Reduktor ci$nienia BWT D1Eco 1" 40.16 125300273 %
Reduktor ci$nienia BWT D1 Eco ¥2" 85.25 125300274 B
Reduktor ci$nienia BWT D1Eco %" 85.25 125300275 14
Reduktor ci$nienia BWT D1Eco 1" 85.25 125300276

BWT D1 Eco
: 85.25
T
BWT D1 Eco
40.16

DZIAEANIE

Regulacja cisnienia w reduktorach BWT D1 odbywa sie za pomoca

oV ° °
recznego pokretta ze skalg. Fabrycznie, kazdy z reduktoréw usta- R d kt BWT D1 RE D
wiony jest na wartosc cisnienia - 3 bary. Opcjonalny manometr ¥4" e U or Clsn Ien Ia

umozliwia kontrole nastawionego ci$nienia wyjsciowego. Typ Kod towaru
Reduktor ci$nienia BWT D1 Red 2" 40.16 125300277
ZASTOSOWANIE Reduktor cisnienia BWT D1Red 3" 40.16 125300278
Szeroka gama BWT D1, dwa standardy wykonania (dla wody zimnej Reduktor ci$nienia BWT D1 Red 1" 40.16 125300279
i goracej) oraz ponadprzecietny wspc’ﬁczynnik przep’ryvvu Kvs po- Reduktor ci$nienia BWT D1 Red 1¥4" 40.16 125300280
zwalajg na zastosowanie reduktordw ciénienia zaréwno w techno- Reduktor cisnienia BWT D1 Red v2" 40.16 125500281
\ogii domowej jak i przemys’rowej. Reduktor ci$nienia BWT D1Red 2" 40.16 125300282
Reduktor ci$nienia BWT D1 Red %" 85.25 125300283
R Reduktor ci$nienia BWT D1 Red %" 85.25 125300284
1 Reduktor ci$nienia BWT D1Red 1" 85.25 125300285
T pHs Reduktor ciénienia BWT D1 Red 1% 85.25 125300286
§ Reduktor ci$nienia BWT D1Red 1¥2" 85.25 125300287
g [ Reduktor ci$nienia BWT D1 Red 2" 85.25 125300288
3 | owas BWT D1 Red
= : 85.25
i e ==
BWT D1 Red
R 40.16

i B e

Strata cisnienia (bar)

_ Reduktor cisnienia BWT D1 INOX

D1Eco 40.16 D1Eco 85.25 D1 Red 40.16 D1Red 85.25 D1lInox 40.16 D1lInox 85.25

Typ Kod towaru
zimna woda goraca woda zimna woda goraca woda zimna woda gorgca woda Reduktor ci$nienia BWT D1 Inox ¥2" 40.16 125300289
Zakres temperatury I
do 40°C do 85°C do 40°C do 85°C do 40°C do 85°C Reduktor cisnienia BWT D1 Inox %" 40.16 125300290
idnieni Reduktor cisnienia BWT D1 Inox 1" 40.16 125300291
;"ax'kc'sn'e”'el przed zaworem 14y /157 bar  25bar /1.5-7 bar 16 bar / 1.5-7 bar 25 bar /1.5-7 bar 16 bar /1.5-7 bar 25 bar / 1.5-7 bar -
zakres regulacji Reduktor ci$nienia BWT D1 Inox 1%4" 40.16 125300292
Materiat obudowy Mosiadz Braz Stal nierdzewna 1.4408 (V4A) Reduktor cisnienia BWT D1 Inox 12" 40.16 125300293
Wesokie: iakodei Wysokiel iakogei Wvsokiel iakodei Reduktor ci$nienia BWT D1 Inox 2" 40.16 125300294
ol ciatll £ sokiej jakosci ; sokiej jakosci sokiej jakosci .
Materiat siatki filtra Y pIathJik Mosiadz y pIathJik Braz y plagtjik Stal nierdzewna Reduktor ci¢nienia BWT D1 Inox ¥2" 85.25 125300295
Srednica nominalna DN 15 - DN 25 DN 15 - DN 50 Reduktor cisnienia BWT D1 Inox %" 85.25 125300296
n . " Reduktor cisnienia BWT D1 Inox 1" 85.25 125300297
Wielkos¢é nominalna DN 15 20 25 32 40 50 I
. . Reduktor ci$nienia BWT D1 Inox 1%/4" 85.25 125300298
Srednica przytaczy R 1" R 34" R1" R 14" R 112" R 2" T
of ” a3 ® Reduktor cisnienia BWT D1 Inox 1¥/2" 85.25 125300299
ugos$¢ montazowa (bez
g,ugunkéw) mm 80 90 100 105 130 140 BWT D1 Inox Reduktor ciénienia BWT D1 Inox 2" 85.25 125300300
85.25
Waga D1 Eco/Red kg 0.8 0.9 1.2/17 1.9 3.9 4.5
Waga D1 Inox kg 0.8 0.9 1.6 1.8 3.6 4.0 BWT D1 Inox
Wspotczynnik przeptywu Kvs m3/h 3.4 4.4 ECO 4.7 /9.3 10.5 19.5 20.5 40.16
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FILTRACJA MECHANICZNA

Filtracja mechaniczna to 32  rordwnanie filtrow

pierwszy etap uzdatniania mechanicznych
wody. Woda studzienna, czy
woda wodociggowa, zawiera 34 Informacje na temat

. . . . filtrow mechanicznych
zanieczyszczenia. Filtracja trow mechanicznyc

b ich ..
Mma na celu Ich usuniecie, 36 Filtry mechaniczne BWT
ochrone rur, armatury przed
uszkodzeniem, korozjg, ll-ll- Filtry ochronne BWT

niepoprawnym dziataniem (ECO, AQUA BIG)

obiegu wody.

L6 BwWT Multipur 65-150 M,
BWT Multipur 65-150 AP

ll-7 Przerywacze strugi,
Aspirator

(zy wiesz, Ze...

...przy zatozeniu, ze Ziemia ma wielkosc¢ pitki do
koszykoéwki, cata woda zmiescitaby sie w pitce do
ping-ponga, a woda stodka wypetnitaby ziarenko
kukurydzy.

Przy kazdym produkcie znajdziesz informacje o jego najlepszym
zastosowaniu i przeznaczeniu.

Zastosowanie BR Zastosowanie
indywidualne mieszkaniowe

ma
Zastosowanie Zastosowanie
przemystowe medyczne

Zastosowanie
publiczne

30
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POROWNANIE
FILTROW
MECHANICZNYCH

Wiasciwosci / wyposazenie

BWT Protector

mini C/R

BWT Protector
mini C/R HWS

BWT Protector

mini H/R

wymiana wkfadu

BWT
Protector BW

BWT Europafilter

RS

1ol

BWT Infinity
A/AP

L]
¥

) _ przeptukiwanie o o
Sposdb czyszczenia
filtra ptukanie wsteczne
automatyczne ptukanie wsteczne
) mosiezna o [
Gtowica
Z tworzywa
7 przezroczystego tworzywa o o
Klosz
mosiezny
7 tworzywa
Element filtracyjny
ze stali nierdzewnej (] o
Srubunki z mosiadzu o o
Reduktor ci$nienia — (]
um - wielkos¢ najmniejszych
Skutecznosd filtracji  zanieczyszczen 100 100 100
zatrzymywanych przez filtr
Cisnienie robocze [bar]
min. (w czasie ptukania) / max. 15/16 15/16 15/25
Max. temperatura wody / otoczenia °C 30/ 40 30/ 40 70 / 4O
1t 10
Dostepne mozliwos¢ wyboru srednicy filtra 3/12“ ((DDNN;?))) 3" (DN20) 3//3,, ((DDNN;?J))
srednice zgodnej z wymogami instalacji 1" (DN25) 1" (DN25) 1" (DN25)
. e dtugos¢ montazowa / wysokosc 133 - 184
Wielkosc¢ filtra w zaleznodci od typu filtra (mm) 133 - 184 / 194 154-180 / 330 /190 - 194
Atest PZH zgodnosc¢ z wymaganiami polskiej ® Y ®

instytucji atestujacej
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o
o o { ]
o
o o o o o
o o o { o
o [ o { ([
— o o { —
— _ o o O
90 90 90 - 110 90-110 90
2,0/10 2,0/10 2,0/ 16 2,5/16 2,5/16
30 /40 30 / 40 30 / 40 30 / 40 30 / 40
3" (DN20) 34" (DN20)
1" (DN25) 34" (DN20) 1" (DN25)
AT
ft, (UDD,L\I;SC;) 14" (DN32) 1" (DN25) 1" (DN25) 14" (DN32)
112" (DN4O) 14" (DN32) 112" (DN4O)
2" (DN50) 2" (DN50)
184 = 274 199 184 - 228 240 - 295
106 -100 / 280 / 278 - 370 / 399 / 352 / 550
o o o o o
©® w zakresie dostawy () opcja ~— niedostepne
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BWT GROUP
INFORMACJE UEATWIAJACE WYBOR
FILTRA MECHANICZNEGO

Filtracja mechaniczna to pierwszy i niezbedny
etap uzdatniania wody. Zarowno woda stu-
dzienna, jak i woda z sieci wodociggowych,
(zwtaszcza tych dtugo eksploatowanych), zawiera
roznego rodzaju zanieczyszczenia state, takie
jak: piasek, blaszki rdzy czy resztki materiatow
uszczelniajgcych. Takie materiaty zapychaja rury

i stwarzajg idealne warunki do rozwoju bakterii
oraz moga byc¢ przyczyng uszkodzen sprzetow
AGD, takich jak pralki lub zmywarki. Filtracja
mechaniczna usuwa z wody zanieczyszczenia
mechaniczne i pomaga chronic rury oraz zainsta-
lowang armature i urzadzenia przed uszkodzenia-
mi mechanicznymi.

Wielkosc¢
usuwanych czqgstek
(tzw. skutecznosc
filtracji) zalezy od
zastosowanego
wktadu
filtracyjnego.

FILTRY
MECHANICZNE

Ochrona urzqdzen
i instalacji wodnej
przed uszkodzeniami.

tr mechaniczny
BWT E1

||
Zmiekczacz

BWT PERLA

ki

PRZYKEADOWA INSTALACJA DO UZDATNIANIA WODY

Bt ==
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Firma BWT Polska, wychodzgc naprzeciw ocze-
kiwaniom swoich klientéw, oferuje szerokg game
filtréw mechanicznych do wielu zastosowan.
Mozna je podzieli¢ na trzy podstawowe grupy:

@ Filtry z mozliwoscig spustu nagroma-
dzonych zanieczyszczen

« zanieczyszczenia state zatrzymywane sg na
elemencie filtracyjnym;

» nagromadzone zanieczyszczenia mozna
okresowo usunac z filtra poprzez otwarcie
zZaworu spustowego;

- element filtracyjny wymaga wymiany jedy-
nie w przypadku jego uszkodzenia lub zbyt
silnego zabrudzenia;

« skutecznosc¢ filtracji 100 um.

@ Filtry z ptukaniem przeciwpradowym
(automatyczne lub pdétautomatyczne)

« wyposazone w mechanizm pozwalajacy na
inensywne ptukanie wsteczne - doktadne
wyptukanie filtra z zanieczyszczen bez ko-
niecznosci odtgczania go od instalacji:

- zanieczyszczenia state zatrzymywane sg na
elemencie filtracyjnym;

- element filtracyjny wymaga wymiany jedy-
nie w przypadku jego uszkodzenia lub zbyt
silnego zabrudzenia;

- skutecznosc filtracji 90, 100 lub 200 um
(w zaleznosci od typu filtra).

© Filtry ochronne z wktadami wymiennymi

- czestotliwos¢ wymiany wktadu filtracyjne-
go zalezy od jakosci i ilosci przefiltrowa-
nej wody:

- skutecznosc filtracji zalezy od zastosowane-
go wktadu.

Filtry mechaniczne chronia:

« instalacje przed uszkodzeniami spowodowany-

mi statymi zanieczyszczeniami znajdujgcymi sie
w wodzie,

« perlatory, siatki baterii przed zapchaniem,

zniszczeniem,

« domowe urzadzenia takie jak zmywarka, pralka,

czajnik, wyposazenie kuchni i tazienki przed za-
rysowaniami przez piasek, rdze i inne zanieczysz-
czenia state.

35
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BWT GROUP
FILTRY MECHANICZNE

BWT Protector mini C/R E

1/2" — 'I"

Filtr mechaniczny z ptukaniem manualnym do filtracji wody o temperaturze do
30°C. Gtowica mosiezna z przytaczem do manometru V", klosz z przezroczy-
stego tworzywa sztucznego, zawor spustowy nagromadzonych zanieczyszczen,
srubunki przytaczeniowe z uszczelkami, element filtracyjny ze stali szlachetne;.

Filtr posiada atest PZH.

Dla wszystkich typow: skutecznosc filtracji 100 um, cisnienie nominalne 16 bar,
cisnienie robocze: 1,5 (podczas ptukania)-16 bar, temperatura wody/otoczenia
max. 30/40 °C.

BWT Protector mini C/R " LA 1"
Nominalna srednica przytacza (DN) 15 20 25
Wydajnos¢ przy Ap=0,2 bar (m®/h) 1,6 2,8 35
Dtugosé montazowa (mm) 133 160 184
Wysokos$¢ catkowita (mm) 194 194 194
Kod towaru 240018759 240018760 240018761

Element filtracyjny do BWT Protector mini C/R
Kod towaru 240017981

BWT Protector mini C/R HWS

3/4" — 1"

Filtr mechaniczny z reduktorem cisnienia i ptukaniem manualnym. Do filtracji
wody o temperaturze do 30°C. Gtowica mosiezna z przytagczem do manometru
4", klosz z przezroczystego tworzywa sztucznego, zawor spustowy nagroma-
dzonych zanieczyszczen, srubunki przytaczeniowe z uszczelkami, element filtra-
cyjny ze stali szlachetne;.

Filtr posiada atest PZH.

Dla wszystkich typow: skutecznosc filtracji 100 um, cisnienie nominalne 16 bar,
cisnienie robocze: 1,5 (podczas ptukania)-16 bar, temperatura wody/otoczenia
max. 30/40 °C.

BWT Protector mini C/R HWS " ™
Nominalna srednica przytacza (DN) 20 25
Wydajnos¢ przy Ap=0,5 bar (m3/h) 2,8 37
Cisnienie wyjsciowe po reduktorze ci$nienia (bar) 2-6 2-6
Dtugosé montazowa (mm) 154 180
Wysokos¢ catkowita (mm) 330 330
Kod towaru 240027217 240027219
Kod towaru 240017981

36 | DBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023

BWT Protector BW E

3/1.‘" — 'I n

Filtr mechaniczny z ptukaniem wstecznym, obstugiwany recznie. Gtowica
mosiezna, klosz z przezroczystego tworzywa sztucznego, element filtracyjny
z tworzywa, pokretto czysci element filtracyjny podczas ptukania, spust wody
poptucznej.

Filtr posiada atest PZH.

Dla wszystkich typow: skutecznos¢ filtracji 90 um, cisnienie nominalne 16 bar,
temperatura wody/otoczenia max. 30/40°C.

BWT Protector BW " 1"

Nominalna srednica przytacza (DN) 20 25
Wydajnos¢ przy Ap=0,2 bar (m*/h) 3,0 3,5
Dtugo$é montazowa (mm) 106 100
Wysokos¢ catkowita (mm) 280 280
Kod towaru 240004466 240004463

Element filtracyjny do BWT Protector BW
Kod towaru 240004378

BWT Europafilter RS (RF) 5

1" - 2"

Filtr mechaniczny z ptukaniem wstecznym, obstugiwany recznie. Gtowica
mosiezna, klosz z przezroczystego tworzywa sztucznego, element filtracyjny
z tworzywa, srubunki przytgczeniowe z uszczelkami, pokretto czysci element
filtracyjny podczas ptukania, spust wody poptucznej.

Filtr posiada atest PZH.

Dla wszystkich typow: skutecznosé filtracji 90 pum, cisnienie nominalne 16 bar,
temperatura wody/otoczenia max. 30/40°C.

BWT Europafilter RS (RF) 1" 1" 132" 2"
Nominalna $rednica przytacza (DN) 25 32 40 50
Wydajnos¢ przy Ap=0,2 bar (m3/h) 3,5 4,0 9,5 10,0
Wydajnos$é przy Ap=0,5 bar (m3/h) 6,0 6,5 14,5 15,5
Dtugo$é montazowa (mm) 184 203 254 274
Wysokos¢ catkowita (mm) 278 278 370 370
Kod towaru 240005320 240005324 240004444 240004445

BWT Element filtracyjny do Europafilter RS (RF) 1" -14" 1" -2"
Kod towaru 240004378 240013003
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BWT GROUP
FILTRY MECHANICZNE

' M ' BWT E1 HWS
Filtr mechaniczny z wktadem wymiennym. Obudowa w formie specjalnej
\ dzwigni pozwala na wymiane elementu filtracyjnego bez koniecznosci zamykania
' VO ) doptywu wodly.
L Posiada atest PZH.

Dla wszystkich typow: skutecznos¢ filtracji: 90 - 110 um, ci$nienie robocze:
2 - 16 bar, cisnienie nominalne: 16 bar, temperatura wody/otoczenia max. 30/40 °C.
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Na drodze z wodociggu do domu czasteczki brudu, takie jak piasek lub rdza, moga BWT E1 LRV
dosta¢ sie do wody, a nastepnie do domowej instalacji wodnej. Te zanieczyszczenia Nominalna Srednica przytacza (DN) %
o . . L . Cisnienie wyj$ciowe za reduktorem (bar) 2-6
moga uszkodzic¢ krany i kosztowne urzadzenia np. takie jak zmiekczacz. Ponadto —
: . - - - . o Wydajnosé przy Ap=0,2/0,5 bar (m?/h)
\., o zanieczyszezenia majg rowniez wptyw na higiene wody pitnej, poniewaz jest Wydajnosé (m/h) 36
‘mﬁ to optymalna pozywka dla zarazkéw i bakterii. Optymalnie eksploatowany filtr Dtugoéé montazowa ze rubami (mm) 199
g | mechaniczny chroni przed "brudng" woda i dlatego jest tak wazny w kazdym Wysoko$é catkowita 399
;IHH” domu. Badz po bezpiecznej stronie i polegaj na wyjatkowej jakosci BWT. Filtr : Kod towaru 240029914
s E1 powstat z mysla o klientach i ich wygodzie. Wymiana wktadu filtracyjnego
db . 3 tveh krol h Klosz z elementem filtracyjnym BWT E1 HWS 1 szt. " 1
wa sie w 3 pr. krokach.
odbywa sie prostyc ORaE Kod towaru 240026314
BWT ETHWS
Element filtracyjny BWT E1 HWS 2 szt. LA 1"
Kod towaru 240025160

@ INNOWACYINY SYSTEM WYMIANY FILTRA :
Odblokuj zabezpieczenie, pociggnij dzwignie i wy- !

mien. Niezwykle prosta czynnos¢, ktéra zapewni
najwyzsze bezpieczenstwo higieniczne filtra me-
chanicznego.

Element filtra- Klosz z elemen-
cyjny tem filtracyjnym

PODNIES WYMIEN

@ KOMPLEKSOWA OCHRONA ODBLOKUJ

Higiena wody pitnej jest niezwykle istotna. Regular-
na konserwacja filtra jest gwarantem najwyzszej ja-
kosci wody uzywanej w domu. W celu jej utrzymania
korzystaj z wktadow filtracyjnych BWT. O konieczno-
$ci wymiany przypomni Ci bezptatna aplikacja Best
Water Home.

@ APLIKACJA

Bezptatna aplikacja Best Water Home to idealne na- E

rzedzie dla wszystkich, ktorzy pragna byc zawsze Odblokuj zabezpieczenie Pociagnij dzwignie Wtéz nowy filtr.
na biezgco ze stanem swoich urzadzen BWT. Po do- jednoczesnie odcinajac wode - automatyczne wysuniecie Zamknij dzwignie.
daniu produktu BWT i ustawieniu daty wymiany fil- (oba kierunki). wktadu filtra. Zablokuj.

tra, aplikacja sama wysle powiadomienie o koniecz- Gotowe.
nosci jego wymiany. UWAGA: przy montazu filtra, ze wzgledu na sposob wymiany wktadu, nalezy uwzgledni¢ dodatkowq przestrzen montazowq:

min. 480 mm od srodka rury do podtoza, 80-120 mm od srodka rury do sciany.
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BWT GROUP
FILTRY MECHANICZNE

im "’\BC,M'\iCZ,ty I/BVY/T R1 HWS z
Zalafy

» Trwaly, solidny, mocny i innowacyjny
» Szybki montaz za pomoca HydroMODUL (34" do 54")
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» Do montazu poziomego i pionowego

» Szczegolnie intensywne czyszczenie dzieki 2-fazowej technologii
ptukania wstecznego

BWT R1jest instalowany w celu utrzymania z dala od instalacji wody pitnej

. . . o . : Kompaktowy filtr z 2-fazowym ptukaniem wstecznym do montazu poziomego
w domu czgsteczek i zanieczyszczen takich jak rdza i piasek, ktore moga P Y ymp Y P 9

i pionowego. Gtowica mosiezna, obrotowe pokretto do ptukania wstecznego,

SHE Sl eEIDEINS MW (2172 e Caeimiail 2 e mi ey system HydroMODUL, wersja HWS z reduktorem cisnienia i manometrem.

na sieci rurociggéw. Bez filtra ochronnego, czasteczki te moga
prowadzi¢ od kapiacej wody z kranu w tazience lub kuchni, do awarii Cisnienie nominalne PN 16, cisnienie robocze, min. / max. 2,5 - 16 bar. Tempera-

pralek i innych produktéw gospodarstwa domowego. tura wody max. 30 °C, temperatura otoczenia max. 40 °C.

BWT RTHWS BWT R1 HWS " 1™ 1"
Nominalna srednica przytacza (DN) 20 25 32
Cisnienie wyj$ciowe za reduktorem (bar) 2-6 2-6 2-6
Wydajnosé (m3/h) 2,27 3,60 5,80
Dtugo$é montazowa ze $rubami (mm) 184 184 228
Wysokos¢ catkowita 352 352 352
ZALETY = Kod towaru 240030884 240030885 240030731

- Wytrzymaly, solidny, mocny

« System potaczen obrotowych e oL 250008378

» Dostepne z reduktorem cisnienia i bez niego

ATE « Szybki montaz z HydroModutem (3/4" do 11/4") -

» Do montazu poziomego i pionowego

« Szczegdlnie intensywne czyszczenie dzieki dwu-
fazowej technologii ptukania zwrotnego
- Doskonata higiena wody pitnej dzieki tatwej ob-
studze, ktora powinna by¢ ptukana co 2 miesiace,
aby zapewnic¢ idealna higieniczng wode pitna

@ KOMPLEKSOWA OCHRONA

Higiena wody pitnej jest niezwykle istotna. Regular-
na konserwacja filtra jest gwarantem najwyzszej ja-
kosci wody uzywanej w domu. W celu jej utrzymania
korzystaj z wktadéw filtracyjnych BWT. O konieczno-
sci wymiany przypomni Ci bezptatna aplikacja Best
Water Home.

@ APLIKACJA

Bezptatna aplikacji Best Water Home to idealne na-
rzedzie dla wszystkich, ktérzy pragna byc¢ zawsze na
biezaco ze stanem swoich urzadzen BWT. Po doda-
niv produktu BWT i ustawieniu daty wymiany filtra,
aplikacja sama wysle powiadomienie o konieczno-
Sci jego wymiany.

{l

Element filtracyjny

o o
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BWT GROUP
FILTRY MECHANICZNE

BWT Infinity A & AP E

Modutowy filtr z automatycznym ptukaniem przeciwpragdowym

Filtr do szybkiego montazu przy zastosowaniu modutu przytagczeniowego lub
modutu przytaczeniowego z reduktorem cisnienia DR. Ptukanie filtra nastepuje
w petni automatycznie.

Dostepny w dwodch wersjach:

A -z ptukaniem sterowanym czasowo (zgodnie z nastawionym odstepem
czasu pomiedzy ptukaniami);

AP - z ptukaniem sterowanym czasowo i w zaleznosci od spadku cisnienia na filtrze.

Gtowica filtra z mosigdzu, pokrywa z tworzywa sztucznego, przezroczysty dolny
cylinder, element filtracyjny z tworzywa, element ptuczacy. Sterowanie elektro-
niczne, wtyczka sieciowa z transformatorem 24 V. Posiada atest PZH.

Dla wszystkich typow filtrow: skutecznosc filtracji 90 um, cisnienie nominalne
16 bar, cisnienie robocze: 2,5 (podczas ptukania wstecznego) - 16 bar, temperatu-
ra wody/otoczenia max. 30/40°C.

BWT Infinity A, AP

Nominalna srednica przytacza (DN) 20 25 32 40 50
Wydajnos¢ przy Ap =0,2 bar (m3/h) 4,0 5,0 5,5 10,0 10,0
Wydajnos$é przy Ap =0,5 bar (m3/h) 7,0 75 9,0 16,0 16,0
Wysokos$é catkowita (mm) 550 550 550 550 550
Typ przytacza system HydroMODUE kotnierz (4-otworowy)
Kod towaru - A 240004440 240004438

Kod towaru - AP 240004446 240004447

UWAGA: do podtqczenia modutu filtra niezbedny jest modut przytqczeniowy lub modut przytqcze-
niowy z reduktorem cisnienia DR. Prosze uwzglednic to przy sktadaniuv zamowienia.

Elementy filtracyjne E
do BWT Infinity M/A/AP

" "
"= 2
Element filtracyjny do BWT Infinity 14" - 2" ' = 14" ' = 1" 13L"-2" 13L"-2"
Skutecznosé filtracji (um) 90 -110 90 -110 200 90 -110 200
Kod towaru 240004789 240004790 240004792 240013003 240013016
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Moduty przytaczeniowe £
do BWT Infinity M/A/AP

3""— "

@li
Modut przytaczeniowy Modut przytgczeniowy
1= 1" 14"- 2"

Modut przytgczeniowy
z reduktorem cisnienia
DR 134" 2"

Modut przytaczeniowy bez reduktora ci$nienia 1"

Cisnienie nominalne (PN) (bar) 16 16 16
Dtugo$é montazowa (mm) 184 240 260
Kod towaru 240031434 240005115 240005118
Modut przytaczeniowy z reduktorem cisnienia 1." 2"
Cisnienie nominalne (PN) (bar) 16 16
Zakres regulacji cisnienia (bar) 2-6 2-6
Dtugo$é montazowa (mm) 295 295

Kod towaru 240005104 240005105

Filtry mechaniczne 5
do wody goracej

MAX. TEMPERATURA WODY 70°C

= H ) BWT Protector mini H/R 7" " 1"
q Nominalna srednica przytacza (DN) 15 20 25
I - Cisnienie nominalne (bar) 25 25 25
! Skutecznosc filtracji (um) 100 100 100
Wydajnos$é przy Ap=0,2 bar (m3/h) 1,6 2,8 3,5

Dtugo$é montazowa /wysokosé (mm) 133/190 160/190 184/194

"ﬂ:mmﬁ,: Kod towaru 240017979 240017980 240021064
Kod towaru 240017981

Filtr do wody goracej
PROTECTOR mini H/R
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BWT GROUP
FILTRY OCHRONNE

BWT ECO BLUE - TESIE) Aqua Big

Filtr ochronny Filtr ochronny

Narurowy filtr dwuelementowy. Gtowica z tworzywa sztucznego z zaworem od-
powietrzajgcym. Wktad filtracyjny poza zakresem dostawy. Atest PZH.

Narurowy filtr dwuelementowy. Gtowica z tworzywa sztucznego, mosiezny
gwint wewnetrzny, przezroczysty klosz. W zakresie dostawy klucz montazowy
oraz wktad filtracyjny sznurkowy 50 mikr.
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Dla wszystkich typdw: cisnienie robocze 0-6 bar, temperatura wody/otoczenia
max. 30/40°C.

Dla wszystkich typow: cisnienie robocze do 8 bar, temperatura pracy od 5°C do

SOOC' I3 I3
Wysokos¢ 10" Wysokos¢ 20"
AQUA BIG
BWT ECO BLUE 1™ 1™ 11" ™ 114"
Nominalna srednica przytacza (DN) 25 Nominalna $rednica przytacza (DN) 25 40 25 40
Przeptyw max. (m3/h)* 0,6 Przeptyw max.* (m3/h) 4,0 7,0 6,0 9,0
Wysokos$¢ wktadu (cal) 10" Dtugosé montazowa (mm) 180 180 180 180
Kod towaru (obudowa) 240100645 Kod towaru - obudowa 240028343 240028344 240028345 240028346
*orzez obudowe filtra; przeptyw nominalny zalezy od zastosowanego wktadu. Pozostate produkty Kod towaru
Klucz montazowy do filtréw AQUA BIG 240028347

Zawor odpowietrzajac . . .
P Jacy *orzez obudowe filtra; przeptyw nominalny zalezy od zastosowanego wktadu.

A .

| O-ring
A P .
1.1_-1* Pierscien centrujacy

»

Obudowa

{ O Whktady weglowe

. . i | ® \Wkiady jedno/trojwarstwowe
NAJCZESCIEJ STOSOWANE WKEADY DO FILTROW BWT ECO BLUE
Wkiady filtracyjne sznurkowe 10" do filtra Eco Blue Pozostate produkty Przeptyw max. m*/h Kod towaru
Skuteczno$é filtracji (um) 1 5 10 20 50 Wktad jednowarstwowy 10" do AQUA BIG 10" - 10 BSE 1 (1 um) 2,5 240007231
m E Przeptyw nominalny (m3/h) 0,48 0,48 0,48 0,48 0,48 Wktad jednowarstwowy 10" do AQUA BIG 10" - 10 BSE 5 (5 um) 2,8 240007232
- ! Temperatura robocza max.(°C) 60 60 60 60 60 Wktad jednowarstwowy 10" do AQUA BIG 10" - 10 BSE 20 (20 um) 3,6 240007233
I — Max. zywotnoéé |/miesigc 10 000/6 10 000/6 10 000/6 10 000/6 10 000/6 Whktad jednowarstwowy 10" do AQUA BIG 10" - 10 BSE 50 (50 um) 6,4 240007234
R Kod towaru 240031875 240031876 240031877 240031878 240031881 Whktad jednowarstwowy 20" do AQUA BIG 20" - 20 BSE 1 (1 um) 5,0 240007235
Wktad jednowarstwowy 20" do AQUA BIG 20" - 20 BSE 5 (5 pm) 5,6 240007236
Wktady filtracyjne PP piankowe 10" do filtra Eco Blue Wktad jednowarstwowy 20" do AQUA BIG 20" - 20 BSE 20 (20 um) 7,2 240013024
Skutecznosé filtracji (um) 1 5 10 20 Wktad jednowarstwowy 20" do AQUA BIG 20" - 20 BSE 50 (50 um) 12,8 240007238
Przeptyw nominalny (m3/h) 0,48 0,48 0,48 0,48 Whktady tréjwarstwowe do AQUA BIG 10" 10 BSA 1 (1/5/20 um) 1,6 240013025
et =i Temperatura robocza max.(°C) 43 43 43 43 Wktady tréjwarstwowe do AQUA BIG 10" 10 BSA 5 (5/10/30 um) 2,3 240013026
= ;F [ Max. zywotnos¢ |/miesiac 10 000/6 10 000/6 10 000/6 10 000/6 Whktady tréjwarstwowe do AQUA BIG 10" 10 BSA 10 (10/30/50 um) 2,7 240030945
I [=* 1 Kod towaru 240029937 240029931 240031882 240031883 Wktady tréjwarstwowe do AQUA BIG 10" 10 BSA 30 (30/50/70 um) 3.4 240013028
EE ErC Er, Wktady tréjwarstwowe do AQUA BIG 20" - 20 BSA 1 (1/5/20 um) 3,2 240007219
Typ PPS-B CTO10 Whktady tréjwarstwowe do AQUA BIG 20" - 20 BSA 5 (5/10/30 um) 4,6 240007220
Rodzaj (baktziggt?a";’))/’czny) Blok weglowy Whktady tréjwarstwowe do AQUA BIG 20" - 20 BSA 10 (10/30/50 pum) 5,4 240007221
skutecznoéé filtracji (um) 5 10 Whktady tréjwarstwowe do AQUA BIG 20" - 20 BSA 30 (30/50/70 um) 6,8 240007222
Przeptyw nominalny (m?/h) 0.6 03 Whktady tréjwarstwowe do AQUA BIG 20" - 20 BSA 50 (50/70/90 um) 8,4 240007223
Blok weglowy do AQUA BIG 10" - CA 10 (BB10 - 10") 0,68 240005659
Temperatura robocza max.(°C) 43 43
Max. 2ywotnodé |/miesiac 15 000/6 15 000/6 Blok weglowy do AQUA BIG 20" - CA 20 (BB20 - 20") 1,58 240005663
Kod towaru 240031879 240031880
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BWT GROUP

FILTRY MECHANICZNE

BWT MULTIPUR 65-150

BWT Multipur 65-150 M

BWT Multipur 65-150 AP

46

Element filtracyjny
do filtra MULTIPUR

Filtr z ptukaniem przeciwpradowym. Korpus filtra z brazu, element ptuczacy, kot-
nierze PN 10 zgodnie z normag DIN 2501 cz. 1 (przeciwkotnierze poza zakresem
dostawy). Filtr posiada atest PZH.

Dostepny w dwodch wersjach:

BWT MULTIPUR 65-150 M z manualnym ptukaniem przeciwpragdowym
Ptukanie wywotane zostaje za pomoca pokretta recznego. Skutecznosc filtracji
100 um, element filtracyjny ze stali szlachetnej. Podtgczenie filtra do centralnego
systemu sygnalizacji mozliwe przy pomocy manometru roznicowego.

BWT MULTIPUR 65-150 AP z automatycznym ptukaniem przeciwpradowym
Ptukanie wywotywane jest automatycznie. Skutecznosc filtracji 100 um (mozli-
wosc zakupu rowniez wktadu 200 um), element filtracyjny ze stali szlachetnej.
Sterowanie elektroniczne czasowe oraz w zaleznosci od spadku ci$nienia na fil-
trze. Mozliwos¢ wymuszenia ptukania manualnie.

Wyswietlacz wskazujacy czas pozostaty do nastepnego ptukania (na zmiane
z rdznica cisnien). Wtyczka sieciowa z transformatorem 24 V. Mozliwos$c¢ podta-
czenia do centralnego systemu sygnalizacji poprzez styk bezpotencjatowy. Do-
datkowy manometr roznicowy nie jest niezbedny.

Dla wszystkich typdw: cisnienie nominalne 10 bar, cisnienie robocze 2,0-10 bar
(podczas ptukania), temperatura wody/otoczenia max. 30/40°C, zasilanie elek-
tryczne 230 V/50 Hz (praca urzadzenia pod napieciem bezpiecznym 24 V), sto-
pien ochrony IP 54.

BWT Multipur M 65 M 80 M 100 M 125 M 150 M
Nominalna srednica przytacza (DN) 65 80 100 125 150
Wydajnos$é przy Ap=0,2 bar (m3/h) 35 35 56 57 61
Wydajnos$¢ przy Ap=0,5 bar (m3/h) 58 58 82 91 105
Dtugosé montazowa (mm) 220 220 220 220 220
llo$¢ wody do ptukania przy 4 bar (I) 16 (10s) 16 (10s) 24 (10s) 30 (10s) 30 (10s)
Wysokos$¢ catkowita (mm) 600 600 660 740 740

Kod towaru - typ 100 pm 240004436 240004437 240028366 240028367 240028368

BWT Multipur AP 65 AP 80 AP 100 AP 125 AP 150 AP

Nominalna $rednica przytgcza (DN) 65 80 100 125 150
Wydajnos$¢ przy Ap=0,2 bar (m3/h) 35 35 56 57 61
Wydajnos$¢ przy Ap=0,5 bar (m®/h) 58 58 82 91 105
llo$¢ wody do ptukania przy 4 bar (I) 16 (10s) 16 (10s) 24 (10s) 30 (10s) 30 (10s)
Dtugo$é montazowa (mm) 220 220 220 220 220
Wysokos$¢ catkowita (mm) 630 630 680 770 770

Kod towaru - typ 100 um 240004432 240004433 240028369 240028370 240028371

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYIJNE

Typ Kod towaru
Element filtracyjny do BWT Multipur 65-80 M/AP 100 um 240004795
Element filtracyjny do BWT Multipur 65-80 M/AP 200 um 240004796
Element filtracyjny do BWT Multipur 100 M/AP 100 um 240028372
Element filtracyjny do BWT Multipur 125/150 M/AP 100 um 240028373

ODBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023

MULTIMAT

Przerywacz strugi

BWT MULTIMAT DN 20-32

BWT MULTIMAT DN 65-80

Aspirator

ASPIRATOR

Urzadzenie zapobiegajgce przeptywowi wstecznemu wody niezdatnej do picia,
do sieci wodociggowe]j lub instalacji wody pitnej. Dziata niezaleznie od cisnienia
na wejsciu. Wyposazony w zawor zwrotny, nie wymaga zewnetrznego zasilania.
Posiada atest PZH.

Obudowa z bragzu (DN 20-50) lub zeliwa szarego powleczonego farba
epoksydowa (DN 65-80), sprezyna i gniazdo zaworu ze stali nierdzewnej,
przytagcza manometrow z zaworami odcinajgcymi, zawor zwrotny na wlocie,
zawor spustowy w komorze srodkowej, zawdr zwrotny na wylocie. Klasa BA,
zgodny z norma PN-92/B-01706 oraz wprowadzong do niej zmiang PN-B-01706/
Azl

BWT Multimat DN 20 25 32 40 50 65 80
EBGv)vmt przytaczeniowy iy 1" 14" 134" 23/g" kotnierze wg DIN
g{\;vmt przytaczeniowy 3 " 14" 1" 2" kotnierze wg DIN
Przeptyw nominalny

(m3/h) 3,5 3,5 14 16 16 35 56
Strata cisnienia (bar) 1,0 przy przeptywie nominalnym

Ci$nienie nominalne 10

(PN)

Temperatura wody 60

max. (°C)

?;‘:T%OSC montazowa 260 280 370 370 394 460 460
Wysokos¢ montazowa 220 220 310 310 310 321 321
(mm)

Ciezar (kg) 1,55 1,65 5,1 5,2 53 371 37,2
Kod towaru 240004567 240004568 240004569 240004570 240013044 240013045 240004573

5

Urzadzenie stuzgce do napowietrzania wody, co wspomaga proces usuwania
zelaza i manganu z wody. Wykonany z mosigdzu. Prosty w uzyciu — w postaci
zwezki zasysajgcej powietrze z otoczenia w wyniku powstawania podcis$nienia.
Do montazu w pozycji poziomej lub pionowej, zgodnie z kierunkiem przeptywu
wody. Po stronie wylotu z aspiratora nalezy pozostawi¢ odcinek rury o dtugosci
ok. 25 cm przebiegajacy w linii prostej oraz zamontowac obejscie.

Aspirator 1
Przytacze: wejscie/wyjscie (DN) 25
Przeptyw max. (m3/h) 2,0
Dtugo$é montazowa (mm) 81
Kod towaru 240005043
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FILTRACJA DOMOWA

Uzdatniona woda skutecznie Osmoza podzlewowa

T C chroni instalacje, systemy
F I L R A .J A grzewcze i sprzet Filtry podzlewowe
gospodarstwa domowego
przed osadami wapnia i innym BWT AQA Drink Pure
niepozadanymi substancjami.
D O M O WA Pijac mineralizowana Wktady filtracyjne AQA Drink
magnezem wode z kranu,

pomagasz dbac o planete. Dzbanki filtrujace

BWT Aqguapoint

BWT Quick & Clean

(zy wiesz, Ze...

...22% przebadanych markowych wéd butelkowa-

nych zawierato zanieczyszczenia chemiczne na
poziomie powyzej dopuszczalnych stezen nieza-
grazajacych zdrowiu.
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BWT GROUP
FILTRACJA DOMOWA
| SYSTEMY PODZLEWOWE

BWr ———

BWT P'ure Aquacalcium 7 NE

Filtr odwroconej osmozy podzlewowej z mineralizacja

» Filtruje wode z ponad 95% jej zanieczyszczen
(otdw, pestycydy, azotany, chlor, bakterie, wirusy itp.)

» Ekskluzywny system remineralizacji wapniem

DZIAEANIE

Woda pitna, woda z kranu moze mie¢ problemy ze smakiem i za-
pachem i moze by¢ obcigzona niepozadanymi zanieczyszczeniami
(pestycydy, azotany, otéw, bakterie itp.).

Jednostka odwrdcone] osmozy BWT P'ure Aquacalcium usuwa
ponad 95% zanieczyszczen z wody za pomoca technologii odwroé-
Heme,\Ty wqmierme conej osmozy. Sktada sie z 5 etapowego systemu uzdatniajacego,

D= Bl e il e inemaemy 1 fazy remineralizacji wapniem oraz zbiornika magazynowego

usuwa czastki nierozpuszczalne takie jak wody pitne;j.

piasek czy rdze.
« BWT GAC - filtr z granulowanym weglem ZASTOSOWANIE

aktywnym z tupin orzecha kokosowego usuwa , . . . )
i T Jednostka odwrgconej osrr'wozy.BWT P'ure Aquaca\cwum .vvyt'vv.a
< BWT CTO - filtr weglowy z tupin orzecha rza od 2 do 3 litrow uzdatnionej wody na minute (w zaleznosci
kokosowego redukuje zawarto$é¢ produktow od jakosci wody i cisnienia w sieci), uzyskujac okoto 280 litrow
ubocznych chlorgwania i osaf:ly, zatrzymuje uzdatnionej wody dziennie.
mechaniczne zanieczyszczenia do 10 um.
« Membrana osmozy - element membranowy
DOW Filmtec® RO oczyszcza wode z 99,8%
zanieczyszczen w tym z wirusow i bakterii.

) ) Typ BWT P'ure Aquacalcium
« Filtr AqyuaCaIcwm - wzbogaca czystg wode Przeptyw nominalny L/min 2 do3
w wapn.
- Wktad weglowy do RO - zawiera wysokiej Wydajnoéc dobowa L/dobe 280
jakoéci wegiel aktywny, ktéry poprawia smak Cisnienie zasilania min. / max. bar 3/6
i zapach oczyszczonej wody. Temperatura min. / max. °C 4/30
$rednica przytacza cal 15"
Pojemnosé zbiornika catkowita/uzytkowa L 12/7
Kod towaru 240029929
‘ Filtr (wys.x szer. x gt) mm 310 x 440 x 195
Zbiornik (wys.x szer. x gt) mm 350 x 260 x 260

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYIJNE

Nazwa Kod towaru

Zestaw filtréw wymiennych P'URE AquaCalcium/RO:

- Wktad PP piankowy Eco 2,5" x 10" 5um

- GAC wktad wymienny 2.5"x10"

- CTO wktad wymienny 2.5"x10" 240100410
- AquaCalcium wktad wymienny

- Wktad weglowy do RO

Wktad PP piankowy Eco 2,5" x 10" 5um 240029931
GAC wktad wymienny 2.5"x10" 240029932
CTO wktad wymienny 2.5"x10" 240031880
75 GPD membrana 240029934
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DBwr ——

BWT Standard S NE

Filtr odwroconej osmozy podzlewowej z mineralizacja

TECHNOLOGIA 6-STOPNIOWEIJ FILTRACIJI:

= - » 5-mikronowy filtr sedymentacyjny PP
1 = B » Filtr weglowy z tupin orzechéw kokosowych GAC
f e |- » 1 mikronowy filtr sedymentacyjny PP
[ ' » Membrana 50 GPD RO

»  Filtr weglowy z tupin orzecha kokosowego
Mineralizujgcy filtr koncowy

4

DZIAEANIE

Odwrocona osmoza STANDARD przeznaczona do domow i miesz-
kan. 6-cio stopniowy system oczyszczania wody, wyposazony
w 50-galonowg membrane i 12-sto litrowy zbiornik.

e m— —

KLUCZOWE CECHY:

» Woda jest wzbogacona w mineraty

niezbedne dla zdrowia cztowieka

Pyszny smak dzieki tupinie kokosa

» Prosta instalacja dzieki szybkoztgczkom

» Obudowa filtra wykonana z plastiku
spozywczego produkowanego w E.U.

» Gwarancja producenta - wszystkie filtry sa
testowane i zatwierdzone do uzytku domowego

¥

Typ BWT Standard
Wydajnos¢ dobowa L/dobe 190
Ci$nienie zasilania min. / max. bar 3/6
$rednica przytacza cal "
Pojemnosé zbiornika catkowita/uzytkowa L 12/7

Kod towaru 240030249
Filtr (wys.x szer. x gt) mm 420 x 410 x 150

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

NEYAYE] Kod towaru

Wktad PP piankowy Eco 2,5" x 10" 5um 240029931
GAC wktad wymienny 2.5"x10" 240029932
Whktad sznurkowy Eco 10" lum 240031875
50 GPD membrana 240029938
Wktad do mineralizacji 240031338
Wktad weglowy do RO 240029936
Pompa podnoszaca cisnienie 240031359

POMPA WSPOMAGAJACA DLA UKEADOW
ODWROCONEJ OSMOZY

KLUCZOWE CECHY:

» Mozliwosé montazu z dowolnym filtrem odwréconej osmozy

» Podniesienie cisnienia za pomocg pompy
pozwala oszczedzi¢ od 30% do 50% wody.

» Prosta instalacja - montaz zalecany przy
cisnieniu zasilajgcym ponizej 3 bar

Pompa wspomagajaca
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Wielostopniowy proces filtracji BWT w in ralnym
wktadzie filtracyjnym z magnezem jest-T(a'reniem
milowym w historii opracowywania filtra: drobny filtr
membranowy redukuje duze zanieczyszczenia i od-
filtrowuje czasteczki. Opatentowane ztoze jonowy-
mienne BWT pochtania wapn i metale ciezkie, takie
jak otéw czy miedz i wymienia je na jony magnezu
i wodoru. Ta rewolucyjna technologia odpowiada
za skuteczne zabezpieczenie sprzetu gospodarstwa

domowego przed osadzaniem sie kamienia. Wapn,

ktéry powoduje twardos¢, jest zastepowany przez
cenny mineralny magnez. Jednoczesnie zmniejsza sie
ilos¢ substancji wptywajacych na smak i zapach (np.
chlor). Wktad zapewnia optymalng ochrone przed
osadzaniem sie kamienia, a dodatkowa mineralizacja
magnezem poprawia smak i sprawia, ze przefiltrowa-
na woda jest doskonatym wyborem dla smakoszy i
koneserow - réwniez przy parzeniu kawy i herbaty.

i

WODA
MINERALIZOWANA
MAGNEZEM

MAGNEZ ROBI ROZNICE

Wykorzystujac unikatowa technologie filtrow BWT, zwykta
woda z kranu jest wzbogacona cennym mineralnym magne-
zem, dzieki czemu staje sie bardziej wartosciows fizjologicz-
nie filtrowang wodg BWT. Magnez nie tylko wspiera nasze
zdrowie i kondycje, ale jest takze doskonatym przewodni-
kiem smaku dla naszych kubkow smakowych. Picie wody mi-
neralizowanej magnezem jest prawdziwa przyjemnoscia. Po-
nadto w potaczeniu z herbatg i kawg doskonale wydobywa
ich aromaty. Podczas opatentowanego procesu czes¢ jonow
wapnia zamienia sie na fizjologicznie cenne jony magnezu.
W rezultacie proces ten zapewnia idealng ochrone przed
osadzaniem sie kamienia. Twoje urzadzenia, takie jak czajniki
i ekspresy do kawy, sg skutecznie chronione przed uszkodze-
niem, a Ty mozesz zrelaksowac sie i odda¢ w petni wraze-
niom smakowym jakie zapewniajg Twoje ulubione napoje.

Mg _ MAGNEZ
Pb _ OLOW
Cu _ MIEDZ
Cl _CHLOR
Ca _ WAPN

1 _ FILTR CZASTEK
2 _ WYMIENNIK JONOW
3 _ WEGIEL AKTYWNY
4 _ FILTR CZASTEK
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System AQA drink Pure URBAN

i LOFT zawierajg wszystko, czego
potrzebujesz, by uzdatni¢

wode w swoim domu:

i

EZ
N
i
1T ¥
_E -
i
-Jlillll:f _
AQA monitor Filtr MP200
Wskaznik wymiany filtra Wkiad filtrujacy

Zasilanie bateryjne z gtowica

NOWOCZESNA
TECHNOLOGIA
PROSTA W UZYCIU

Typ Urban Loft
Typ wylewki C L
Kolor kranu Chrom
Wysokos¢ kranu (mm) 384 328

Waz ze stali nierdzewnej %" z nakretka
240030875 240030876

Przytacza kranu

Nr zaméwienia

AQA drink pare G - zesfaw infalacyjry

il
133

AQA drink Pure Set -
zestaw instalacyjny

|

SPRYTNE ROZWIAZANIE
W TWOJEJ KUCHNI

Loft
Wysokiej jakosci kran GROHE
z wylewka w ksztatcie litery L
i wycigganag wylewka prysznicowa

Urban
Wysokiej jakosci kran GROHE
z wylewka w ksztatcie litery C

Jak to dziata?

Zestaw BWT AQA drink Pure instalowany jest bezposrednio pod zle-
wem i podtgczony do rury wodociggowej oraz kranu. Trojdrozny kran
GROHE posiada dwie dzwignie: jedna dla
mineralizowanej magnezem wody i druga
dla niefiltrowanej wody z wodociggu. Pro-
gramowalna jednostka liczaca monitoruje
pojemnos¢ filtra. Sygnat dzwiekowy wska- (Filtrowana

zuje, kiedy nalezy wymieni¢ wktad filtra. woda
pitna
GROHE
3-drozny
kran
Obrotowy
uchwyt do Odseparowane
filtrowanej strumienie wody zimnej,

goracej i przefiltrowanej

wody mine-
ralizowanej
magnezem

é Klasyczna dzwignia do
niefiltrowanej wody z kranu

(zimnej lub cieptej)

30 mm ]
AQA monitor:

» Monitoruje pojemnos¢
]i filtra
g » Sygnalizuje koniecznosé
wymiany filtra
—_—
TEwT

385 mm

Filtr magnezowy BWT
AQA drink

Y
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BWT GROUP
FILTRACJA DOMOWA
| SYSTEMY PODZLEWOWE

BWT AQA Drink Pure

bBWr —

%TTLENFRE

Filtr podzlewowy dla wody wzbogaconej magnezem

AQA Drink Pure Urban

Ve

AQA Drink Pure Loft

W celu statego monitorowania
i kontroli urzadzenia pobierz
aplikacje BWT Best Water Home,

zarejestruj tu rowniez swoja

gwarancje.

Available on the iPhone N {NDRDIDAPPON
D App Store [ PP Google play

Zalety

» Wzbogaca wode w magnez
» katwy i szybki montaz pod zlewem
» 3-drozny kran GROHE C lub L

» Wskaznik wymiany filtra

DZIAEANIE

BWT AQA Drink Pure Urban/Loft to kompletne rozwigzanie, aby
jak najlepiej wykorzysta¢ wode z kranu: woda filtrowana, bez
niepozgdanego smakuizapachu, bezzanieczyszczeniwzbogacona
magnezem.

ZASTOSOWANIE

Zestaw do filtracjii wzbogacenia magnezem wody wodociggowe;j.
Oczyszcza wode z pozostatosci drobnych zanieczyszczen takich jak
piasek, redukuje twardos¢ wody, poprawia wtasciwosci smakowe
wody. 3 drozny kran Grohe zapewnia dostep do niefiltrowanej
zimnej / cieptej wody sieciowej, a dedykowane pokretto do
filtrowane] magnezowe] wody BWT, ktorg mozesz cieszy¢ sie
natychmiast i do woli.

STANDARDOWE WYPOSAZENIE

Kompletny zestaw gotowy do instalacji, sktadajgcy sie z:

« 3-drozny kran GROHE typu C lub L

« licznik (AQA MONITOR)

« gtowica filtra ze wspornikiem mocujacym umozliwiajacym
regulacje ilosci magnezu w wodzie

» wktad MAGNESIUM MINERALIZED WATER PROTECT

. zestaw wezy przytaczeniowych

Typ Urban Loft
Typ wylewki C L
Kolor kranu Chrom

Wysokos¢ kranu (mm) 384 328
Przytacza kranu Waz ze stali nierdzewnej %" z nakretka
Kod towaru 240030875 240030876
Gwint przytaczeniowy 3" (gwint zewnetrzny BSP)
Cisnienie robocze 2-8 bar

Cisnienie wody na wejsciu >1.2 bar

Strata cisnienia przy 180 I/h 0,60 bar

Temperatura wody (min/max) +4 to +30 °C
Temperatura otoczenia (min/max) +4 to +40 °C

Przeptyw nominalny 180 1/h

Pozycja montazowa poziomo/pionowo

Srednia wydajnoé¢ filtracji 600 | przy twardosci wody 12°dH
Kod towaru 240029921
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BWT AQA Drink Pure Set

Zestaw instalacyjny

Mineralized

| Water
| ==

[
[

' Magnesium

3 |
d

AQA Drink Pure Set

AQA Monitor

Licznik

[ |
_E
_bewr

- - -

—— |

Gtowica 33"

Zestaw z Rodziny produktéw AQA Drink Pure sktadajacy sie z filtra
MP200, AQA monitora oraz gtowicy do filtra. Produkt nadaje sie
do potaczenia z dowolnym 3-droznym kranem.

N
3
0
z
0
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<
9}
<
24
5
m

Typ AQA drink Pure Set
Kod towaru 240029748

Dzieki licznikowi BWT AQA monitor, zawsze widzisz ile pojemnosci
filtra jeszcze zostato. AQA monitor moze by¢ zamontowany pod
zlewem i zbiera informacje z czujnika przeptywu. Wydajnosc¢ fil-
tra mozna regulowac na liczniku w zaleznosci od twardosci wody,
a takze czasu pracy zastosowanego filtra. Monitor w dowolnym
momencie pokazuje aktualng pojemnosc filtra. Sygnat dzwiekowy
lub dioda LED wskazujg, kiedy nalezy wymieni¢ wktad filtra.

Typ AQA Monitor
Rodzaj sygnalizacji dzwiek
Kod towaru 240031449

Uniwersalna gtowica do filtrow z rodziny BWT AQA drink
Magnesium Mineralized.

Typ Gtlowica
$rednica 5"
Kod towaru 240031448
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BWT GROUP
FILTRACJA DOMOWA
| SYSTEMY PODZLEWOWE

BWT VIDA 2,6 | + wkiad Mg2+

Filtr dzbankowy

BWT Magnesium Mineralizer Water

Wktady filtrujgce AQA do systemow podzlewowy AQA drink Pure

Dzbanek filtracyjny BWT Vida o pojemnosci catkowitej 2,6 litra
pozwala na przechowywanie 14 | przefiltrowanej wody. To
Zﬂwy - | ceuas praktyczny produkt dla matych gospodarstw domowych. Dzieki

¥ f— unikalnej technologii filtracyjnej BWT Vida przeksztatca lokalng
wode z kranu w smaczng Mineralizowang Magnezem wode BWT.
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» Wzbogaca wode w magnez |

| tatwy w uzyciu dzieki rozwiazaniu Easy-fill nie ma koniecznosc
zdejmowania pokrywki, aby nalac¢ swiezg wode. Dzbanek filtracyjny
Vida nie zawiera BPA i mozna go tatwo czysci¢ w zmywarce. Dzieki

» katwa i szybka wymiana wkiadu
» Kompatybilne z AQA drink Pure i AQA drink Pro 20 ’

| doskonatemu wzornictwu i rozmiarom Vida pasuje do wszystkich
MAGNESIUM MINERALIZED WATER standardowych drzwi lodéwki.
o Filtry BWT z serii filtrow AQA uzdatniajg wode sieciowg w smacz- - ]
Magnesium Mineralized . . X f ;. e . L .
Water M200 ng, przefiltrowang wode mineralizowang magnezem. Ponadto Manualny wskaznik umozliwia ustalenie daty kolejnej wymiany
woda zawiera mniej wapnia. Chroni to Twoje urzadzenia, takie jak i . wktadu filtra. Prosty i intuicyjny w swoim dziataniu.
otna Stosowad w systamia AGA diink Pure lub e dysirybutora Sy —
mozna §tosowac w systemie AQA drink Pure lu o aystrybutora - Pojemnosé catkowita dzbanka 261
&2?2:’?;&?:’?3&;83 AQA drink Pro 20. L Pojemno$é wody przefiltrowanej 1,41

FILTERED WATER CARE TC200 Wskaznik wymiany filtra reczny

Wydajnosc¢ filtra 120 | przy 15-18 ° dTH

Whktad filtrujgcy BWT AQA Filtered Water CARE usuwa z wody

Wartos¢ ph 6,3-7,0
czgstki, ktore moga wpywac na smak i zapach wody. Zintegrowa- Redukcja chloru > 99%
na membrana ultrafiltracyjna zatrzymuje 99,99% bakterii i redukuje Redukcja metali ciezkich >95%
mikroplastiki do 0,001 mm. Filtr zapewnia optymalne warunki dla Redukcja substancji organicznych Tak
L twardosci wody ponizej 5 °dH. Filtr mozna stosowac¢ w systemie Ochrona przed kamieniem Tak
Magnesium Mineralized . .
Water;';ng&TCARE AQA drink Pure lub do dystrybutora AQA drink Pro 20. Uwalnianie magnezu 25 - 30 mg/|
Kod towaru 240029885
SIMPLY CARE 1CS0
Wktad filtrujacy BWT AQA drink Simply CARE zatrzymuje za pomo- Szerokos¢ (mm) ns
ca skutecznej membrany ultrafiltracyjnej 99,99% bakterii i redukuje Wysokos¢ (mm) 27,8
Gtebokosé (mm) 25,2

Filtered Water mikroplastiki do 0,001 mm dla zachowania higieny. Mozna go ta-
CARETC200 czy¢ z innymi filtrami z rodziny AQA drink, aby zwiekszy¢ bezpie-
czenstwo higieniczne wody. Jego kompaktowa konstrukcja oraz
= szybkoztgczki utatwiaja instalacje. Proces ultrafiltracji przeksztatca

wode wodociggowa w higienicznie bezpieczng wode.

UZUPEENIAJACE WKEADY FILTRUJACE

Wkiady filtrujace

BWT Wktad Magnesium Mineralized Water Mg2+ (5+1 szt.)
Kod towaru 240030902

Simply CARE I1C50

Wkiad filtra M200 MP200 MPC400 MCS400 TC200 IC50
i L BWT Wktad Magnesium Mineralized Water Mg2+ Refill (1+3 sasz.) - 1 wktad filtruja-
Mineralizacja magnezem \/ \/ \/ \/ - - cy + 3 worki granulatu filtracyjnego do samodzielnego uzupetnienia

Redukcja chloru v v v v v - — Kod towaru 240018742

E-d v
Ochrona przed kamieniem - \/ \/ - - - » WF

Ultrafiltracja, redukcja R _ \/ \/ \/ \/

bakterii, mikroplastiku
3" (gwint 38" (gwint 38" (gwint 38" (gwint 38" (gwint
zewnetrzny BSP)  zewnetrzny BSP)  zewnetrzny BSP)  zewnetrzny BSP)  zewnetrzny BSP)

Wktad dzbankowy MG2+ CYNK (3 szt.)
Kod towaru 240030877

Gwint przytaczeniowy 8 (szybkoztgczka)

Cisnienie robocze 2-8 bar
Cisnienie wody na wejsciu >1.2 bar >1.2 bar >1.2 bar >1.2 bar >1.2 bar - pra— e
Temperatura wody (min/ o = -
max) +4 to +30 °C E*«“-':E'-“.': = Dy
Przeptyw nominalny 180 1/h 180 1/h 180 1/h 180 I/h 180 I/h 300 1/h o
) 1,330 | przy 600 | przy 1,600 | przy 5,000 | przy 8,000 | przy 6,000 | przy 2
Srednia wydajnosc filtracji twardosci wody  twardosciwody  twardosciwody  twardosciwody  twardosciwody  twardosci wody

12°dH 12°dH 12°dH 5°dH 12°dH 12°dH

Zastosowanie

AQA drink Pure

AQA drink Pure

AQA drink Pro 20

AQA drink Pro 20

AQA drink Pure
AQA drink Pro 20

AQA drink Pure
AQA drink Pro 20

Kod towaru

240029918

240029921

240031445
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125258689

240031446

240031447

Whktad dzbankowy MG2+ CYNK
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BWT GROUP
FILTRACJA DOMOWA
| SYSTEMY PODZLEWOWE

BWT Aquapoint 5

Filtr do mieszkan, domow i matych restaurac;ji

Filtr przeznaczony do mieszkan, domow i matych restauracii.

skutecznos¢ uzdatniania wody, uktad mozna uzupetnic urzadze-
niem zmiekczajgcym wode, podtgczajgc urzadzenie z dowolnej
strony filtra. Filtr AQUAPOINT mozna zamontowac na podtodze
lub na scianie.

Cisnienie max. 8 bar. Temperatura wody od +5 do +35°C.

FILTR DOMOWY AQUAPOINT (OBUDOWA)

Kompaktowe urzadzenie z wktadami wymiennymi. Aby zwiekszy¢

Typ AQUAPOINT
Wydajnoscé* m3/h 1,8
Cisnienie robocze bar 3-5
Srednica przytacza 1
Rozmiar filtra (Srednica x wysokosc) 4,5%x20"
Kod towaru 240029939

Wysokosé mm 550
Gtebokos¢ mm 300
Wysokos$é mm 89015

* wydajnosdé mierzona dla filtréw polipropylenowych. Wydajnosé moze byd rézna

dla innych typdw filtréw.

WKEADY FILTRACYJNE DO FILTRA AQUAPOINT

Nazwa Rozmiar Przeptyw nominalny (I/min) Wydajno$é max. () Kod towaru
PP filtr sedymentacyjny 20 um 20" x LYL" 30 80 000 240029940
BWT wymienny wktad weglowy 20" x 41a" 5 30 000 240029941
BWT wymienny wktad odzelaziajacy 20" x 41L" 5 10 000 240029942
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BWT Quick & Clean ﬁ

Filtr przeciwkamieniowy

7 >
) A

1) Wcisnij przycisk, aby 2) Optucz kabine
uruchomié filtracje prysznicowa miekka
woda

3) Zapomnij
o koniecznosci
wytarcia scian kabiny

4) Ciesz sie
ol$niewajaca czystoscia

Zalety

Bez wysitku chroni przed osadami

Oszczedza na zakupie srodkéow czyszczacych
i chroni srodowisko

Oszczedza Twdj czas

DZIAEANIE

Twarda woda powoduje powstawanie nieestetycznych osadow
na wyposazeniu i glazurze tazienkowej. Im wieksza twardosc
wody tym trudniejsze do usuniecia zacieki. BWT Quick & Clean
to alternatywa dla czasochtonnego i nieekologicznego usuwania
tazienkowych osadow wapiennych przy uzyciu agresywnych
srodkow chemicznych.

ZASTOSOWANIE

Dzieki optukaniu armatury, glazury tazienkowe] przefiltrowang
i zmiekczong wodag przez BWT Quick & Clean zapewnisz swojej
tazience olsniewajacy efekt czystoscibez koniecznosci ktopotliwego
i czasochtonnego czyszczenia.

STANDARDOWE WYPOSAZENIE

Filtr przeciwwapniowy BWT Quick & Clean wyposazony w:
« obudowa

o filtr

. uszczelki wlotowe / wylotowe i ztgczki

BWT Quick & Clean
Dane techniczne

Potaczenie srubowe (wlot / wylot wody) 15/21mm lub 2"
Cisnienie robocze bar 2-8
Cisnienie wody zasilajgcej min. bar 2
FS)tr;astzanicc|s<;1(|Je0nI|?hpod<:zas normalnej pracy, bar 0.2
Strata cisnienia podczas ptukania 240 |/h bar 0,8
Maksymalna temperatura wody °C 50
Temperatura otoczenia min. / max. °C 4 - 40
Temppraturs cocsena min, [ max wermPRtkY o0 do vao
Pozycja robocza °C pionowa
Kod towaru 240024531
Srednica

Dtugosé mm 232
Dtugos$¢ wymagana do montazu mm 380

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Nazwa Kod towaru

BWT Quick & Clean wktady wymienne (op. 3 szt.) 240024533
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Usuniecie nadmiaru zwigzkow 62 Informacje o odzelazianiu,

@
zelaza i manganu z wody odmanganianu i filtrach
O D Z E L A 2 | A N I E jest niezwykle istotne do z weglem aktywnym
poprawnego dziatania 6L ity odselasiainco.
instalacji. Wysoka zawartos¢ oldr:wyazggiiaajzéaézco
tych pierwiastkow jest
ODMANGANIANIE & [
zaciekdw na armaturze ze ztozem wielowarstwowym

tazienkowe i kuchennej.
67 Filtry z weglem aktywnym

68 Filtry do usuwania azotanow

69 Ztoza filtracyjne

(zy wiesz, Ze...

...gdyby cata woda na swiecie zmiescita sie
W 4-litrowym dzbanku, dostepna dla nas swieza

woda rownataby sie tylko jednej tyzce stotowe;j.

Przy kazdym produkcie znajdziesz informacje o jego najlepszym
zastosowaniu i przeznaczeniu.

Zastosowanie BR Zastosowanie
indywidualne mieszkaniowe

El::)
Zastosowanie Zastosowanie
przemystowe medyczne

Zastosowanie
publiczne

HO®

60 | DBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023 NR 1T W TECHNOLOGII UZDATNIANIA wWODY DBWT | 61



Wody podziemne charakteryzujg sie czesto podwyz-
szong zawartoscig manganu i zelaza oraz obecnoscig
siarkowodoru i amoniaku. Wysokie stezenie zelaza

i manganu powoduje zmiane barwy i metnosci wody,
co niekorzystnie wptywa na jej wtasciwosci organolep-
tyczne. Ponadto, na urzadzeniach sanitarnych pojawia-
ja sie rdzawe osady pozostawione przez mieszaniny
uwodnionych tlenkéw zelazowych i manganowych.
Usuwanie zelaza i manganu sprowadza sie do przepro-
wadzenia ich rozpuszczalnych zwigzkow w formy trud-
no rozpuszczalne, ktore sg zatrzymywane na drodze
filtracji na odpowiednim ztozu. Wybor rodzaju ztoza
zalezy od sktadu fizykochemicznego wody, postaci,

w jakiej wystepuje zelazo czy mangan, zawartosci roz-
puszczonego tlenu oraz dwutlenku wegla i zwigzkow
organicznych.

Proces technologiczny usuwania zwigzkéw zelaza czy
manganu polega na:

« napowietrzaniu wody surowej za pomoca aspiratora
w przypadku mniejszych wydajnosci stacji lub spre-
zarki i mieszacza wodno-powietrznego przy wiek-
szych wydajnosciach;

« korekty odczynu wody (jesli zachodzi taka potrzeba);

- filtracji na odpowiednim rodzaju ztoza.

Jesli zelazo i mangan wystepuja w znacznych ilosciach,
woda powinna byc¢ filtrowana dwustopniowo, z zasto-
sowaniem jako pierwszego filtra usuwajgcego zelazo.

Przy doborze metody usuwania zelaza i manganu

istotny jest takze prawidtowy dobdr ptukania filtrow.

W zaleznosci od wybranego materiatu filtracyjnego

rozroznia sie:

« ptukanie wodno-powietrzne - filtry piaskowo-zwiro-
we (zalecane przy wiekszych wydajnosciach):

- ptukanie wodne - filtry ze ztozem wielowarstwowym,
ztozem Birm Normal oraz Pyrolox:

« ptukanie wodne z dozowaniem KMnO4 - filtry ze zto-
zem Greensand Plus.

Filtry odzelaziajgce i odmanganiajgce
montuje sie za filtrami mechanicznymi,
ale zawsze przed urzqdzeniami
zmiekczajgcymi wode.
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FILTRY

Z WEGLEM
AKTYWNYM

Woda wodociggowa jest zazwyczaj dezynfekowana
chlorem lub jego zwigzkami, co nadaje jej specyficzny,
nieprzyjemny zapach i smak. Chlorowanie wody jest
jednak niezbedne, aby uzyska¢ wode czystg bakterio-
logicznie.

Filtry z weglem aktywnym skutecznie usuwaja chlor

i jego zwiagzki, a takze zanieczyszczenia organiczne.
Dzieki temu smak uzdatnionej wody poprawia sie, znika
tez przykry zapach oraz zotte zabarwienie pochodzace
z rozpuszczonych zwigzkdw organicznych. Nalezy jed-
nak pamietac, ze usuniecie czynnika bakteriobdjczego
(chloru) moze spowodowac wtorne zanieczyszczenie
mikrobiologiczne. Taka woda nie powinna byc¢ spozy-
wana bez uprzedniego przegotowania, dlatego zaleca-
ne jest dodatkowe zastosowanie dezynfekcji lampag UV.

Filtracje na weglu
aktywnym nalezy
zawsze poprzedzié
filtracjg mechaniczngq.
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Niezbedna jest rowniez okresowa wymiana wktadow
lub zt6z weglowych. Ze wzgleddw higienicznych nie

powinno sie dopuszcza¢ do przestojow w pracy filtra
dtuzszych niz 2-3 dni.

Najprostszymi filtrami z weglem aktywnym sa filtry

z wymiennymi wktadami weglowymi. Mogg by¢ mon-
towane narurowo na doprowadzeniu wody uzytkowej,
pod zlewozmywakiem lub na wylewce kranu.

Konstrukcja filtrow sorpcyjnych na wieksze wydajnosci
nie rozni sie zasadniczo od konstrukcji filtréow odzelazia-
jacych i odmanganiajgcych - sg to zbiorniki cisnienio-
we, wypetnione w tym przypadku weglem aktywnym.
Filtry te powinny byc¢ tak dobrane, aby predkosc filtracji
wynosita ok. 15 m/h.
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BWT GROUP
FILTRY ODZELAZIAJACO
- ODMANGANIAJACE

ERF-Greensand ERF-Pyrolox
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Filtr odzelaziajgco - odmanganiajacy Filtr odzelaziajgco - odmanganiajacy
Przeznaczony do usuwania zelaza, manganu oraz siarkowodoru z wody. Rege- Przeznaczony do usuwania zelaza i manganu z wody. Zbiornik filtracyjny z two-
nerowany okresowo roztworem nadmanganianu potasu. Zbiornik filtracyjny rzywa sztucznego wzmocnionego wtoknem szklanym, z rurg centralng i dysza
z tworzywa sztucznego wzmocnionego wtoknem szklanym, z rurg centralng rozdzielczg, zawor sterujgcy z mosigdzu (w przypadku typu 58/X i CLK/X z two-
i dysza rozdzielczg, zawor sterujagcy z mosigdzu (w przypadku typu 58/X i CLK/X rzywa sztucznego), czesc przytaczeniowa, waz wody poptuczne;.

z tworzywa sztucznego). Zbiornik roztworowy na nadmanganian potasu, czesc

: . . Posiada atest PZH.
przytaczeniowa, waz wody poptucznej.

Posiada atest PZH.

DLA WSZYSTKICH TYPOW: DLA WSZYSTKICH TYPOW:

» cisnienie robocze 3 - 7 bar » cisnienie robocze 3 - 7 bar

» temperatura wody/otoczenia max. 30/40°C » temperatura wody/otoczenia max. 30/40°C

» zasilanie elektryczne 230 V / 50 Hz (transformator w zakresie dostawy) » zasilanie elektryczne 230 V / 50 Hz (transformator w zakresie dostawy)

ERF-Pyrolox 58/10

Filtr ERF-Greensand 58/10

ERF - Greensand 58 58/10 58/12 58/13 58/14 CLK/16 CLK/18 ERF - Pyrolox 58/10 58/12 58/13 CLK/14 CLK/16

Srednica przytacza (DN) g.z.1" g.z.1" g.z. 1" g.z.1" g.z. 1" g.z.1" Srednica przytacza (DN) g.z.1" g.z.1" g.z.1" g.z. 1" g.z. 1w"
Przeptyw nominalny (m®/h)* 0,5 0,7 0,9 1,0 13 1,6 Przeptyw nominalny (m?/h)* 0,5 0,7 0,9 1,0 13
Przeptyw max. (m3/h)** 0,7 11 1,3 1,5 2,0 2.4 Przeptyw max. (m3/h)** 0,7 11 1,3 1,5 2,0
Przeptyw przy ptukaniu (m3/h) 1,6 2,0 2,7 3,2 3.4 4,5 Przeptyw przy ptukaniu (m3/h) 2,5 37 4,3 4.9 6,5
é‘,ﬁf’;“;;“ oksydacyjna uktadu, 50 80 90 120 160 200 Wysoko$é catkowita (mm) 1630 1590 1630 1880 1885
Wysokoéé catkowita (mm) 1620 1580 1620 1890 1895 2020 Srednica zewn./zbiornik (mm/cal)  257/10" 304/12" 334/13" 369/14" 406/16"
Kod towaru 240029229 240029230 240029231 240100061 240100062

Srednica zewn./zbiornik MM/ o7 100 3047700 33413 369/ 406/16"  469/18"

cal)
Kod towaru 240029223 240029224 240029225 240029226 240100059 240100060 ERF - Pyrolox 28/18 31/21 31/24 31/30 SM
UWAGA: Nie zaleca sie odpwrowadzania poptuczyn z filtra do biologicznych oczyszczalni sciekow. $rednica przytacza (DN) 9.z %" gow. 2 gaw. 2" gw. 2"
§ ERF - Greensand 28/21 28/24 31/30 31/36SM  31/42 SM Przeptyw nominalny (m*/h)* 1,6 2,2 3,0 4,5
$rednica przytacza (DN) gw. 112" gw. 112" gw. 2" gw. 2" gw. 2" Przeptyw max. (m*/h)** 2,4 33 4,5 6,7
Przeptyw nominalny (m®/h)* 2,2 3,0 45 6,5 9,0 Przeptyw przy ptukaniu (m®/h) 8,3 11,2 14,6 22,8
Przep+yw max. (m3/h) ** 33 4,5 6,7 9,5 13,5 Wysokoéé catkowita (mm) 2010 1890 2150 2240
Przeptyw przy ptukaniu (m3/h) 5,7 6,8 M4 16,0 22,8 Srednica zewn./zbiornik (mm/cal) 469/18" 552/21" 610/24" 770/30"
Zdolno$¢ oksydacyjna uktadu, Kod towaru 240013101 240026577 240026578 240013104
ok gFe yaacyl 280 360 590 830 1070 ERF-Pyrolox SM
Filtr ERF-Greensand SM Wysokosé catkowita (mm) 1850 2100 2240 2410 2730 * przy predkosci filtracji 10 m/h
$ednica zewn./zbiornik (mm/cal) 552/21"  610/24"  770/30"  927/36"  1074/42" przy predkosci filtracji 15 m/h
Kod towaru 240013080 240013081 240013082 240013083 240013084 UWAGA: dla zwiekszenia skutecznosci pracy filtréw zalecany montaz wraz z aspiratorem oraz
zbiornikiem hydroforowym przeptywowym.
* przy predkosci filtracji 10 m/h ** przy predkosci filtracji 15 m/h

Nadmanganian potasu

Regeneracja zt6z katalitycznych, przeznaczony do wody pitnej i technologicznej.

Typ / opakowanie Kod towaru

Nadmanganian potasu / 1kg 240100029
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BWT GROUP
FILTRY ODZELAZIAJACO
- ODMANGANIAJACE

MSF

Filtr ze ztozem wielowarstwowym

Przeznaczony do usuwania zelaza z wody. Zatrzymuje nadmiar zwigzkdéw powo-

dujacych barwe i metnos¢ wody oraz poprawia jej witasciwosci organoleptyczne.

Zbiornik filtracyjny z tworzywa sztucznego wzmocnionego wtoknem szklanym,
z rurg centralng i dyszg rozdzielczg, zawor sterujgcy z mosigdzu (w przypadku
typu 58/X i CLK/X z tworzywa sztucznego) sterowany mechanicznie, czes¢
przytaczeniowa, waz wody poptucznej.

Posiada atest PZH.

DLA WSZYSTKICH TYPOW:

» cisnienie robocze 3 - 7 bar

» temperatura wody/otoczenia max. 30/40°C

» zasilanie elektryczne 230 V / 50 Hz (transformator w zakresie dostawy)

MSF 58/10

MSF 58/10 58/12 58/13 58/14 58/16 CLK/18

AKF

Filtr z weglem aktywnym

Przeznaczony do usuwania chloru i zwigzkéw organicznych z wody oraz popra-
wy wiasciwosci organoleptycznych.

Zbiornik filtracyjny z tworzywa sztucznego wzmocnionego witdknem szklanym,
z rurg centralng i dyszg rozdzielczg, zawor sterujgcy z mosigdzu (w przypadku
typu 58/X i CLK/X z tworzywa sztucznego) sterowany mechanicznie, czesé
przytaczeniowa, waz wody poptucznej.

Posiada atest PZH.

DLA WSZYSTKICH TYPOW:

» cisnienie robocze 3 - 7 bar

» temperatura wody/otoczenia max. 30/40°C

» zasilanie elektryczne 230 V / 50 Hz (transformator w zakresie dostawy)
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AKF 58/12 58/13 58/14 58/16 CLK/18
Srednica przytacza (DN) g.z.1" g.z.1" g.z.1" g.z.1" g.z. 1" g.z. 1"
Przeptyw nominalny (m®/h)* 0,7 1,0 13 15 19 2,4
Przeptyw max. (m3/h)** 13 17 2,3 2,5 3,2 4,0
Przeptyw przy ptukaniu (m3/h) 11 1,6 2,0 3.4 3.4 4,5
Wysokos¢ catkowita (mm) 1620 1580 1620 1880 1885 2010
Srednica zewn./zbiornik (mm/cal) 257/10" 304/12" 334/13" 369/14" 406/16" 469/18"
Kod towaru 240029241 240029242 240029243 240029244 240029245 240100064

UWAGA: Do podfqgczenia filtrédw 58/10...58/13 zalecana jest armatura przytgczeniowa BWT MULTIBLOCK i zestaw wezy przytgczeniowych.

Srednica przytacza (DN) g.z.1" g.z. 1" g.z. 1" g.z. 1" g.z.1" g.z.1"
mﬁj’ﬁ;‘k’w nominalny 07 1,0 1,3 1,5 1,9 2,4
Przeptyw max. (m3/h)** 13 17 2,3 2,5 3,2 4,0
fnzéj%yw przy ptukaniv 1,6 2,0 2,7 3.4 3.4 45
mﬁ\;’kos’é catkowita 1630 1590 1630 1880 1885 2010
Srednica zewn. /zbiornik 257/10"  304/12"  334/13" 369/14"  406/16"  469/18"
(mm/cal)
Kod towaru 240029235 240029236 240029237 240029238 240029239 240100063
MSF 28/21 28/24 31/30 31/36 SM 31/42 SM
Srednica przytacza (DN) g.w. 1" g.w. 1" gw. 2" gw. 2" gw. 2"
Przeptyw nominalny (m3/h)* 3,3 4,5 6,7 9,5 13,5
Przeptyw max. (m®/h)** 55 7,2 1,5 16,5 22,0
Przeptyw przy ptukaniu (m3/h) 4,5 57 1,4 16,0 22,8
Wysokos¢ catkowita (mm) 1850 2100 2240 2410 2730
MSEF SM Srednica zewn./zbiornik (mm/cal) 552/21" 610/24" 770/30" 927/36" 1074/642"
Kod towaru 240013132 240013133 240005075 240013134 240013135

* przy predkosci filtracji 15 m/h
** przy predkosci filtracji 25 m/h

UWAGA: do podtqgczenia filtréw 58/10...58/13, zalecana jest armatura przytgczeniowa BWT Multi-
block i zestaw wezy przytgczeniowych.
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AKF 28/21 28/24 31/30 31/36 31/42 SM
Srednica przytacza (DN) g.w. 1%" g.w. 1" g.w. 2" gw. 2" gw. 2"
Przeptyw nominalny (m3/h)* 3,3 4,5 6,7 9,5 13,5
Przeptyw max. (m3/h)** 5,5 7,2 1,5 16,5 22,0
Przeptyw przy ptukaniv (m3/h) 57 6,8 4 16,0 22,8
Wysokos$¢ catkowita (mm) 1850 2100 2240 2410 2730
Srednica zewn./zbiornik (mm/cal) 552/21" 610/24" 770/30" 927/36" 1074/62"
Kod towaru 240013141 240013142 240013143 240013144 240013145

* przy predkosci filtracji 15 m/h
** przy predkosci filtracji 25 m/h
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BWT GROUP
FILTRY ODZELAZIAJACO
- ODMANGANIAJACE

DENIMAT GIT 58 SE/WZ

Urzadzenie do usuwania azotanow

Stacja DENIMAT GIT jest jednokolumnowym urzgdzeniem pozwalajacym na usu-
niecie azotanoéw z wody. Proces zachodzi na drodze wymiany jonowej. Woda
surowa zawierajaca jony NO3~ przeptywa przez ztoze jonitowe obsadzone jona-
mi CI™. Jony azotanowe wypieraja jony chlorkowe ze ztoza, zajmujac ich miejsce.
Po wyczerpaniu zdolnosci wymiennej nastepuje regeneracja ztoza za pomoca
roztworu solanki. Regeneracja jest inicjowana automatycznie, po przeptynieciu
zaprogramowane;j ilosci wody. Czas trwania regeneracji jest zalezny od wielko-
$ci urzadzenia i zaprogramowanych nastaw.

DLA WSZYSTKICH TYPOW:
» cisnienie robocze 3 -7 bar
» temperatura wody/otoczenia max. 30/40 °C

» zasilanie elektryczne 24V / 50 Hz

(transformator sieciowy w zakresie dostawy)
GIT 58 SE/WZ ,
» pobor mocy 35 W

» stopien ochrony IP 44

Typ 25 37 50 100
Nominalna $rednica przytacza dn (G.z.1") (G.Z1w") (G.Z1wu") (G.Z1wu")
Przeptyw nominalny m3/h 1,0 1,5 2,0 4,0
Przeptyw maksymalny m3/h 1,6 2,5 2,5 5,0
llos¢ ztoza op. 1 1,5 2,0 4,0
$r. zuzycie soli na jedna regeneracje kg 4 6 8 16
Objetos¢ zbiornika solanki | 100 100 100 150
Kod towaru 240028103 240030908 240030909 240030910
Wysokos¢ catkowita mm 1300 1300 1560 1890
Gtebokosé catkowita mm 470 470 470 530
Szerokos¢ catkowita mm 750 800 800 1000
$rednica zew. butli mm 210 257 257 369
Srednica zbiornika solanki mm 470 470 470 530
Wysokos¢ zbiornika solanki mm 630 630 630 750

Wieksze urzgdzenia do usuwania azotandw - indywidualnie na zapytanie.

Urzadzenia DENIMAT wypetnione sg ztozem do usuwania azotanéw IMAC HP555
(z atestem dla wody pitnej).
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Ztoza filtracyjne

Typ Greensand Plus Pyrolox Filter AG Aqua Juraperle Birm Normal
Opakowanie jednostkowe 14,21/ 20 kg 14,11/ 25kg 28,31 /11,3 kg 25 kg 28,31 /17 kg
Kod towaru 240013067 240028528 240003194 240027257 240003184
Typ Hydroantracyt N V;zgjglsgl(;ylgﬂy F?é‘é@TFll(l}z)s BWT Trinity BWT Trinity BIO
Frakcja (mm) 0,6 -1,6 0,6 -2,36 1,5-2,5 - -
Opakowanie jednostkowe 40| 50 | / 25 kg 50 | 251 251

Kod towaru 240029443 240028693 240002967 240027226 240027870

Frakcja (mm) 0,4-0,8 0,71-1,25 1,0 -2,0 2,0-3,15 315-5,6 5,5-8,0
Opakowanie jednostkowe 25 kg 25 kg 25 kg 25 kg 25 kg 25kg
Kod towaru 240002903 240002905 240002909 240002915 240002917 240002921

Zalecana predkosé filtracji: 15 m/h

Zywice zmiekczajace i sél tabletkowa

ZYWICE JONOWYMIENNE (KATIONITY SILNIE KWASNE)

DOWEX Typ Lewatit S 1567 TapTec HCR-S/S (Dowex HCR-S/S)
== J| Opakowanie 251 251
i ;};{5“ i Atest PZH dla wody pitnej + +
L Kod towaru 240020892 240013278
-

SOL W TABLETKACH DO REGENERAC)/I

Typ Sél tabletkowa do regeneracji
Opakowanie 25 kg
Kod towaru 240022707

Sél do regeneracji
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OCHRONA PRZED
OSADAMI

DBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023

Chcesz skutecznie chroni¢
swoj3 instalacje wody pitnej
przed wapniem i jednoczesnie
delektowac sie zdrowa

woda bogatg w sktadniki
mineralne? To proste - dzieki
urzadzeniom chronigcym
przed powstawaniem osadu
firmy BWT!

(zy wiesz, Ze...

...w okresie 100 lat czgsteczka wody spedza 98 lat
W oceanie, 20 miesiecy jako lod, okoto 2 tygo-
dnie w jeziorach i rzekach oraz mniej niz tydzien

w atmosferze.

Przy kazdym produkcie znajdziesz informacje o jego najlepszym
zastosowaniu i przeznaczeniu.

Zastosowanie Zastosowanie
indywidualne H mieszkaniowe

Zastosowanie Zastosowanie
przemystowe medyczne

Zastosowanie
publiczne

HO®
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Informacje o AQA total Energy

74 7QA total Energy 1500 - 14 000
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AQA total
Energy

Ochrona instalacji
wodnej przed osadami
wapnia i magnezu

bez stosowania

soli do regeneracji

1 szkodliwych dla
srodowiska chemikaliow.

Waloﬂ t magnez w woolzie

Mineraty niezbedne dla organizmu ludzkiego,
ale niekorzystnie wptywajgce na instalacje.

Woda to najwazniejszy element naszego zycia i zdrowia. Zawarte w niej mineraty
i mikroelementy, takie jak wapn czy magnez, korzystnie wptywaja na nasze zdrowie,
natomiast sg szkodliwe dla domowych instalacji wodociggowych. Zwigzki wapnia
powodujg powstawanie osaddéw wapiennych w rurociggach, sprzecie AGD oraz
pozostawiajg nieestetyczne zacieki na armaturze tazienkowej i kuchennej, tym samym
skracajgc zywotnosc sprzetu domowego i generujgc dodatkowe koszty napraw. Istnieje
jednak rozwigzanie, ktore pozostawia w wodzie mineraty, a jednoczesnie pozwala chronic
instalacje przed osadami.
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ochrona instalacji.

Serce BWT AQA total Energy stanowi jedyna

w swoim rodzaju technologia dwubiegunowa -
poprzez zestrojone impulsy urzadzenie tworzy
"nanokrysztatki”, ktére stabilizujg rozpuszczone

w wodzie jony wapnia, dzieki temu w wodzie po-
zostajg drogocenne substancje mineralne, ktore
nie odktadajg sie w postaci osadow w instalacji

Dodatkowa funkcja BWT AQA total Energy jest
wytwarzanie ochronnej warstwy antykorozyjnej
na powierzchniach instalacji wodociggowe;j.

BWT AQA total Energy to urzadzenie prawie
bezobstugowe. Nowoczesna elektronika stero-
wana mikroprocesorem zapewnia automatyczne
dziatanie. Jedynie raz na 2-3 lata (w zaleznosci
od jakosci i przeptywu wody) wymagana jest
wymiana specjalnych wktadow.

Higiene i ochrone antybakteryjng zapewniajg
wktady w nowoczesnym systemie montazu Refill.

AQA total

Energy

Nowoczesna

i bojlerach.

OCHRONA | BEZPIECZENSTWO

Optymalna i sprawdzona ochrona przed niedroz-
nymi instalacjami i ryzykiem spowodowanym przez
osady wapienne.

PEENOWARTOSCIOWA WODA PITNA

Chroni instalacje przed osadami wapnia, ale nie usu-
wa z wody substancji mineralnych korzystnych dla
zdrowia cztowieka.

KOMFORT | tATWA OBStUGA

Urzadzenie bezobstugowe, bez koniecznosci odpro-
wadzania poptuczyn i regeneracji ztoza.
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BWT GROUP
FIZYCZNE USUWANIE KAMIENIA
OCHRONA PRZED OSADAMI

AQA total Energy 1500, 2500, 4500

Fizyczne usuwanie kamienia

BWT AQA total Energy 1500

BWT AQA total Energy 2500

BWT AQA total Energy 4500

DZIAEANIE

BWT AQA total Energy jest przyjaznym dla srodowiska urzadze-
niem do koncowego uzdatniania wody pitnej. Urzadzenie zapo-
biega wytracaniu sie zwigzkdw wapnia w instalacjach i zbiorni-
kach wody cieptej, oddziatywajac bezposrednio na rownowage
chemiczng wapnia i kwasu weglowego przez impulsy elektryczne
o odpowiedniej czestotliwosci. Impulsy te wysytane sg na ztozo-
na strukture elektrodowa. W momencie impulsu jony przylegaja
do elementu struktury, a po zmianie kierunku przeptywu pradu
sg z niej odpychane. W ten sposob tworzg sie nanokrysztaty
zawieszone w wodzie, ktore nie wykazujg tendencji do adhezji
na sciankach urzadzen wodociggowych. Urzgdzenie pozwala na
unikniecie powstawania osadéw w sieci wodociggowej, nie po-
zbawiajac jednoczesnie dobroczynnych wtasciwosci wody, ktora
pozostaje bogata w zwiazki mineralne.

Urzadzenie posiada atest PZH.

BWT AQA total Energy 1500 2500 4500
$rednica nominalna (DN) 25 25 40
Srednica przytacza g.z.1" g.z. 1" g.z. 1%4"
Przeptyw (I/min) 25 42 75
Przeptyw max. (m3/h) 1,5 2,5 4,5
Liczba mieszkan/oséb 1/1-3 1/1-6 2-4
Liczba wktaddw 1 1 2

Max. twardo$¢ wody 40°dH 40°dH 40°dH
Max. temp. wody/otoczenia 30/40°C 30/40°C 30/40°C
Max. temp. wody w bojlerze 80°C 80°C 80°C
Cisnienie robocze (bar) 2-10 2-10 2-10
Cisnienie nominalne (bar) 10 10 10
e T a0
Moc przytacza elektrycznego 60W 60W 120W
o o ; : s
Zuzycie energii elektrycznej 0,055 kWh/m?* 0,055 kWh/m* 0,055 kWh/m?
Kod towaru 240004335 240004336 240004337

Wymiary
Wys./szer./gt. (mm) 1100/320/200  1130/310/280  1105/320/320

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYIJNE

Wkitad filtracyjny BWT AQA total Energy 1500, 2500, 4500

Kod towaru 240017967
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AQA total Energy 5¢00-14000

Fizyczne usuwanie kamienia

BWT AQA total Energy
5600-14000

DZIAEANIE

Urzadzenia BWT AQA total energy 5600-14000 wykonane sg na
stelazu i przystosowane zostaty do szybkiego montazu nascien-
nego. W urzadzeniu zintegrowano rozdzielacz (wykonany z wy-
sokiej jakosci stopu mosigdzu) z modutowa armaturg odcinajaca

i wodomierzem - nie ma zatem koniecznosci odtgczania doptywu
wody podczas wymiany modutu lub stosowania przewodow
obejsciowych. Moduty mocowane sg na zasadzie szybkiego
montazu; podtgczenie wody mozliwe z lewej lub prawej strony;
$rubunki montazowe znajduja sie w zakresie dostawy.

Sterownik gotowy do podtaczenia wbudowany zostat w stan-
dardowag szafke elektryczng (IP 54) z lampkami kontrolnymi na
drzwiczkach. Zaleznie od ilosci modutéw elektroniczne elementy
sterujgce zaopatrzone zostaty w oddzielne bezpieczniki, przy
czym cate urzadzenie jest sterowane i nadzorowane przez jeden
centralny procesor. Urzgdzenia dostarczane sg z kompletnym
okablowaniem i wtyczkg w obudowie ochronnej (przytacze

230 V/50 Hz).

Urzadzenie posiada atest PZH.

BWT AQA total Energy 5600 8400 11200 14000
$rednica nominalna (DN) 40 40 50 50
Srednica przytacza g.z. 19" g.z. 192" g.z. 2" g.z. 2"
Przeptyw (I/min) 93 140 187 233
Przeptyw max. m3/h 5,6 8,4 1,2 14,0
Liczba mieszkan 5-8 9-16 17-28 29-44
Liczba wktadow 2 3 4 5
Max. twardos¢ wody 40°dH 40°dH 40°dH 40°dH
Max. temp. wody/otoczenia 30/40°C 30/40°C 30/40°C 30/40°C
Max. temp. wody w bojlerze 80°C 80°C 80°C 80°C
Cisnienie robocze (bar) 2-10 2-10 2-10 2-10
Cisnienie nominalne (bar) 10 10 10 10
Strata cisnienia przy 0.8 0,8 0,8 0.8

przeptywie nominalnym (bar)

Wys./szer./gteb. catk. (mm) 1280/560/470  1280/560/470  1280/825/470  1280/825/470

Moc przytacza elektrycznego 120 180 240 300
Pobér mocy w stanie

gotowosci (Wh) 13 13 15 15
Zuzycie energii elektrycznej 0,055 kWh/m?* 0,055 kWh/m* 0,055 kWh/m® 0,055 kWh/m?
Kod towaru 240013146 240013147 240013148 240013149

Wymiary

Wys./szer./gt. (mm) 1280/560/470 1280/560/470 1280/825/470 1280/825/470

——

Wktad do AQA total Energy

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYIJNE

Wktad filtracyjny BWT AQA total Energy 5600-14000

Kod towaru 240013151
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W zaleznosci od regionu woda
jest wzbogacona roznymi sktadni-
kami mineralnymi - miedzy inny-
mi wapniem odpowiedzialnym

za twardos¢ wody. Zmiekczacze
BWT usuwaja z wody substan-
cje, ktore czynia jg twarda, prze-
ksztatcajac ja w jedwabiscie
miekka Pertowa Wode BWT. Te
roznice mozna zobaczy¢ i poczuc!

(zy wiesz, Ze...

..temperatura zamarzania wody spada wraz ze
wzrostem ilosci rozpuszczonej soli. Przy srednim
poziomie soli woda morska zamarza w tempera-
turze -2 °C (28,4 °F).

Przy kazdym produkcie znajdziesz informacje o jego najlepszym
zastosowaniu i przeznaczeniu.

Zastosowanie
indywidualne ]

Zastosowanie
medyczne

Zastosowanie
mieszkaniowe

Zastosowanie
przemystowe

Zastosowanie
publiczne

H®E
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Informacje o zmiekczaniu wody
Porownanie zmiekczaczy

BWT AQUADIAL softlife

BWT Perla Silk

BWT Cirrus PLUS

BWT Perla

BWT AQA Clean DT

BWT Perla PRO XL

BWT EC - zmiekczacz
do wody goracej

BWT Trinity
BWT Eurosoft

BWT Rondomat

102 Pozostata oferta zmiekczaczy

103 Osprzet do zmiekczaczy

i odzelaziaczy

NR 1W TECHNOLOGII UZDATNIANIA woDY DBWT | 77



78

Nadmierna twardos¢ wody jest przyczyna
powstawania kamienia kottowego, co prowadzi
do zmniejszenia wydajnosci procesu grzewczego
W urzadzeniach pracujgcych na zasadzie wymiany
ciepfta.

Woda o wysokiej twardosci moze rowniez
przyczynia¢ sie do zmniejszenia wydajnosci
instalacji wodnej, z powodu odktadajagcych sie
W niej ztogow wapnia wytrgcanego z wody oraz
do wiekszego zuzycia srodkow myjgco-piorgcych.

Zgodnie z polskimi normami (Rozporzadzenie
Ministra Zdrowia z dnia 7 grudnia 2017 r. (Dz.U. z 2017
r., poz. 2294)) zalecana twardos¢ ogolna wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi powinna
wynosi¢ 60-500 mg CaCO./!.

Przyczyng zwiekszonej twardosci wody sg jony
wapnia i magnezu. Zmiekczanie polega na ich
usuwaniu na drodze wymiany jonowe;.

Jest to proces przebiegajgcy na kationicie silnie
kwasnym pracujgcym w cyklu sodowym. Podczas
przeptywu wody przez zywice jonowymienna, jony
wapnia (Ca?) i magnezu (Mg?) wymieniane sg na
jony sodu (Na").

Gdy zdolnos¢ jonowymienna ztoza zostanie
wyczerpana, zywica zostaje poddana regeneracji
roztworem chlorku sodu - NaCl (tzw. solanka).
Czestotliwos¢ regeneracji zmiekczacza zalezy
od twardosci, zuzycia wody i ilosci zywicy
zmiekczajgcej.

DBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023

Dobdér zmiekczacza zalezy od nastepujacych
parametrow:

- twardosci wody surowej [°d]

- przeptywu hydraulicznego [m3/h]

« zuzycia wody [m?] hav

Urzadzenia zmiekczajgce wode moga byc¢ sterowane:
- objetosciowo (WZ) - regeneracja nastepuje po
zmiekczeniu zaprogramowanej objetosci wody
- objetosciowo z pierwszenstwem czasowym
(SE) - regeneracja nastepuje po zmiekczeniu
nastawionej objetosci wody, ale nie wczesniej
niz o zaprogramowanej godzinie (przy
braku rozbioru wody urzadzenie wchodzi
W regeneracje po uptywie czasu okreslonego
w instrukcji urzadzenia)

SKALA TWARDOSCI WODY

SREDNIA TWARDOSC WODY
W WOJEWODZTWACH ORAZ
WYBRANYCH MIASTACH*
OZNACZENIA TWARDOSCI WODY:

powyzej 21 “dH

15 - 21 °dH
8 - 14 °dH
3-7°dH

°dH = wg stopni niemieckich

* twardos¢ wody przedstawiona na mapie to
usredniona wartos¢ dotyczgca wody wodocig-
gowej. W celu okreslenia rzeczywistej twardosci
wody rekomendujemy zastosowanie testera
twardosci ogélnej BWT AQA TEST.

Zestaw do
oznaczania
twardosci wody
BWT AQA TEST

- objetosciowo z pierwszenstwem czasowym Woda bardzo miekka <2 <100 <5 <1
i dodatkowa dezynfekcja zywicy jonowymiennej Woda migkka 2-4 100 - 200 5-10 1-2
zmiekczacza (metoda chlorowania Woda srednio-twarda 4L-7 200 - 350 10 - 20 2-35
elektrolitycznego zywicy) (SE BIO). Woda twarda 7-1 350 - 550 20 - 30 35-55
Woda bardzo twarda > > 550 >30 >55

Urzadzenia dostepne sg w wersji jedno- lub
dwukolumnowej. W  pierwszym  wypadku
regeneracja oznacza przerwe w uzdatnianiu wody,
w drugim wypadku w momencie regeneracji jednej

JEDNOSTKI TWARDOSCI - TABELA PRZELICZENIOWA

kolumny druga nadal dostarcza wode uzdatniona. 1 2 100 5,6 10 7 5.8
: . 4 o 0,5 1 50 2,8 5 3,5 29
Przed zmiekczaczem powinien byc zainstalowany
: : ) : : 0,01 0,02 1 0,056 0,1 0,07 0,058
filtr mechaniczny, ktory zabezpieczy gtowice
) . > ) i 0,179 0,357 17,9 1 179 1,25 1,04
sterujagca zmiekczacza i zywice jonowymienna o1 02 0 0.56 ] 070 0.58
przed  zanieczyszczeniami i uszkodzeniami 0143 029 "3 08 43 | 0.853
mechanicznymi, przyczyniajac sie tym samym 0172 0,342 172 0,958 172 12 ]

do wydajniejszej pracy i wydtuzenia zywotnosci
urzadzenia.
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BWT GROUP

POROWNANIE ZMIEKCZACZY

® W zakresie dostawy
O Opcja
—— Niedostepne

Sterowanie

Regeneracja po zmiekczeniu zaprogramowanej ilosci zmiekczonej wody lub
ustawionym czasie.

sterowanie objetosciowe
A )
z pierwszenstwem czasowym

sterowanie objetosciowe
A h
z pierwszenstwem czasowym

sterowanie objetosciowe

z pierwszenstwem czasowym sterowanie objetosciowe

Jedna kolumna

W czasie regeneracji urzadzenie nie uzdatnia wody.

Dwie kolumny

Woda zmiekczona przez 24 h, bez przerwy na regeneracje.

Wersja BIO

Dodatkowa dezynfekcja zywicy jonowymiennej zmiekczacza w czasie regeneracji.

O

Regeneracja proporcjonalna

Regeneracja proporcjonalna polega na regeneracji zuzytego ztoza, a nie catosci ztoza,
co pozwala na zmniejszenie kosztow eksploatacji.

4 typy 10, 15, 20, 25

8 typow 10, 15, 20, 25 + wersja BIO

1typ Ttyp

Dostepne typy Bogata oferta urzadzen - mozliwo$¢ wyboru najbardziej odpowiedniego rozwigzania. przeptyw nominalny przeptyw nominalny przeptyw nominalny przeptyw nominalny
od 1,44 do 1,68 m3/h od 1,44 do 1,68 m3/h 2,1m3/h 3,2 m3/h
szer. 270, szer. 276 mm, szer. 385, szer. 394
Wymiary Mozliwo$¢ wyboru urzadzenia dostosowanego do potrzeb oraz dostepnego miejsca. gt. 480, gt. 470 mm, gt. 430, gt. 505
wys. od 532 do 804 mm wys. od 526 do 803 mm wys. 1110 mm wys. 797 mm
) L I - . - 12 - 24 kg 12 - 24 kg
Zapas soli Im wiecej soli miesci sie w zbiorniku tym rzadziej trzeba jg uzupetniac. w zaleznodel od modelu w zalesnodei od modelu 60 kg 32 kg
Srednie zuzycie soli na Im mniejsze zuzycie soli podczas regeneracji tym nizsze koszty eksploatacji i mniejsze 1,5-3,0 kg 1,5-3,0 kg 2,4 kg 0,25 kg

regeneracje

zanieczyszczenie srodowiska.

Wskaznik zapasu soli

Informacja o konczacym sie zapasie soli.

Tester twardosci ogdlnej

Tester twardosci stuzy do kontroli twardo$ci wody przed
i po montazu zmiekczacza.

Multiblock/weze przytaczeniowe

Elementy utatwiajace instalacje zmiekczacza.

Sterowanie mikroprocesorowe

tatwiejsze ustawienie odpowiednich parametréw urzadzenia.

Sterowanie przez aplikacje

Mozliwo$¢ sterowania zmiekczaczem poprzez aplikacje BWT BEST WATER HOME

Panel dotykowy

tatwiejsza obstuga i kontrola parametréw pracy.

Funkcja Smart Metering

Dane uzytkowe zmiekczacza zapisane na sterowniku. Obnizenie kosztéw eksploatacji
dzieki mozliwosci ustawienia np. tygodniowego profilu pracy.

Funkcja Aga Watch

Kontrola wyciekédw spowodowanych np. usterkami instalacji.

Atest PZH

Bezpieczenstwo i pewnosd, ze zastosowane do produkcji urzadzen materiaty sg zgodne
z wymaganiami polskiej instytucji atestujace;j.

Wyposazenie rekomendowane

Filtr mechaniczny - chroni instalacje oraz gtowice zmigkczacza przed uszkodzeniami
przez zanieczyszczenia state w wodzie
np. piasek, opitki rdzy itp.

Filtr BWT Protector mini C/R
lub BWT Protector BW

Filtr BWT RTHWS 1"

Filtr BWT E1 new HWS

Filtr BWT RTHWS 1" lub BWT Infinity M

Wyposazenie
montazowe
rekomendowane

Do szybkiego montazu i tatwego serwisu zmiekczacza.
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Weze przytaczeniowe 20/25,
armatura przytaczeniowa
BWT Multiblock Inline, syfon

Weze przytaczeniowe 25/25,

armatura przytaczeniowa BWT Multiblock

Inline, syfon

Weze przytaczeniowe 20/25,
armatura przytaczeniowa BWT Multiblock

W zakresie dostawy
Inline, syfon

NR 1T W TECHNOLOGII UZDATNIANIA WODY ODBWT
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BWT GROUP SPECYFIKACJA TECHNICZNA
ZMIEKCZANIE

BWT AQUADIAL softlife 10 15 20 25
Nominalna srednica przytacza (DN) 20 (34") 20 (34") 20 (34") 20 (34")
Pojemnosé jonowymienna (m3x°dh) 26 43 60 75
Przeptyw nominalny (m3/h) 1,44 1,56 1,68 1,68
BW T A UA D I A L ft I .f Przeptyw maksymalny ciggty (m3/h) 1,5 2,1 2,7 3,3
Q s o I e Cisnienie robocze min. / max. (bar) 1,0/8,0 1,0/8,0 1,0/8,0 1,0/8,0
. Zuzycie soli na regeneracje (kg) 1,5 2,0 2,5 3,0
Zmlekczacz WOdy Temperatura wody min. / max. (°C) 5/30 5/30 5/30 5/30
Temperatura otoczenia min. / max. (°C) 5/ 40 5/ 40 5/ 40 5/ 40
Wymiary: szer./gteb./wys. (mm) 270/480/532 270/480/602 270/480/804 270/480/804
ZﬂMy Kod towaru 240023871 240023872 240023873 240023874

ZALECANA INSTALACIJA

DZIAEANIE

BWT Aquadial softlife to jednokolumnowy zmiekczacz sterowany
objetosciowo z pierwszenstwem czasowym, zaprojektowany
specjalnie dla domow oraz obiektow ustugowych. Fabrycznie
zaprogramowany w celu tatwego uruchomienia. Urzadzenie
wyposazone w wielodrogowy zawor sterujacy z kontrola

Miejsce na montaz w $rodku Mini UPS

Mini UPS
mikroprocesorowa, z proporcjonalng regeneracjg ztoza, zawor
podmieszania do regulacji twardosci, kolumne jonowymienng, AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE
kolano prze(jlle\fvgwe,l\l/va; wody poptucznej oraz kropelkowy vp Opis Nr katalogowy
tester twardosci ogolnej. ; . L . . o
| | ,A BT Mutiblck nne A R et s meptas posang Wbl pugoossra
Zmigkezacz BWT AQUADIAL softlife w wersji BIO ma dodatkowa Zestaw wezy przytaczeniowych 25/20 utatwia montaz i serwis zmiekczacza 240027064
funkeje automatycznej dezynfekeji zywicy podczas regeneracji. . utatwia odprowadzanie wody z przelewu awaryjnego oraz zapobiega cofaniu
o . . Syfon do odprowadzania poptuczyn sie nieprzyjemnego zapachu 7 kanalizacji 240021882
Zasilanie elektryczne 230 V/50 Hz. Zasilacz w zakresie dostawy. - . o -
g BWT AQA Clean dohkonservvtacg ﬁmek.czacza, zapewnia petna wydajnos¢ pracy, zwieksza 240025765
L3 . . ochrong antypbakteryjng
Urzadzenie posiada atest PZH, przetestowane oraz zgodne . — — -
Mini UPS o] EN 14743 Sél w tabletkach do regeneracji zywicy jonowymiennej, opakowanie 25 kg 240022707
Z Uropeyskq hormg : BWT Zasilacz UPS pozwala na podtrzymanie pracy urzadzenia w przypadku przerwy w zasilaniu 240030439
[ )
N S TABELE DOBORU ZMIEKCZACZA
206 qW'e “,"ei) STACJE UZDATNIANIA WODY DO KOTEOWNI*
Typ Moc kottowni [kW] Pojemnosé ztadu [m?] Czas napetniania ztadu [h] Kod towaru
BWT AQUADIAL 10 do 100 do 2,0 <2 240023871
BWT AQUADIAL 15 100 - 400 2,0-4,0 <2 240023872
ZESTAW KOMPLETNY 20  ZESTAW KOMPLETNY 25 - - <
ZESTAW STARTOWY 20 BWT AQUADIAL 20 400 - 600 4,0-6,0 5 240023873
(Nazwa BWT AQUADIAL 25 600 -1000 6,0-8,0 <6 240023874
. BWT AQUADIAL softlife 20 BWT AQUADIAL softlife 25 * Stacje uzdatniania wody dla kottdw o wiekszej mocy wyceniane sq na zapytanie
BWT AQUADIAL softlife 20 - : o Hilir rzeheieany
. . Filtr mechaniczny Protector mini C/R 1" P ini C/R 1"
Filtr mechaniczny Protector BW 1" - - rotector mini *
BWT Multiblock Inline : - STACJE UZDATNIANIA WODY DO GOSPODARSTW DOMOWYCH
BWT Multiblock Inline BWT Multiblock Inline
Zest Z i i h DN 20/25 . .
Zestaw wezy przytaczeniowych DN 20/25 W WA [P qcze‘mowyc / Zestaw wezy przytaczeniowych DN 20/25 Typ Liczba mieszkancow Liczba tazienek Wydajnosé ** Kod towaru
5 Syfon do odprowadzania poptuczyn fon do od dzani '
Syfon do odprowadzania poptuczyn . Syfon do odprowadzania poptuczyn BWT AQUADIAL 10 1-2 1 25-28 240023875
BWT Zasilacz UPS A
Kod towaru 240027506 e~ 240031451 BWT Zasilacz UPS BWT AQUADIAL 15 2-4 do 2 3,0-35 240023876
od towa
i Kod towaru 240031452 BWT AQUADIAL 20 3-5 do2 4,0-4,5 240023877
BWT AQUADIAL 25 5-6 do3 55-6,5 240023878

* stacje uzdatniania wody dla gospodarstw o wiekszym zapotrzebowaniu wyceniane sq na zapytanie.
** wydajnosé pomiedzy regeneracjami dla wody o twardosci 15 °dH [m?].

UWAGA: podane wartosci sq wartosciami orientacyjnymi i zalezne sq od sktadu chemicznego wody. Do wyliczeri przyjeto wode o parame-
trach wody wodociggowej i twardosci nie wiekszej niz 15 °dH. W wypadku wody studziennej kazdy dobodr prowadzony jest indywidualnie na
podstawie dostarczonych badan fizykochemicznych wody.
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BWT GROUP
ZMIEKCZANIE

BWT Perla Silk

e

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zm iekcza Ccz wody BWT Perla Silk S (10) M (15) L (20) XL (25)
Nominalna $rednica przytacza (DN) 20 (34") 20 (%) 20 (%) 20 (%4")
DZIALANIE Pojemnos¢ jonowymienna (m3x°dh) 26 43 60 75
Zmiekczacz najnowszej generacji BWT PERLA SILK zostat zapro- Przeptyw nominalny (m®/h) 1,44 1,56 1,68 1,68
jektowany dla najbardziej wymagajacych uzytkownikow. Jedwa- Przeptyw maksymalny ciagty (I/min) 80 80 80 80
biscie miekka, Pertowa woda BWT to codzienny luksus domowe- Ciénienie robocze min. / max. (bar) 1,0/8,0 1,0/8,0 1,0/8,0 1,0/8,0
go centrum SPA dla Ciebie i Twojej rodziny. Miekka woda sprzyja Zuzycie soli na regeneracje (kg) 1,5 2,0 2,5 3,0
lepszej kondycji skéry i wtosow, a odziez wyprana w zmiekczonej Temperatura wody min. / max. (°C) 5/30 5/30 5/30 5/30
wodzie uzyskuje nowy wymiar miekkosci i trwatosci. Temperatura otoczenia min. / max. (*C) 5/40 5/40 5/40 5/40
Wymiary: szer./gteb./wys. (mm) 276/470/526 276/470/596 276/470/803 276/470/803
INTELIGENTNA REGENERACJA Kod towaru 240029805 240029807 240029808 240029809
Dzieki inteligentnej regeneracji BWT Perla Silk pozwala zmniej- Kod towaru wersja BIO Wi-Fi 240032061 240032062 240032063 240032065
szy¢ koszty eksploatacji urzadzenia jednoczesnie zapewniajac
ey dostep do jedwabiscie pertowej wody BWT. Zastosowanie inte-
ligentnego sterownika wyposazonego w technologie proporcjo-
nalnej regeneracji pozwoli na obnizenie zuzycia wody i soli przez
> co BV\/T Perla Silk jest idealnym wyborem dla nowoczesnego ZALECANA INSTALACJA
. ekologicznego domu. L
ZWROC UWAGE,...
OBWT PELNE BEZPIECZENSTWO Wylot wody twardej
\ LATA BWT Perla Silk zawiera szereg systemow zabezpieczajgcych urza- bt
dzenie przed przelaniem wody. Urzadzenie posiada wbudowany - T a2 il ©)
GWARANCII zawor zwrotny studni solankowej, ktérego zadaniem jest odciecie : ] Lan -_r_N x E A Wl '; d
doptywu wody do zbiornika solanki. Dodatkowo zmiekczacze Wlot wody surowej ’ @ o s zm)gé)kc;vc?neif

W celu statego monitorowania
i kontroli urzadzenia pobierz
aplikacje BWT Best Water Home,

zarejestruj tu réwniez swoja

gwarancje.

w wersji BIO zapewniajg automatyczng dezynfekcje zywicy
w ramach kazdej regeneracji*.

NIEZALEZNE TESTY | CERTYFIKATY

Kazdy materiat zastosowany w konstrukcji zmiekczacza BWT Perla
Silk, ktéry wehodzi w kontakt z woda, jest niezaleznie badany

i zatwierdzony przez WRAS w Wielkiej Brytanii. Kazdy model
testowany jest i w petni zgodny z Europejska Norma Jakosci EN
14743,

@ Filtr ochronny BWT R1 HWS

@ Zawor Multiblock Inline

@ Weze przytgczeniowe

@ Zmigkczacz BWT Perla Silk

@ Syfon do odprowadzania poptuczyn
(©) Wtyczka 230 V

* Tylko w modelach BWT Perla Silk BIO Wi-Fi AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYINE

Available on the iPhone \ ANDROID APP ON
D App Store | P> Google play Typ Kod towaru
240030885

Filtr ochronny BWT R1 HWS

BWT AQA Clean DT 240025765

BWT Sél w tabletkach do regeneracji 240022707

. A ) « * BWT Sanitabs - dodatkowa dezynfekcja zmiekczacza 240015124
Werélﬂ Ze (s l “ W'e ' q "'e BWT Multiblock Inline 240005372
Zestaw wezy przytaczeniowych 20/25 240027064

\
w ] —F syfon 240021882

ZESTAW KOMPLETNY XL (25)

Monitoruj i kontroluj

_ stan zmigkczacza Perla
' BWT Perla Silk XL (25)

Filtr mechaniczny Protector mini C/R 1" E
BWT Multiblock Inline

i i Zestaw wezy przytaczeniowych DN 20/25
( ) Syfon do odprowadzania poptuczyn
Kod towaru 240100375
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BWT GROUP
ZMIEKCZANIE

e SPECYFIKACJA TECHNICZNA
BWT CI rrus+ Typ BWT Cirrus+

Zmiekczacz wody z zywicg monosferyczna Nominalna érednica prylacza DN w
llo$¢ zywicy jonowymiennej L 22
Przeptyw nominalny m3/h 2,1
Cisnienie robocze min./max. bar 2,0/7,0
i Zdwy Max. zapas soli do regeneracji kg 60
I $rednie zuzycie soli na jedna regeneracje kg 2.4
’ Srednie zuzycie wody na jedng regeneracje L 105
’ Waga kg 42
Pj Zasilanie elektryczne V/Hz 230 V +10% - 15% 50/60 Hz
Kod towaru 240031431
- Wymiary
Szerokos¢ mm 385
Wysokos$é mm 1110
il Gtebokosé mm 430
DZIAEANIE
Zmiekczacz CIRRUS+ to ciekawy design i nowoczesna technolo- ZALECANA INSTALACIJA
. .. . o Wylot wody twardej
gia zapewniajgca wysoka wydajnosc przy zachowaniu higieny
i bezpieczenstwa uzytkownikow: %
» Sprawdzona konstrukcja gtowicy —_ s
I ) ) Wilot wody surowej | . .
i X « Automatyczna dezynfekcja ztoza ® ' Wylot wody zmigkczonej
E)AEI'T » Tryb wakacyjny pozwalajgcy na samoczynng regeneracje urza-
dzenia w przypadku dtuzszej nieobecnosci ( Filtr ochronny BWT RT HWS
GWARANCII L . . () zawér Multiblock Inline
! « Alarm niskiego poziomu soli ® Wese praytaczeniowe
- » System zapobiegajgcy przelaniu zbiornika solanki (® Zmigkezacz BWT Cirrus+
@ Syfon (w zestawie)
ZASTOSOWANIE (© wyczka 230 v ©

Zmiekczacz BWT CIRRUS+ przeznaczony jest do stosowania
w domach prywatnych do 8 oséb. Jest to bardzo kompaktowy

model (38 cm szerokosci), ktéry idealnie nadaje sie do matych AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE
pomieszczen. Systemy pertowej wody BWT sprawia, ze woda

jest bardziej przyjazna dla skory, wtoséw oraz dla ochrony tazie- Typ Kod towaru
nek i urzadzen gospodarstwa domowego przed osadzaniem sie Filtr ochronny BWT R1 HWS 240030885
kamienia. BWT AQA Clean DT 240025765
BWT Sél w tabletkach do regeneracji 240022707
BWT Sanitabs - dodatkowa dezynfekcja zmigkczacza 240015124

e
. . ) 8
W celu statego monitorowania 286 w e e
i kontroli urzagdzenia pobierz q ' qn' j
aplikacje BWT Best Water Home,

zarejestruj tu réwniez swoja

ZESTAW KOMPLETNY 22

gwarancje.

Available on the iPhone \ AI:!DROID APP ON Nazwa
D pp Store | P> Google play BWT Cirrus+ 22

Filtr mechaniczny R1 HWS 1"

BWT Multiblock Inline

Zestaw wezy przytaczeniowych DN 20/25
Kod towaru 240031629
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BWT GROUP
ZMIEKCZANIE

BWT Perla

Zmiekczacz wody

>BWT
LATA

GWARANCII

W celu statego monitorowania

i kontroli urzadzenia pobierz
aplikacje BWT Best Water Home,
zarejestruj tu rdwniez swoja

\ ANDROID APP ON
> (" >
P Google play

gwarancje.

Zalety

DZIAEANIE

Zmiekczacz BWT Perla zostat opracowany dla tych, ktérzy nie ida
na absolutnie zadne kompromisy. Dwie kolumny jonowymienne za-
pewniajg Jedwabiscie miekka Pertowag wode BWT przez catg dobe.

W przypadku gdy zdolnos¢ jonowymienna pierwszej kolumny
zostanie wyczerpana, druga automatycznie zaczyna dostarczad
miekka wode. W tym czasie pierwsza (wyczerpana) przechodzi
do procesu regeneracji. Dzieki temu Jedwabiscie miekka Pertowa
woda BWT jest zawsze dostepna w Twoim domu. Adaptacyjna
i rownolegta praca obu kolumn zmiekczacza BWT Perla pozwala
0siggnac najwyzszy szczytowy przeptyw wody do 53 litrow na mi-
nute. Dzieki takim parametrom Jedwabiscie miekka Pertowa woda
BWT jest zawsze dostepna, nawet podczas podwyzszonego za-
potrzebowania na pobdr wody z kilku miejsc jednoczesnie, np.
w tym samym czasie mozna korzystac z dwoch tazienek, wtaczyc
pranie i zmywarke.

STANDARDOWE WYPOSAZENIE

W komplecie:
- wewnetrzny miernik i funkcja AQA WATCH
« zawor regulacji twardosci resztkowej
« zawor zwrotny
« BIO elektoroliza do dezynfekcji zywicy przy kazdej regeneracji
- dwa zbiorniki z poliestru wzmocnionego wtéknem szklanym
i ABS oraz blok kontrolny z norylu (obojetny na korozje)
. zestaw przytgczeniowy (zawor Multiblock + weze)
- czujnik podtogowy przeciwzalaniowy i funkcja
zatrzymania AQA STOP
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Typ BWT Perla
Nominalna $rednica przytacza DN 32 (g.z. 1W")
Cisnienie robocze min./max. bar 2,5/8,0
Przeptyw nominalny m3/ h 3,2
Pojemnos¢ jonowymienna m3x°d 2x6,2
llo$¢ zywicy L 2x32
llo$¢ wody przy ptukaniu podczas 100% regeneracji (cisnienie 4 bar) L 21
Srednie zuzycie soli na jedna regeneracje kg 0,25
Czas trwania 100% regeneracji min 21
Temperatura wody / otoczenia min. - max. °C 5-30/5-40
Zasilanie elektryczne V/Hz 230/50-60
Kod towaru 240030926
Wymiary

Szerokosc mm 394
Wysokos$c mm 797
Gtebokosé mm 505

ZALECANA INSTALACIA

Wylot wody twardej
] T ®
L - = -
. £ E &
Wlot wody surowej ©) Pe vsll ® Wylot wody

zmiekczonej

@ Filtr ochronny BWT E1 HWS

(brak w zestawie) S —
@ Zawor Multiblock Inline (w zestawie)

@ Weze przytaczeniowe (w zestawie)
@ Zmiekczacz BWT Perla @
@ Syfon do odprowadzania poptuczyn @ Ii_il Te—

(w zestawie) o

(&) Wtyczka 230 v

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Typ Kod towaru
filtr BWT E1 HWS 240029914
BWT AQA Clean DT 240025765
BWT Sél w tabletkach do regeneracji 240022707
BWT Sanitabs - dodatkowa dezynfekcja zmigkczacza 240015124

ZWROC UWAGE...

DWIE KLUCZOWE FUNKCIJE:
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BWT GROUP
OSPRZET DO ZMIEKCZACZY
| ODZELAZIACZY

BWT AQA Clean DT &

Czyszczenie i dezynfekcja zywicy jonowymiennej
zmiekczaczy bez funkcji BIO

BWT AQA Clean to rozwigzanie opracowane przez BWT w celu

czyszczenia i dezynfekcji zywicy jonowymiennej, pozwalajgce na
T ' uzyskanie wysokiej jakos¢ wody i dtugotrwatg ochrone zmiekcza-
czy do wody. BWT AQA Clean to kompleksowa i tatwa konserwa-
cja zmiekczacza wydtuzajgca jego zywotnosc.

BWT AGWA Clean

Dlaczego wazne jest czyszczenie zywicy jonowymiennej?

Zywica stosowana w zmiekczaczach do wody jest wrazliwa na
L zanieczyszczenia, ktére moga znajdowac sie w instalacji wody
pitnej. Dzieki corocznemu czyszczeniu zywicy jonowymiennej
mozliwe jest utrzymanie jej wydajnosci oraz wydtuzenie zywotno-

. Sci zmiekczacza.
w ZCSF'W'O: scizmie

Dlaczego powinno sie dezynfekowaé zywice jonowymienng?

Preparat do dezynfekcji v\/odaje'st.r-nezb’efd-nym Warunk\em funkcjonowania cz+owwe|-<a,

7ywicy jonowymiennej dlatego jej Ja|<gsc {esF bardzo wazna. Na‘vvet W przypa-dku ciggte-

zmiekczacza g.o przeptywu i Ifrotklego czasu przestgu vvlody w z-m.|e|<‘czaczu,
nie ma gwarancji maksymalnego bezpieczenstwa higienicznego.

2 x125 ml Dodatkowa dezynfekcja zywicy jonowymiennej to ochrona anty-
bakteryjna zmiekczacza i catej instalacji wody pitne;.

Preparat do czyszczenia

izﬁaﬁ:c”z"awymie””ej Kompleksowa ochrona domowych
zmiekczaczy wody dzieki:

1x15 ml
Kropelkowy tester
twardosci ogolnej wody
g+l
1x 250 ml
Zestaw BWT AQA Clean DT Objetosé Zastosowanie Czestotliwos$é stosowania
Preparat do dezynfekcji zywicy 1% 250 ml usuwanie mikroorganizméw (bakterie, raz w roku lub po dtuzszej przerwie
jonowymiennej zmiekczacza wirusy) w eksploatacji (od 14 dni)
Preparat do czyszczenia zywicy 2 %125 ml usuwanie zanieczyszczen mineralnych raz w roku lub po dtuzszej przerwie
jonowymiennej zmiekczacza i organicznych (zwiazki zelaza) w eksploatacji (od 14 dni)
Kropelkowy tester twardosci kontrola prawidtowego .
ogdlnej wody 1x15 ml dzistania zmiekczacza zalecane min. raz na kwartat
Kod towaru 240025765
£ BWT SANITABS (DODATKOWA DEZYNFEKCJA ZMIEKCZACZA)
‘:jf' Sol do regeneracji zmiekczaczy zawierajgca sktadniki zapewniajace dodatkowa
et dezynfekcje zywicy jonowymiennej w czasie regeneracji. Zalecana w przypadku

' | zmiekczaczy bez funkcji BIO.

i = Typ BWT Sanitabs

. N .

. , Opakowanie 8 kg
BWT Sanitabs - sol w tabletkach
do regeneracji i dezynfekcji Kod towaru 240015124
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Magnesium Mineralized e

Water CARE

Wkitad filtracyjny

PERFEKCYJNY SMAK, MAKSYMALNA HIGIENA
| BEZPIECZENSTWO NAWET PRZY MIEKKIEJ
WODZIE

Wktad filtrujgcy BWT AQA drink Magnesium Mineralized Water
Care umozliwia rownolegte filtrowanie miekkiej wody przy jedno-
czesnym wzbogacaniu jej w magnez. Dzieki technologii filtro-
wania, ktora zostata specjalnie przystosowana do zastosowan w
miekkiej wodzie, filtr moze by¢ stosowany wszedzie tam gdzie
twardos¢ wody jest ponizej 5° dGH lub juz jest czesciowo zmiek-
czona. Twoja woda pitna jest oczyszczana na pieciu poziomach
filtracji w wode mineralizowang magnezem. Nasze metody redu-
kuja chlor, ktory wptywa na zapach i smak, oraz metale ciezkie,
takie jak miedz, otéw i nikiel. Zintegrowana membrana ultrafiltra-
cyjna zatrzymuje 99,9999% bakterii i zmniejsza ilos¢ mikroplastiku
do 0,001 mm, zapewniajac higieniczne bezpieczenstwo. Opaten-
towana technologia BWT Magnesium wzbogaca filtrowang wode
w cenny minerat magnezu.

Wktad filtra MCS400

Mineralizacja magnezem \/

Redukcja chloru /

Ochrona przed kamieniem

Ultrafiltracja, redukcja bakterii, mikroplastiku \/

Gwint przytaczeniowy 38" (gwint zewnetrzny BSP)
Cisnienie robocze 2- 8 bar
Cisnienie wody na wejsciu >1.2 bar
Temperatura wody (min/max) +4to +30 °C
Przeptyw nominalny 180 1/h

$rednia wydajno$¢ filtracji 5,0001 przy;;/é?_{rdosm wody

Kod towaru 125258689

Wielokrotna filtracja wody
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BWT GROUP
ZMIEKCZANIE

BWT PERLA PRO XL (&) (&

Zmiekczacz

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zalety

DZIAEANIE

Zmiekczacz jednokolumnowy z elektronicznym sterowaniem
objetosciowym. Wielodrogowy zawor sterujacy, przeptywomierz
wmontowany w  przewod  wody  zmiekczonej,  kolumna
z atestowana zywica jonowymienng o niskim spadku cisnienia,
nawet przy wysokich natezeniach przeptywu. Urzadzenie dostepne
w 3 wersjach objetosciowych. Ze wzgledu na regeneracje
przeciwpradowsg zuzywa mato soli i wody do ptukania. Sterownik
umozliwia komunikacje z innymi urzadzeniami (w konfiguracji
duplex lub triplex) lub z systemem zarzadzania budynkiem.
Opcjonalnie mozna zamontowac¢ sonde chloru, ktora dezynfekuje
zywice przy kazdej regeneracji.

ZASTOSOWANIE

Zmiekczacze z serii BWT Perla Pro XL dedykowane sag dla réznych
branz, gdzie zmiekczona woda moze by¢ wykorzystywana jako woda
uzytkowa lub technologiczna w branzach mieszkaniowych czy ustu-
gowych. Dzieki izolacyjnej ostonie charakteryzuje sie lepszg higieng
wody dzieki wolniejszemu nagrzewaniu sie.

STANDARDOWE WYPOSAZENIE

« Zawor z tworzywa z wbudowanym przeptywomierzem

« Korpus z poliestru wzmocnionego wtéknem szklanym

(brak ryzyka korozji)

- Elektroniczny intuicyjny sterownik

. Zywica jonowymienna z atestem PZH

« System Simply Conect (bypass, zawor mieszajacy,zintegrowane
weze)

Typ BWT Perla PRO XL 75 125 200
llos¢ zywicy L 75 125 200
Pojemnos¢ jonowymienna m3x°d 250 420 670
Nominalna $rednica przytacza DN/cal DN 50/2"

Eréﬁpdn)_/‘w nominalny przy twardosci wody m3/h 7 12 12
E'rgeapl_tyw nominalny przy wymieszaniu do m/h 10,5 18 18
Cisnienie robocze min./max. bar 1,5/8

Max. temperatura wody °C 35

Pierwsze napetnienie solag kg 75 200 200
Kod towaru 125300241 125300243 125300245
Wymiary

Srednica zbiornika zmiekczacza mm 370 560 560
Wysokos¢ zmigkczacza mm 1570 1375 1810
Srednica zbiornika solanki mm 485 720 720
Wysokos$¢ zbiornika solanki mm 670 800 800

92 | DBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023

BWT EC

Zmiekczacz do wody goracej

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

DZIAEANIE

Urzadzenie BWT EC jest automatycznym zmiekczaczem dedyko-
wanym do uzdatniania wody goracej. Proces zmiekczania polega
na usuwaniu twardosci poprzez wymiane jonowa i moze zacho-
dzi¢ dla wody goragcej do 65°C. Za proces regeneracji ztoza
odpowiada intuicyjny sterownik, ktérego programowanie jest
bardzo uproszczone.

ZASTOSOWANIE

Zmiekczacze z serii BWT EC dedykowane sg dla roznych branz,
gdzie zmiekczona gorgca woda moze by¢ wykorzystywana w
kuchniach (CWU, piekarniki parowe), pralniach czy w innych pro-
cesach przemystowych.

STANDARDOWE WYPOSAZENIE

W komplecie:

- gtowica z odpornego na wysoka temperature materiatu
(braz, teflon)

« Powszechnie stosowane przytgcze DN 25/1"

« korpus butli z poliestru wzmocnionego wtéknem szklanym
(brak ryzyka korozji)

- mechaniczny sterownik (bezawaryjny)

- wbudowany by-pass

Typ BWT EC 17 BWT EC 35 BWT EC 50 BWT EC 65
llo$¢ zywicy L 17 35 50 65
Pojemnos¢ jonowymienna m3x°d 56 112 154 195
Nominalna $rednica przytacza DN/cal 25/1" 25/1" 25/1" 25/1"
\I;’Jég?l’rz\glrgminalny przy twardosci m/h 2,5 2,5 2,5 2,5
ARy A il m’/h 37 37 37 37
Cisnienie robocze min./max. bar 2,0/8,6 2,0/8,6 2,0/8,6 2,0/8,6
Max. temperatura wody °C 65 65 65 65
Pierwsze napetnienie sola kg 100 150 150 250
Kod towaru 240030903 240030904 240030905 240030906
Srednica zbiornika zmiekczacza mm 268 268 268 346
Wysoko$¢ zmiekczacza mm 678 1084 1568 1576
$rednica zbiornika solanki mm 480 546 546 720
Wysoko$¢ zbiornika solanki mm 670 800 800 800
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BWT GROUP
ZMIEKCZANIE

BWT Eurosoft 58 SXT

Trinity i Carbon

Urzadzenie multifunkcyjne

DZIAEANIE

Jednokolumnowe urzadzenie zaprojektowane specjalnie dla go-
spodarstw domowych. Urzadzenie posiada wielodrogowy zawor
sterujgcy (z regulatorem twardosci resztkowej), zintegrowany

©e®

BWT Eurosoft 58 SXT

Trinity BIO

Urzadzenie multifunkcyjne

©®

DZIAEANIE

Jednokolumnowe urzadzenie zaprojektowane specjalnie dla
gospodarstw domowych. Wyposazone w wielofunkcyjne ztoze
do redukcji z wody twardosci, zelaza, manganu oraz jonu amo-

wodomierz, kompletny zbiornik solanki oraz waz do kanalizacji. nowego. Stosowane do wod o zwiekszonej ilosci zwigzkow

organicznych. Urzadzenie posiada wielodrogowy zawor sterujgcy
(z regulatorem twardosci resztkowej), zintegrowany wodomierz,

Trinity: Wypetnione wielofunkcyjnym ztozem do redukcji z wody kompletny zbiornik solanki oraz waz do kanalizacji.

twardosci, zelaza, manganu oraz jonu amonowego. ) )
Urzadzenie posiada atest PZH.
Carbon: Wypetnione wielofunkcyjnym ztozem do redukcji z wody

twardosci, chloru i zwigzkéw organicznych z wody oraz poprawy

wtasciwosci organoleptycznych. DLA WSZYSTKICH TYPOW:

Urzadzenia posiadajg atest PZH. » cisnienie robocze 3-7 bar

» temperatura wody/otoczenia 30/40°C
» zasilanie elektryczne 230V/50 (60) Hz
DLA WSZYSTKICH TYPOW:

» cisnienie robocze 3-7 bar

» temperatura wody/otoczenia 30/40°C

» zasilanie elektryczne 230V/50 (60) Hz

SPECYFIKACJA TECHNICZNA SPECYFIKACJA TECHNICZNA

BWT Eurosoft 58 SXT Trinity BIO 25 37 50 75 100

BWT Eurosoft 58 SXT Trinity 25 Trinity 37 Trinity 50 Trinity 75 Trinity 100 Carbon 20 Carbon 30

Nominalna $rednica Nominalna $rednica przytacza DN 25 (g.z.1") 25 (g.z.1") 25 (g.z.1") 25 (g.z.1") 25 (g.z.1")
DN 25 (g.z.1" 25 (g.z.1" 25 (g.z.1" 25 (g.z.1" 25 (g.z.1" 25 (g.z.1" 25 (g.z.1"

przytacza (921 (.21 (.21 (.21 (.21 (.21 (.21 Pojemnos¢ jonowymienna m3 x dH 45 67 91 136 182
Pojemno$¢ jonowymienna m3 x dH 52 78 105 157 209 60 90 Typ butli ($rednica/wysokosd) " 10x44 1248 13%54 14%65 16%65
B’)f’sgl‘(’;gé()érec"”ica/ " 10x44 1248 13x54 14x65 16%65 10x44 13x54 llos¢ litrow zywicy L 25 37 50 75 100

. Przeptyw nominalny m3/h 13 1,8 2,2 2,5 3,3
llod¢ zywicy L 25 37 50 75 100 20 30 . - — : -

- Srednie zuzycie soli na regeneracje kg 2,5 3,7 5 7,5 10
llos¢ wegla aktywnego L - - - - - 10 20 -

: Wymiary (wys./gt./szer.) mm 1360/470/800  1470/470/850  1610/530/970 1920/530/1000 1910/530/1040

Przeptyw nominalny m3/h 13 18 2,2 2,5 3,3 1,0 13
$rednie 2uzycie soli na Kod towaru 240029195 240100204 240100205 240100206 240100207
regeneracio kg 2,5 3,7 5 7,5 10 3,5 5,0
Wymiary (wys) mm 1360 1470 1610 1920 1910 1360 1610
Wymiary (gt) mm 470 470 530 530 530 470 530
Wymiary (szer.) mm 800 850 970 1000 1040 800 970
Kod towaru 240100195 240100201 240100202 240030946 240100203 240100447 240100448 AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYINE

Typ Opis Nr katalogowy

BWT Multiblock Inline armatura przytaczeniowa utatwiajgca serwis i montaz 240005372

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE Zestaw wezy przytaczeniowych 25/25 utatwia montaz i serwis zmigkczacza 240019702

Typ Opis NT— BWT AQA Clean do konserwacji zmiekczacza 240025765

BWT Multiblock Inline armatura przytaczeniowa utatwiajgca serwis i montaz 240005372 Sl w tabletkach do regeneracji Zywicy jonowymiennej, op. 25 kg 260022707

Zestaw wezy przytaczeniowych 25/25 utatwia montaz i serwis zmiekczacza 240019702 BWT Trinity ztoze multifunkeyjne, op 251 250027226

BWT AQA Clean do konserwacji zmiekczacza 240025765 BWT Trinity BIO ztoze multifunkcyjne, op 25! 240027870
Sél w tabletkach do regeneracji zywicy jonowymiennej, op. 25 kg 240022707
BWT Trinity ztoze multifunkcyjne, op 25| 240027226
BWT Trinity BIO ztoze multifunkcyjne, op 25| 240027870
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BWT GROUP
ZMIEKCZANIE

BWT Eurosoft GIT 58 SE/WZ
80 - 200

Zmiekczacz wody

DZIAEANIE

Zmiekczacz jednokolumnowy w wersji SE/WZ - z elektronicznym
sterowaniem objetosciowym (mozliwa praca w dwoch trybach:
z regeneracjg natychmiastowg lub regeneracjg z przesunieciem
czasowym). Mozliwos¢ ustawienia poziomu twardosci wody.
Zintegrowany wodomierz; kolumna z atestowang zywicg jonowy-
mienng, kompletny zbiornik solanki, waz do kanalizacji.

Urzadzenie posiada atest PZH.

]

DLA WSZYSTKICH TYPOW:

» cisnienie robocze 2,5-7 bar

» temperatura wody/otoczenia 30/40°C

» zasilanie elektryczne 230V/50 (60) Hz
SPECYFIKACJA TECHNICZNA
BWT Eurosoft GIT 58 SE/WZ 80 120 160 200
Nominalna srednica przytacza (dn) 25(g.z.1") 25(g.z.1") 25(g.z.1") 25(g.z.1")
Pojemnos$¢ jonowymienna (m3®x°d) 80 120 160 200
Przeptyw nominalny przy
zmigkczaniu do 0,1°d (m3/h) 10 15 20 2,4
Przeptyw max. (m3/h) 2,2 3,3 39 4,5
Max. llos¢ wody zmiekczonej pomiedzy 5 8 10 13
regeneracjami przy twardosci 15°d (m?3)
Srednie zuzycie soli na regeneracje (kg) 4,0 6,0 8,0 9,6
Wymiary (wys./gt./szer.) (mm) 1300 x 470 x 750 1300 x 470 x 800 1560 x 470 x 800 1520 x 470 x 850
Kod towaru 240026443 240026444 240026445 240029254

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Typ [o] -1 Nr katalogowy
BWT Multiblock Inline armatura przytaczeniowa utatwiajgca serwis i montaz 240005372
Zestaw wezy przytaczeniowych 25/25 utatwia montaz i serwis zmiekczacza 240019702
BWT AQA Clean do konserwacji zmigkczacza 240025765
Sol w tabletkach do regeneracji zywicy jonowymiennej, op. 25 kg 240022707
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BWT Eurosoft GIT CLK £
250-800

Zmiekczacz wody

DZIAEANIE

Zmiekczacz jednokolumnowy w wersji SE/WZ - z elektronicznym
sterowaniem objetosciowym (mozliwa praca w dwoch trybach:
z regeneracjg natychmiastowg lub regeneracja z przesunieciem
czasowym). Zintegrowany wodomierz; kolumna z atestowana
zywicg jonowymienng, kompletny zbiornik solanki, waz do kana-
lizacji.

Urzgdzenie posiada atest PZH.

DLA WSZYSTKICH TYPOW:

» cisnienie robocze 2,5-7 bar

» temperatura wody/otoczenia 30/40°C
» zasilanie elektryczne 230V/50 (60) Hz

Typy 250 i 330 posiadajg zawor mieszajacy wbudowany
- w gtowice.

Typy 500, 650 i 800 nie posiadajg armatury mieszajace;j
w zakresie dostawy.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Eurosoft GIT CLK 250 330 500 650 800
Nominalna srednica przytacza (DN) 32 (g.z. TW") 32 (g.z. TW") 32 (g.z. TW") 32 (g.z. W) 32 (g.z. 1W")
Pojemnosé jonowymienna (m®x°dH) 250 330 500 650 800
Przeptyw nominalny przy zmiekczaniu do 0,1°dH (m3/h) 3,5 4,0 4,2 44 4,8
Przeptyw max. (m3/h) 4,5 5,0 52 5,4 5,8

r;fz); {I‘?/saﬁdvgggﬁén;uﬁk&gnej pomiedzy regeneracjami 16 29 23 40 50
Srednie zuzycie soli na jedna regeneracje (kg) 12 16 24 32 40
Wymiary wys.x gteb.x szer. (mm) 1620x530%x970  1890x530x1000 1895x530x1040 2020x710x1280 1905x910x1400
Kod towaru 240100054 240100055 240100056 240100057 240100058

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Typ [o] -1 Kod towaru
BWT Multiblock X armatura przytaczeniowa utatwiajaca serwis i montaz 240028342
Zestaw wezy przytgczeniowych 32/32 utatwia montaz i serwis zmiekczacza 240004583
Armatura mieszajaca DN 32 Sv%éyypéw 500, 650, 800 do ustawienia dowolnej twardosci resztkowej 240004581
BWT AQA Clean do konserwacji zmiekczacza 240025765
Sél w tabletkach do regeneracji zywicy jonowymiennej, op.25 kg 240022707
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BWT GROUP
ZMIEKCZANIE

BWT Rondomat 28 SE/WZ

Zmiekczacz wody

DZIAEANIE

Zmiekczacz jednokolumnowy dostepny w  wersji SE/WZ
z elektronicznym sterowaniem objetosciowym - mozliwa praca
urzadzenia w trybie pulse - regeneracja inicjowana sygnatem
zewnetrznym, objetosciowym natychmiastowym - regeneracja
przeprowadzona natychmiast po zmiekczeniu zaprogramowanej
ilosci wody (mozliwe max. trzy regeneracje na dobe) oraz
objetosciowym z przesunieciem czasowym - regeneracja
przeprowadzona po zmiekczeniu zaprogramowanejilosciwody, ale
nie wczesniej niz o danej godzinie. Wielodrogowy zawor sterujacy,
przeptywomierz wmontowany w przewod wody zmiekczonej,
kolumna z atestowana zywica jonowymienna, kompletny zbiornik
solanki, tester twardosci ogodlnej AQA TEST.

Urzadzenie posiada atest PZH.

DLA WSZYSTKICH TYPOW:

» cisnienie robocze 2,5-7 bar

_;: » temperatura wody/otoczenia 30/40°C
» zasilanie elektryczne 230V/50 (60) Hz
» stopien ochrony IP 44

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Rondomat 28 SE/WZ 500 650 800 950 1100 1600
Nominalna $rednica przytacza (DN) 13"

Przeptyw nominalny przy zmigkczaniu do 0,1°d (m3/h) 7,0 8,0 9,0 9,5 10,0 11,0
Przeptyw max. (m3/h) 9,0 10,0 11,0 1,5 1,5 12,5
Strata ci$nienia przy przeptywie nominalnym / max. (bar) 0,6/0,8 0,6/0,8 0,8/13 08/13 08/13 1/14
::Iraz); élvc\),:idv;(é)gi)qégye(;csz)onej pomiedzy regeneracjami 33 40 50 60 70 100
Pojemnos¢ jonowymienna (m®x°d) 500 650 800 950 1100 1600
$rednie zuzycie soli na jedna regeneracje (kg) 24 32 40 48 56 80
Kod towaru - SXT 240013210 240013211 240013212 240013213 240013214 240013215
Wysokos¢ (mm) 1860 1980 1830 2080 2080 2240
Gtebokosé (mm) 530 710 910 910 910 1090
Szeroko$é (mm) 1040 1280 1400 1580 1580 1960

UWAGA: zmiekczacz nie posiada wbudowanego zaworu regulacji twardosci wody. W celu regulacji twardosci resztkowej wody nalezy zasto-
sowac zewnetrzng armature mieszajgcq DN 32 lub DN 50.
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BWT Rondomat 28 PWZ NXT

Zmiekczacz rownolegty

DZIAEANIE

Zmiekczacz dwukolumnowy przeznaczony do pracy ciggtej - pra-
ca rownolegta w systemie #6*. Po zmiekczeniu zaprogramowane;j
ilosci wody nastepuje regeneracja pierwszej kolumny, a po jej
zakonczeniu - drugiej, co zapewnia nieprzerwany dostep do
wody zmiekczonej. Mozliwosc rozbudowy systemu zmiekczajgce-
go do 4 kolumn oraz mozliwos¢ pracy wahadtowej w systemie
#7 przy dotozeniu elektrozaworu, jedynie poprzez zmiane
nastaw sterownika. Przy rozbudowie systemu, kolejna kolumna
jest potaczona przy uzyciu standardowego kabla ethernet. Dwa
wielodrogowe zawory sterujgce (ttoki gtowic w wykonaniu
zabezpieczajgcym przed przeptywem wody twardej do instalacji
podczas regeneracji ztoza), przeptywomierz wmontowany
w przewod wody zmiekczonej, dwie kolumny z atestowang zywica
jonowymienng, dwa kompletne zbiorniki solanki, tester twardosci
0golnej AQUATEST.

Urzadzenie posiada atest PZH (woda pitna i bytowo-gospodarcza).

Przy koniecznosci catkowitego zmiekczania wody podczas rege-

_;: neracji, zalecamy program #5 lub #9 i montaz wodomierza.

DLA WSZYSTKICH TYPOW:

» cisnienie robocze 2,5-7 bar

» temperatura wody/otoczenia 30/40°C
» zasilanie elektryczne 230V/50 (60) Hz
» stopien ochrony IP 44

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Rondomat 28 PWZ NXT 1000 1300 1600 1900 2200 3200
Wymagana $r. rurociggu: wej./wyjscie systemu DN 2"/ 1" 2m/ 2" 2"/ 2" 214"/ 2" 215"/ 2" 215"/ 2"
Przeptyw nominalny przy zmiekczaniu do 0,1°dH m3/h 12 13 15 16 16 17
Przeptyw max. m3/h 14 16 18 18 18 18
Max. wydajno$¢ dobowa przy twardosci 15°dH m? 160 210 260 300 360 520
Pojemnosé jonowymienna jednej kolumny m3x°d 500 650 800 950 1100 1600
i 2utuclesolng regeneracie o o a0 s
Kod towaru 240013252 240013253 240013254 240013255 240013256 240013257
Wysokos$c mm 1860 1980 1830 2080 2080 2240
Gtebokosé mm 530 710 910 910 910 1090
Szerokos$é mm 2480 2960 3190 3560 3560 4620

UWAGA: zmiekczacz nie posiada wbudowanego zaworu regulacji twardosci wody. W celu regulacji twardosci resztkowej wody nalezy zasto-
sowad zewnetrzng armature mieszajgcqg DN 32 lub DN 50.
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BWT GROUP
ZMIEKCZANIE

BWT Eurosoft E 91 DWZ SXT

Zmiekczacz dwukolumnowy

DZIAEANIE

Zmiekczacz dwukolumnowy sterowany objetosciowo, elektro-
nicznie, pracujacy w systemie wahadtowym - zapewnia nieprze-
rwang dostawe wody zmiekczone;.

Urzadzenie posiada atest PZH.

STANDARDOWE WYPOSAZENIE

Zmiekczacz wody dostarczany w komplecie z:

« jednym wielodrogowym zaworem sterujgcym bez regulatora
twardosci resztkowej,

- przeptywomierzem wmontowanym w przewod wody zmiekczo-
nej (mechaniczny pomiar ilosci wody jest nieczuty na zaktécenia
spowodowane okresowymi brakami napiecia),

« dwoma kolumnami z atestowang zywica jonowymienng,

« kompletnym zbiornikiem solanki,

- wezem do kanalizacji,

. testerem twardosci ogdlnej AQA TEST.

DLA WSZYSTKICH TYPOW:

» cisnienie robocze 2,5-7 bar

» temperatura wody/otoczenia 30/40°C
» zasilanie elektryczne 230V/50 (60) Hz

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

BWT EUROSOFT E 91 DWZ SXT 40 80 120 160 200 250 330 500
Nominalna $rednica przytacza DN 25(g.z.1")

;’é‘;"‘z’%‘l’;k”c‘;g“r"'l‘j'gg od m*/h 0,5 1,0 1,5 2,0 24 3,0 35 4,0
Przeptyw max. m3/h 1,0 19 2,2 3,0 37 4,0 4,5 50
Max. ilo$¢ wody zmigkczonej

pomiedzy regeneracjami przy m3 2,5 5,0 8,0 10,0 13,0 16,5 22,0 33,0
twardosci 15°d

ngsn’::)‘,’§éj°"°wymie""a jedne; méx°d 40 80 120 160 200 250 330 500
Srednie zuzycie soli na jedna kg 9 . 6 8 10 1 16 ol
regeneracje

Kod towaru 240013239 240013240 240013241 240013242 240013243 240013244 240013245 240013246
Wysoko$é catkowita mm 1085 1305 1305 1565 1415 1565 1845 1845
Gtebokos¢ catkowita mm 440 440 440 440 440 500 500 530
Szeroko$¢ catkowita mm 1045 1070 1120 1120 1220 1275 1330 1850

UWAGA: zmiekczacz nie posiada wbudowanego zaworu regulacji twardosci wody. W celu regulacji twardosci resztkowej wody nalezy zasto-
sowad zewnetrzng armature mieszajgcq DN 32 lub DN 50.
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BWT Rondomat 95 E DWZ

Zmiekczacz rownolegty

DZIAEANIE

Zmiekczacz dwukolumnowy sterowany objetosciowo, pracuja-
cy w systemie wahadtowym, zapewnia nieprzerwang dostawe
wody zmiekczonej.

Urzgdzenie posiada atest PZH.

STANDARDOWE WYPOSAZENIE

Zmiekczacz wody dostarczany w komplecie z:

« jednym wielodrogowym zaworem sterujgcym bez regulatora
twardosci resztkowej,

. przeptywomierzem wmontowanym w przewod wody zmiekczo-
nej (mechaniczny pomiar ilosci wody jest nieczuty na zaktdcenia
spowodowane okresowymi brakami napiecia),

- dwoma kolumnami z atestowang zywica jonowymienna,

« kompletnym zbiornikiem solanki,

. testerem twardosci ogdlnej AQA TEST.

Materiaty zastosowane do produkcji, catkowicie odporne na
] korozje (mosigdz - gtowice, tworzywa sztuczne i kompozyty —
pozostate elementy), zapewniajg doskonaty trwatos¢ urzadzenia.
Prosty sposob programowania sterownika, tatwos¢ serwisowania
oraz brak skomplikowanej elektroniki gwarantuje wieloletnig eks-
ploatacje nawet w trudnych warunkach.

DLA WSZYSTKICH TYPOW:

» cisnienie robocze 2,5-7 bar

» temperatura wody/otoczenia 30/40°C
» zasilanie elektryczne 230V/50 (60) Hz

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Rondomat 95 E DWZ 330 500 650 800 950 1100
Nominalna $rednica przytacza DN 1"

Przeptyw nominalny przy zmiekczaniu do 0,1°d m3/h 5,0 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
Przeptyw max. m3/h 7,0 8,0 10,0 10,0 11,0 11,0
Max. wydajnos¢ dobowa przy twardosci 15°d m? 85 135 175 215 250 290
Pojemnosé jonowymienna jednej kolumny m3x°d 330 500 650 800 950 1100
$rednie zuzycie soli na jedna regeneracje kg 16 24 32 40 48 56
Kod towaru 240013247 240013248 240013249 240005220 240013250 240013251
Wysokos$é catkowita mm 1830 1830 1950 1800 2040 2040
Gtebokosé catkowita mm 530 530 710 910 910 910
Szeroko$¢ catkowita mm 1870 1950 2250 2450 2690 2690

UWAGA: zmiekczacz nie posiada wbudowanego zaworu regulacji twardosci wody. W celu regulacji twardosci resztkowej wody nalezy zasto-
sowad zewnetrznq armature mieszajgcq DN 32 lub DN 50.
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BWT GROUP
ZMIEKCZANIE

Pozostata oferta zmiekczaczy Osprzet do zmiekczaczy
| odzelaziaczy

ZMIEKCZACZE JEDNOKOLUMNOWE

ELEKTRONICZNE STEROWANIE OBJETOSCIOWE
BWT MULTIBLOCK INLINE

Typ Przeptyw nominalny* Kod towaru . L o
BWT RONDOMAT 29 NXT 800 1.0 mi/h T Armqtura przytaczeniowa z obejsciem (by-pass), z wbudpwanym kranikiem
BWT RONDOMAT 29 NXT 950 13,0 mi/h YGRIERIT) p}roble‘rczym, zaworem‘zwro‘tnym oraz}z;wc?rem od powet'rzajagcy'm‘ Do szyb-
BWT RONDOMAT 29 NXT 1100 15,0 m¥/h 240013218 kiego i tatwego montazu zmiekczaczy i filtrow w potaczeniu z wezami zbrojo-
BWT RONDOMAT 29 NXT 1450 17,0 m¥/h 240013219 nymi. Mozliwos¢ montazu poziomo lub pionowo (z kierunkiem przeptywu od
BWT RONDOMAT 29 NXT 1600 19,0 m*/h 240013220 gory do dotu). Max. temperatura wody/otoczenia 30/40°C.
BWT RONDOMAT 31 NXT 1450 17,0 m3/h 240013221
/ BWT MULTIBLOCKINLINE Typ BWT Multiblock Inline BWT Multiblock X
BWT RONDOMAT 31 NXT 1600 19,0 m*/h 240013222 °
Gwint wewnetrzny R1" 32
BWT RONDOMAT 31 NXT 1900 20,0 m¥/h 240013223 -
Gwint zewnetrzny G1" 10 bar
BWT RONDOMAT 31 NXT 2400 20,0 m¥/h 240013224 o i
Cisnienie nominalne 10 bar 2,4 m¥/h
BWT RONDOMAT 31 NXT 2700 TM 20,0 m*/h 240013225 -
Przeptyw chwilowy przy Ap 0,5 bar 2,5m%h 4,0 m¥/h
BWT RONDOMAT 31 NXT 3200 TM 20,0 m*/h 240013226
Kod towaru 240005372 240028342
BWT RONDOMAT 31 NXT 2700 SM 22,0 m*/h 240013227
BWT RONDOMAT 31 NXT 3200 SM 22,0 m¥/h 240013228

BWT MULTIBLOCK X

ZMIEKCZACZE DWUKOLUMNOWE

. ZESTAWY WEZY PRZYEACZENIOWYCH
ELEKTRONICZNE STEROWANIE OBJETOSCIOWE

Typ Przeptyw nominalny* Kod towaru » Do elastycznego podtaczenia zmiekczaczy do armatury typu MULTIBLOCK
BWT RONDOMAT 29 PWZ NXT 1600 20 m*/h 240013258 « Dwa weze zbrojone, wyposazone w nakretki z uszczelkami

BWT RONDOMAT 29 PWZ NXT 1900 22 m°/h 240013259 - Dostepne w wersjach (DN): 20/25, 25/25, 32/32, 32/25, 50/50

BWT RONDOMAT 29 PWZ NXT 2200 26 m*/h 240013260 « Dla wszystkich typow cisnienie nominalne 10 bar

BWT RONDOMAT 29 PWZ NXT 2900 30 m*/h 240013261

; i T 20/25 25/25 32/32 50/50
BWT RONDOMAT 29 PWZ NXT 3200 33m/h 240013262 Zestagoygg.y 2%723’;?%%'8 wych -~ } / / 4 4
; ; S — g U — 1 " _on

BWT RONDOMAT 31 PWZ NXT 2900 32 m*/h 240013263 Przytacze (ON) | Gl "ot AT T 22
BWT RONDOMAT 31 PWZ NXT 3200 35 mé/h 240013264 (Cb'Z’r‘)'e“'e nominaine 10 10 10 10

BWT RONDOMAT 31 PWZ NXT 3800 37 m*/h 240013265 Kod towaru 240027064 240019702 240004583 240029263
BWT RONDOMAT 31 PWZ NXT 4800 38 m*/h 240013266

BWT RONDOMAT 31 PWZ NXT 5400 TM 39 mé/h 240013267

BWT RONDOMAT 31 PWZ NXT 6400 TM 39 mé/h 240013268

Wycena zmiekczaczy BWT Rondomat 31 PWZ NXT SM (z gtowicq do montazu bocznego) - indywidualne zamdwienie L\. " SYFON DO ODPROWADZANIA POPEUCZYN OD ZM|EKCZACZA

\) Typ Syfon do odprowadzania poptuczyn

ZMIEKCZACZE DWUKOLUMNOWE ) N Kod towaru 214,0021882
ELEKTRONICZNE STEROWANIE OBJETOSCIOWE .

PRACA W TRYBIE WAHADEOWYM syfon do odprowadzania

poptuczyn od zmiekczacza
Typ Przeptyw nominalny Kod towaru
BWT RONDOMAT DUO 2 DVGW 3,5 m3/h ** 240004515 ARMATURA MIESZAJACA DN 32, DN 50
3 ** 1 . . . . . . ;. .
BWT RONDOMAT DUO 3 DVGW 5,0 m/h 280013259 Zawor mieszajacy stuzy do ustawienia dowolnej twardosci resztkowej wody
3 ** . . . . .

BWT RONDOMAT DUO 6 DVGW 100m*/h 240013237 zmiekczonej przez domieszanie wody twardej. Korpus z odpornego na koroz-
BWT RONDOMAT DUO 10 DVGW 17,0 m3/h ** 240013238

je brazu, pozostate elementy z mosigdzu, tworzywa i stali nierdzewne;.

Typ DN 32 DN 50
* przeptyw nominalny przy wymieszaniu do 0,7°d

Gwint wewnetrzny R 134" R 2"
** przeptyw nominalny przy wymieszaniv do 8°d Ciénienie nominalne (bar) 10 10
Kod towaru 240004581 240004579

Armatura mieszajgca DN 32
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oceanach $wiata.

zastosowaniu i przeznaczeniu.

Zastosowanie
indywidualne

Zastosowanie
przemystowe

Zastosowanie
publiczne

HO®
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BR

...najwieksza znana chmura pary wodnej zosta-
ta odkryta przez NASA wokoét czarnej dziury 12
miliardow lat swietlnych od Ziemi. Jest w niej
140 miliardow razy tyle wody, ile we wszystkich

Przy kazdym produkcie znajdziesz informacje o jego najlepszym

Zastosowanie
mieszkaniowe

Zastosowanie
medyczne

106 Informacje o preparatach
Solutech

108 Preparaty Solutech

110 Program ochrony instalacji
grzewczej:
- AQA therm HFB, HES, HRC, SRC

112 Mobilna osmoza AQA therm
MOVE POWER

115 Program ochrony instalacji
grzewczej:
- AQA therm HBA, SLA, Solutech

119 Demineralizacja BWT Ministil
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SOLULEE S

Dla prawidtowego
dziatania systemu

centralnego ogrzewania.

Centralne ogrzewanie to powszechnie stosowany
system ogrzewania domow jednorodzinnych. To
wtasnie dzieki instalacji c.o. mozemy sie cieszyc
cieptem w naszym domu, gdy na zewnatrz pa-
nuje zimowa zawierucha. Jednak aby uktad c.o.
mogt prawidtowo pracowac, konieczna jest jego
ochrona przed korozjg, tworzeniem sie kamienia

i zanieczyszczeniami.

Linia preparatow SoluTecH zostata stworzona z my-
slg o tym, aby skutecznie chroni¢ system grzewczy.

DBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023

Niezabezpieczony system c.o. jest podatny na
odktadanie sie kamienia kottowego oraz korozje.
Preparaty SoluTECH to tatwe i skuteczne zabezpie-
czenie systemu centralnego ogrzewania.

Preparaty SoluTECH zapobiegajg powstawaniu
kamienia kottowego, korozji oraz zatrzymujg rozwoj
bakterii. Nadaja sie do kazdego rodzaju instalacji,
nawet tej zawierajgcej czesci aluminiowe. Nie ma
niebezpieczenstwa przedawkowania prepara-

tow SoluTECH.

Prawidlowa ochrona

i konserwacja systemu
centralnego ogrzewania
to petna wydajnosc¢
instalacji c.o.

SOLUTECH SOLUTECH SOLUTECH SOLUTECH
ZABEZPIECZENIE CALNCILTA CZYSICZEMIE USZCZELMIACZ

tATWE DOZOWANIE

1 butelka 500 ml wystarcza
do ochrony centralnego i
ogrzewania o pojemnosci 100 I*

OCHRONA ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Dziatanie antykorozyjne ) )

Ochrona przed powstawaniem gazu [ ] ° [ ]

Ochrona przed powstawaniem kamienia ) )

Ochrona instalacji z aluminium ° ° ° °

Kompatybilny ze wszystkimi metalami

Ochrona przed algami i bakteriami ) )
Ochrona przed szlamem [ )
Usuwanie szlamu, kamienia, tlenu, alg, °

zanieczyszczen

Poprawia wymiang ciepta [ ] [ ] [ ]

Uszczelnia przecieki [

*w przypadku SoluTECH USZCZELNIACZ potrzebny 11 (2 butelki).
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BWT GROUP
PREPARATY SOLUTECH

SOLUTECH ZABEZPIECZENIE SOLUTEC

Zabezpiecza przed korozja, przeciekami i gromadzeniem sie

1 USZCZELNIACZ

Ciekty preparat na bazie sktadnikow organicznych, ktére zapew-

gazow, dzieki czemu zmniejsza koszty eksploatacji instalacji c.o. niajg skuteczne zabezpieczenie przed niewielkimi przeciekami.

Przeznaczony do instalacji wykonanej z miedzi, stali i aluminium. s Srodek uszczelniajacy drobne nieszczelnosci w systemach c.o.

Chroni grzejniki przed powstawaniem mikrootworow, ktore z upty- Moze byc¢ uzyty w instalacjach wielomateriatowych w tym zawie-
’ wem czasu powoduja przecieki. Zapewnia cichg prace kotfa. rajgcych aluminium. Nie wptywa na prace pomp i zaworow.

Gotowy do uzycia roztwor. Do skutecznego zabezpieczenia catej P . im Do skutecznego zabezpieczenia catego domu wystarcza
I“‘O| “ instalacji wystarcza 0,5 litra preparatu®. ‘RQ L T 1litr preparatu®.

ZJI.EEJ‘HE,_--- En UJ?L’EL.“.;'-.L-
Typ SoluTECH ZABEZPIECZENIE Typ SoluTECH USZCZELNIACZ
Kolor preparatu bezbarwny Kolor preparatu ciemny, prawie czarny
Opakowanie 0,5 litra 10 litréw Gestosc 1.051+/ - 0.002
Gestosc 20°C 1.15 +/ - 0.02 pH roztwordw 33% i 50% 8+/-0.2
pH nierozcienczonego roztworu 79+/-0.2 Kod towaru C0007471
pH roztworu 10% 7.4+/-0.2
Kod towaru 0,5 litra 0007473 C0007475 e * rekomendowana ilosé¢ dla systemu grzewczego o objetosci do 100 litrdw.
rekomendowana ilo$¢ dla systemu grzewczego o objetosci do 100 litrdw.
- -~
- -~ -~ ~ - ~ — ~ —_
SOLUTECH CzYSZCZENIE SOLUTECH TESTER
Ciekty preparat na bazie sktadnikow organicznych i mineralnych Zestaw analityczny SoluTECH 10 do analizy pH wody oraz stezenia
inhibitorow korozji. Czysci rury usuwajac zanieczyszczenia, takie produktéw SoluTECH w uktadzie
jak osady kamienia nieprzywarte do instalacji, szlam, rozproszone | L . : ,
iyt J i >t/ | przy I : P |- tatwy w uzyciu zestaw stuzacy do kontroli parametrow wody
= czastki state.

w obiegu grzewczym po zastosowaniu preparatow:
» SOlUTECH ZABEZPIECZENIE
» SOIUTECH CALKOWITA OCHRONA

Roztwor gotowy do uzycia. Do skutecznego czyszczenia catej
instalacji wystarcza 0,5 litra preparatu®.

Peirunarng,

S T -m"""""’ P PR Typ SoluTECH CZYSZCZENIE Typ SolUTECH Tester
Cz -+ T "EHIF CI f Kolor preparatu bezbarwny do lekko zéttego Kod towaru C0011722
Opakowanie 0,5 litra 10 litréw - L
Gestosé 20°C 118 +/ - 0.01
pH nierozcienczonego roztworu 7.6+/-0.3
pH roztworu 10% 7.4+/-0.3
Kod towaru 0,5 litra C0007472 C0007474 -~

SOLUTECH APLIKATOR

* rekomendowana ilos¢ dla systemu grzewczego o objetosci do 100 litrow. Utatwia napetnianie systeméw centralnego ogrzewania produk-

tami SoluTECH.

Typ SoluTECH Aplikator

Kod towaru coomn717

Gotowy do uzycia preparat o wtasciwosciach przenoszenia
ciepta i dziataniu ograniczajagcym korozje. Chroni uktady ogrze-
e wania podtogowego przed osadami organicznymi i korozja oraz
- poprawia transfer ciepta w uktadzie. Tworzy na powierzchni
instalacji zabezpieczajacg warstwe i neutralizuje kwasy mogace
powstawac w systemie.

Do skutecznej ochrony catej instalacji wystarcza 0,5 litra preparatu. \

Typ SoluTECH CAEKOWITA OCHRONA

Kolor preparatu niebieska ciecz

Opakowanie 0,5 litra 10 litréw

Gestosé 1.051+/ - 0.002

pH roztworow 35% i 50% 8+/-02 Sposob podtaczenia pompki Sposdb dozowania preparatu
Kod towaru 0,5 litra C0007470 C0007468

rekomendowana ilos¢ dla systemu grzewczego o objetosci do 100 litréw.
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AQA therm

Program ochrony
instalacji grzewczej.

UZDATNIANIE WODY ZAPEWNIAJACE PEENA
WYDAJNOSC ENERGETYCZNA SYSTEMU

W nowoczesnych, zamknietych systemach grzew-
czych kamien i korozja to coraz wiekszy problem.

Najwiekszy wptyw na szybkos¢ osadzania sie kamie-
nia i przebieg procesu korozji majg parametry wody
(w obiegu i uzupetniajgce)), ilos¢ wody, temperatura
pracy i rodzaj materiatow instalacji. W starych in-
stalacjach niskotemperaturowych stosowane byty
przede wszystkim stal i miedz, w nowoczesnych
instalacjach stosuje sie rowniez stopy aluminium.
Kazdy materiat posiada wtasng odpornosé na pH,
a wiec sa graniczne wartosci pH wody grzewczej
w zaleznosci od materiatu, z jakiego wykonane sa
elementy instalacji (rys.1).

DBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023

Przy potfaczeniu w jednej instalacji réznych ma-
teriatow bezpieczna wartos¢ pH miesci sie w za-
kresie od 8,2 do 8,5. Aluminium w czystej postaci
raczej nie wystepuje w instalacjach; dla aluminium
z domieszkg krzemu (kotty) graniczna wartos¢ pH
wynosi 9,0. Wartosci pH, ktére nie sg krytyczne dla
stali i miedzi, mogg okazac sie krytyczne dla alum-
inium.

v

Filtr mechaniczny
BWT INFINITY

Ochrona instalacji wodnej
przed osadami

BWT AQA total Energy o

Przyktadowa instalacja grzewcza
z BWT AQA therm HFB+HES+HRC

[T

Ochrona 1
instalacji re=g e
grzewczej L_"i :I
BWT AQA therm
HFB+HES+HRC

Odpowiednia
jakos¢ wody
grzewczej

= petna
wydajnos¢
instalacji

Instalatorzy powinni zatem pamietac, ze jezeli twar-
da woda zostanie zmiekczona (wymiana jonow
wapnia i magnezu na jony sodu), to w wyniku rozpa-
du wodoroweglandw ujawni sie ukryta alkalicznosc,
co spowoduje wzrost wartosci pH wody grzewczej
(wartos¢ pH wzrosnie po 2-4 tygodniach) (rys.2).

W systemach zawierajgcych stopy aluminium ko-
nieczna jest demineralizacja wody grzewczej tak,
aby odczyn pH byt mniejszy od 8,5 i aby zapobiec
odktadaniu sie osaddw oraz zjawiskom korozyjnym.
W tym celu nalezy zastosowac¢ urzadzenia serii AQA
therm oraz po ok. 8 tygodniach od napetnienia wy-
magane jest przeprowadzenie pomiaru wartosci pH.

(RYS. 1)
ZAKRES PH, W KTORYM MATERIAL
JEST BEZPIECZNY

Aluminium pH 8,5

Miedz pH 9,5

Stal pH 10

pH 8,2

(RYS. 2)
PRZYKEAD DLA ZMIENIAJACEJ SIE WARTOSCI PH

Woda pitna 15°C Woda zmiekczona 15°C Woda pozbawiona soli 15°C

i

Woda pitna 60°C Woda zmiekczona 60°C Woda pozbawiona soli 60°C
po 4 tygodniach po 4 tygodniach po 4 tygodniach
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BWT GROUP
AQA THERM

f MOBILNA ODWROCONA OSMOZA DO DOSKONALE OCZYSZCZONEJ WODY
e r”\ MO ‘ /‘ E POW ‘.} Kompaktowy system BWT MOVE Power zostat stworzony do wydajnego, tatwego i zrbwnowazonego napetniania
; systemow grzewczych zgodnie z najnowszymi standardami. Zakres zastosowan MOVE Power jest bardzo szeroki.

Urzadzenie $wietnie nadaje sie wszedzie tam, gdzie woda musi spetnia¢ najwyzsze wymagania i by¢ doskonale
oczyszczona (np. myjki samochodowe, mycie okien itp.).

Q DOSKONALE DEMINERALIZOWANA WODA

Niezaleznie od lokalnej jakosci wody, MOVE Power do-
starcza doskonale demineralizowang wode, ktoérej ja-
kosc jest stale monitorowana. W przypadku przekrocze-
nia poziomu zasolenia (80 lub 120 us/ecm) na urzadzeniu
natychmiast pojawi sie komunikat.

Download

)|

RO SYSTEMS NATYCHMIASTOWA GOTOWOSC @

Intuicyjny interfejs dla uzytkownika ogranicza
szkolenie do minimum. Dzieki przemyslanym
akcesoriom potaczeniowym, MOVE Power jest
natychmiast gotowy do uzycia - wymagane jest
tylko podtaczenie do wody, kanalizacji i pradu.

BETOEEERE  AUTOMATYCZNE NAPEENIANIE,

=T R 0SZCZEDNO$E CZASU | PIENIEDZY @

@ MOCNY | TRWALY

MOVE Power dostarcza ok 80 000 litréow* wody demine-
ralizowanej z wydajnoscig do 400 I/h* na jednym zestawie
membran! Funkcja START/STOP oraz inteligenty system
odpowietrzania czyni MOVE Power catkowicie niezalezng
jednostka, ktéra moze dostarcza¢ wode demineralizowang
24/7 nawet w trudnych warunkach (wysoka temperatura
otoczenia). W przypadku wiekszego zapotrzebowania na
wode demineralizowang, urzadzenia mogg pracowac row-
nolegle.

S OUER RAMEE

() = 4,0

Proces napetniania przebiega w petni automa-
tycznie i wytacza sie po osiggnieciu ustawione-
go cisnienia. Jesli wartosci graniczne sg przekro-
czone (przewodnos¢, pojemnosé, sprawnosc
- WCF) urzadzenie wyswietla powiadomienie
na wyswietlaczu lub w aplikacji.

DOKUMENTACJATAK £tATWA

JAK NIGDY @

Wszystkie parametry napetniania wody sg poka-
zane w aplikacji na telefon. Dokumentacja proce-
su jeszcze nigdy nie byta taka tatwa. Wystarczy
zrobic¢ screenshot z parametrami i dotgczy¢ do
dokumentacji. Data, czas, parametry sg zawsze
odtwarzalne na smartfonie za posrednictwem
zdjec.

SZYBKA, tATWA WYMIANA MEMBRAN @

Nie tra¢ czasu na wymiane membran w urzadze-
niv! Dzieki unikalnej konstrukcji wymiana wkta-
dow zajmuje 60 sekund i nie wymaga uzycia
zadnych narzedzi

*w zaleznosci od cisnienia wejsciowego i wyjsciowego oraz temperatury wody

@ CAEKOWICIE ZROWNOWAZONY

MOVE Power, jak zaden inny system,
zapewnia demineralizowang wode

w najbardziej ekonomiczny i przyjazny
dla srodowiska sposob. Dla porow-
nania jeden zestaw membran MOVE
Power pozwala unikng¢ nawet od 40
do 60 wymian zywic jonowymiennych
w zbiornikach (np. AQA therm HBA)
oraz pozwala zaoszczedzi¢ olbrzymie
koszt zakupu zywicy - nawet do 1000
litrow. Nowoczesne systemy grzewcze
od teraz mogg pracowac bardzo wy-
dajnie bez dodatku chemii.

@ MOBILNIE LUB STACJONARNIE

Ze wzgledu na zwarta konstrukcje, niska wage i dotgczo-
ne kotka MOVE Power jest idealny dla instalatorow,ktorzy sa
w ciggtym ruchu. Specjalny system jezdny utatwia poru-
szanie sie po schodach.

PARAMETRY WYSWIETLANE NA WYSWIETLACZU
I W APLIKACJI MOBILNEJ DO OBStUGI | DOKUMENTACIJI:
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BWT GROUP
AQA THERM

AQA therm MOVE POWER ®

Mobilna odwrocona osmoza

Zalety

STANDARDOWE WYPOSAZENIE

W zestawie:

« mobilna, kompaktowa jednostka na kotkach
« 2 wktady (membrany)

- waz odptywowy 6/8

AQA therm MOVE

Typ POWER
L 1 Nominalna $rednica przytacza DN/cale 20/ %"
7 Podtaczenie odptywu mm 6/1G8
(m= Cisnienie nominalne (PN) bar PN10
5 : Maks. ci$nienie operacyjne bar 9
- Cisnienie zasilania, min./maks. bar 1.5/4
-0 | Temp. wody / otoczenia, min./maks. °C +5...425/+5...+40
410 | I " 1 Przeptyw permeatu w 15°C I/h ok. 350
Odsalanie % 95%
et i1 WCF % <50%
il _|: FJ’-l Wktady membranowe szt. 2
| - Klasa ochrony P 54
) Podtaczenie do sieci V/Hz 230/50
- s Pobér mocy, max. W 450
Wydajnos¢ pompy m3/h 0,8
Max. pobdr mocy silnika w 350
e = Wymiary bez kétek dt. x wys. x gt mm 355 x 795 x 290
I e Waga (mokry/suchy) kg 44 / 38.6
Kod towaru 125299762
! *
: ! AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE
~T
1 Kod towaru 240031454
2B T '
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AQA therm HFB

Grzewczy blok napetniajacy

Przerywacz strugi typu BA wykonany ze stopu mosigdzu, wy-
posazony w reduktor cisnienia, zawor odcinajgcy, manometr
wskazan ci$nienia na przewodzie napetniajgcym. Montaz pozio-
my z dolnym przytgczem HT. Do stosowania takze w przypadku
wody pitne;j.

Typ BWT AQA Therm HFB
Nominalna srednica przytacza (DN) 15 mm
Przytacze odptywu (HT) (dn) 50

Kod towaru 240020580

AQA therm HES

Stacja jonowymienna z wyswietlaczem (bez wktadu)

Typ BWT AQA Therm HES
Nominalna $rednica przytacza (DN) 20 mm
Cisnienie wstepne (bar) max. 4,0
Dtugo$é montazowa ze srubami (mm) 296

Kod towaru 240027471

AQA therm HRC

Wktad do redukcji twardosci

BWT AQA therm HRC S L
Cisnienie nominalne (bar) 6.0 6.0
Temperatura otoczenia/wody (°C) 30/40 30/40
Wydajnos¢ przy 15°dH (1) 170 850
Przeptyw max. (m3/h) 0,18 0,3
Kod towaru 240020584 240020583

AQA therm SRC

Wktad do redukgji soli (demineralizacji)

BWT AQA therm SRC L XL
Cisnienie nominalne (bar) 6,0 6,0
Temperatura otoczenia/wody (°C) 30/40 30/40
Wydajnos¢ przy 15°dH (1) 230 650
Przeptyw max. (m3/h) 0,3 0,6
Kod towaru 240020585 240027259
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BWT GROUP
AQA THERM

AQA therm HBA &

Urzadzenie do napetniania instalacji grzewczej

BWT AQA therm HBA 10 25 50
Nominalna $rednica przytacza 3/4" G.Z. 3/4" G.Z. 3/4" G.Z.
Pojemnosé przy 15°dH ok. 870 litrow  ok. 2160 litréw  ok. 4320 litrow
Ci$nienie na wejsciu min. /
max. (bar) /6 /6 /6
Temperatura max. otoczenia/
wody (°C) 30/40 30/40 30/40
Temperatura pracy min. /

E max. (°C) 4/30 4/30 4/30
Przeptyw max. (m3/h) 0,3 0,75 1,5
Kod towaru 240026187 240027508 240030730

ZEOZE DEMINERALIZUJACE DO BWT AQA THERM HBA

Typ Ztoze demineralizujace
Opakowanie 101 251
Kod towaru 240026188 240003130

AQA therm HES - adapter

Adapter do napetniania

[ - Typ BWT AQA therm HES
E= Kod towaru 240027002

AQA therm Control

Pomiar przewodnosci wody

Urzadzenie przeznaczone do pomiaru przewodnosci wody za
pomocg diody (kolor zielony lub czerwony). Montuje sie na linii
napetniania/uzupetniania systemow grzewczych za urzadzeniem
do demineralizacji wody.

Typ AQA therm Control
Gwint przytaczeniowy 3"
Cisnienie nominalne (bar) 6
Temperatura wody min. / max. °C 0/50
Temperatura otoczenia min. / max. °C 5/ 45

Punkt przetaczania przewodnosci uS/cm 150
Dtugosé 125 mm

Kod towaru 240029924
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AQA therm

Zestaw do analizy wody

SoluTECH

Neutralizator kondensatu

Neutralizator kondensatu 200kW

Neutralizator kondensatu 350kw

BWT AQA therm zestaw do analizy wody - elektroniczny miernik
przewodnosci, elektroniczny miernik wartosci pH, tester do ozna-
czana twardosci catkowitej.

BWT AQA therm Zestaw do analizy wody
Kod towaru 240024576

Urzadzenie przeznaczone do neutralizacji kondensatu z kottow
kondensacyjnych. Stuzy do eliminacji kwasnego kondensatu

z kotta, przed jego odprowadzeniem do kanalizacji, zbiornika bez-
odptywowego lub przydomowej oczyszczalni sciekow. Dziata na
zasadzie grawitacyjnego przepuszczenia kondensatu przez ztoze
neutralizujace, bez uzycia pompy.

Neutralizator kondensatu SoluTECH 200 kw 350 kw
Przeptyw maksymalny I/h 60 56
Min/max temperatura °C 5/50 5/40
Maksymalna moc kottowni (kW) 200 350
Kod towaru 240027418 240028377

WKEAD DO NEUTRALIZATORA KONDENSATU

Typ 200 kW (2kg) 350 kw (5kg)
Kod towaru 240027419 240028378
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AQA THERM BWT Ministil &
Demineralizacja na ztozu mieszanym

Urzadzenie do demineralizacji wody, dziatajgce na zasadzie wy-
A A t h s L A = miany jonowej. Obudowa z tworzywa sztucznego z zamkiem ba-
e rm gnetowym (typy: P-6, P-12, P-24, P-21, P-41, P-61, P-101), obudowa

Reduktor powietrza | OsadU cisnieniowa wykonana ze stali szlachetnej (typy: P-22, P-42, P-62,
AKCESORIA | PRODUKTY UZUPEENIAJACE

P-102) umozliwiajaca szybka wymiane wktadow; wktady z wypet-
Typ Kod towaru

nieniem (zywica jonowymienna).
Gtowica przytaczeniowa 1d
s I C (do P-6, P12, P-24, P-21, P-41, P-61, P-107) AR
o U T E H Skrzynka kontrolna typ 1.1
(do P-22, P-42, P-62, P-102) 240028396
Flltr magnetyczny Ztoze mieszane Amberlite MB 20 240003130

opakowanie 25 |

Urzadzenie montowane jest na poczatku lub na odcinku powrot-
nym petli obwodu grzejnego. Jego rolg jest eliminowanie zawie-
sin oraz odpowietrzanie uktadu grzejnego. Jednakze w przy-
padku uktadéw mocno zanieczyszczonych czgstkami wiekszych
rozmiarow moze byc¢ konieczne zastosowanie dodatkowego
filtra wstepnego.

Gtowica pomiarowa/przytgczeniowa z kontrolg i wskaznikiem
przewodnosci, z mozliwoscig wyprowadzenia progu alarmowego
oraz elastyczne weze przytagczeniowe w ostonie ze stali szlachet-
nej - zamawiane oddzielnie (poza zakresem dostawy).

Typ BWT AQA therm SLA
Nominalna srednica przytacza 25 Typ Kod towaru
Gwint przytaczeniowy 1"GZ MINISTIL P - 6 (patron), 40 I/h 240013353
Cisnienie nominalne (PN) (bar) 10 MINISTIL P - 12 (patron), 300 I/h 240013354
Cisnienie pracy (max.) (bar) 10 MINISTIL P - 24 (patron), 600 I/h 240013355
Przeptyw nominalny (m3/h) 3,6 MINISTIL P - 21 (patron), 600 I/h 240013356
Strata cisnienia przy przeptywie nominalnym (bar) 2,2 MINISTIL P - 41 (patron), 1800 I/h 240013357
Temperatura pracy (max.) 90 °C MINISTIL P - 61 (patron), 2000 I/h 240013358
Kod towaru 240020582 MINISTIL P - 101 (patron), 2400 I/h 240013359
MINISTIL P - 22 (patron), 600 I/h 240013360
MINISTIL P - 42 (patron), 1800 I/h 240013361
MINISTIL P - 62 (patron), 2400 |/h 240013362
MINISTIL P - 102 (patron), 2400 I/h 240013363

Urzadzenie przeznaczone do filtracji osadu i czgstek magnetycz-
nych w domowych instalacjach grzewczych. Filtr wyposazony
jest w zintegrowany, reczny odpowietrznik. Urzadzenie umozliwia
wprowadzenie preparatow korekcyjnych oraz inhibitorow

korozji.

SoluTECH Filtr magnetyczny
Nominalna srednica przytacza (DN) 20 (GZ 3%)
Nominalny przeptyw przy spadku cisnienia 0,2 bar (m®/h) 14
Maksymalne ci$nienie robocze (bar) 6
Maksymalna temperatura wody (°C) 100
Spadek cisnienia (bar) 0,2

Kod towaru 240029925
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INSTALACYJNA
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Sprzet do analizy, regulacji 122 uktady dozujace DOZOMAT
i dozowania chemii stuzy do AT.MT
doktadnego i skutecznego
kontrolowania jakosci wody. 122 wodomierze
Systematyczne korzystanie
z chemii instalacyjnej pozwala o

2 . obiegow
utrzymac oczekiwane - grzewczych i kottowych
wtasciwosci wody np. - chtodniczych
w basenie. - parowych

12‘[ Preparaty chemiczne do

128 Automatyczny pomiar
parametrow wody
Testomat 2000 PL

129 Testery

130 Preparaty chemiczne

(zy wiesz, Ze...

...woda moze rozpusci¢ wiecej substancji niz jaka-
kolwiek inna ciecz, w tym kwas siarkowy.

Przy kazdym produkcie znajdziesz informacje o jego najlepszym
zastosowaniu i przeznaczeniu.

Zastosowanie Zastosowanie
indywidualne H mieszkaniowe

Zastosowanie Zastosowanie
przemystowe medyczne

Zastosowanie
publiczne

HO®
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BWT GROUP
UKEADY DOZUJACE
PRODUKTY DODATKOWE

Dozomat AT.MT AT.MT

Stacja dozujaca Pompy dozujace

Elektronicznie sterowana stacja dozujgca do dozowania roztworow chemikaliow
produkowanych przez BWT, do otwartych i zamknietych systemow grzew-
czych, chtodniczych i klimatyzacyjnych, wody pitnej oraz bytowo-gospodar-
czej. Wtaczanie pompy dozujacej przez czujnik przeptywu, wytacznik czasowy
lub recznie za pomoca przetacznika Wyt/Zat. Sterowana elektronicznie pompa
dozujgca AT.MT z optycznym sygnalizatorem opréznionego zbiornika i ochrong
przed pracg pompy na sucho (automatyczne odtgczanie). Zbiornik PE z zamy-
kang pokrywa i wyttoczong podziatka w litrach, przewod ssawny, 2-metrowy
przewdd dozujgcy, mieszadto reczne, lanca ssaca, inzektor. Posiada atest PZH.

Elektromagnetyczna, solenoidowa pompa dozujgca. Regulacja przeptywu, sy-
gnat zewnetrzny z wodomierza. Panel sterujacy z wyswietlaczem i przyciskami
do ustawienia pompki oraz programowania, alarm niskiego poziomu oraz braku
cieczy w zbiorniku. Obudowa pompy i przytacza z polipropylenu, kulki z Pyrexu,
membrana laminowana z PTFE (teflonu). Atest PZH.
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Zakres dostawy: kompletna pompa, zawor stopowy, inzektor, przewod ssawny,
przewod ttoczacy. Konsola do montazu sciennego lub na zbiornik (opcjonalnie).

Dla wszystkich typow: temperatura dozowanej substancji max. 30°C, tempera-
tura otoczenia max. 40°C, wilgotnos¢ wzgledna powietrza max. 90%, zasilanie

! Dla wszystkich typow: cisnienie robocze max. 10 bar, temperatura wody/oto- elektryczne 230 V/50 Hz, stopieh ochrony IP 65

czenia max. 30/40°C, zasilanie elektryczne 230 V/50 Hz, stopien ochrony IP 65.

BWT Dozomat 60 AT.MT2 100 AT.MT2 200 AT.MT2 200 AT.MT3 200 AT.MT4 L) AT.MT 2 AT.MT 3 AT.MT 4
Wydajnosci dozowania (I/h) 3-8 3-8 3-8 7-16 20 -50 Przeciwci$nienie (bar) 12 10 8 2 16 10 6 2 5 4 2 0,1
Pojemnosé zbiornika (1) 60 100 200 200 200 Wydajnos¢ dozowania (I/h) 3 4 5 8 7 10 4 16 20 22 35 50
Wysokos¢ zbiornika 920 1090 1290 1290 1290 Objetosé skoku (ml/skok) 0,31 0,42 0,52 0,83 0,39 0,55 0,78 0,89 11 1,22 1,94 2,78
z'zamontowana pompa (mm) Przytacze: wejscie /wyjscie (mm) 4/6 4/6 8/12
Srednica zbiornika (mm) 420 445 555 555 555 Czestotliwos¢ dozowania (1/min.) 160 300 300
Kod towaru 240015819 240006054 240013288 240022743 240022744 Ciezar, ok. (kg) 3 4 4
Kod towaru 240005879 240022741 240022742
Typ Podstawka pompki do mocowania na zbiorniku
Kod towaru 240004457

DHM1000

Wodomierz Produkty dodatkowe / czesci zamienne
» Technologia Multi Jet Typ Kod towaru
« Dry-Dial, naped magnetyczny (odpornosc¢ na zewnetrzne zaktécenia OLIMPIA 633 - pompa dozujaca 240007045
magnetyczne) Zbiornik stacji dozujgcych (bez mieszadta), poj. 60 | 240016803
. zakres pomiarowy R = 80 w pozycji poziomej Zbiornik stacji dozujacych (bez mieszadta), poj. 100 | 240016802
« uszczelniony prozniowo korpus zapewniajacy dobrg widocznosé podczas Zbiornik stacji dozujacych (bez mieszadta), poj. 200 | 240016835
dtugotrwatej eksploatacji Mieszadto zbiornika (reczne) 240002369
- czesci mechaniczne z wysokiej jakosci materiatu w celu zapewnienia stabil- Przewéd dozujacy MEDO, 4x6, 5 metréw 250005765
nych wihadciwodcii d+uga Zywotnoéé Inzektor do wody zimnej MEDO W.", 4x6 240004774
« zewnetrzne urzagdzenie regulacyjne (uszczelnione) Inzektor do wody zimnej MEDO ", 6x8,4 250005773
«do 1?2 rc')inych wartodci ci¢nienia Inzektor do wody zimnej MEDO 2", 4x6 / 6x8,4 z mozliwo$cig odpowietrzania 240013299
. L. ;o Inzektor do wody zimnej MEDO Y2", 4x6/6x8,4 240004763
« 2 identyczne lub 2 rozne wartosci impulsu na 1 metrze : — — - -
. . . Inzektor do wody zimnej MEDO %", 4x6/6x8,4 z mozliwoscig czyszczenia 240005169
« korpus z mosigdzu (pokryty zywicg epoksydowa) - -
Inzektor do wody goracej MEDO 33", 4x6 240004771
DHM1000 15 20 25 30 40 50 50 kotnierz
Przeptyw nominalny (m3/h) 2,5 4,0 6,3 10 16 25 25
Przeptyw max. (m3/h) 3,125 5,0 7,875 12,5 20 31,25 31,25
gg;?;?’uv)“(j*}g‘)' (dolna granica 31,25 50 78,75 125 200 312,5 312,5
Odstep impulséw (1) 1 1 1 1 10 10 10
Dtugo$é montazowa (mm) 165 190 206 260 300 300 280
Meter size (mm) 15 20 25 30 40 50 50
Kod towaru 240030880 240028139 240028140 240028081 240030881 240029547 240030882
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BWT GROUP
UKEADY DOZUJACE
PRODUKTY DODATKOWE

Prazeznaczone do usuwania kamienia PREPARATY W FORMIE PROSZKOWE]

W
- g
U rzq dze n Ia kottowego i innych osaddw w obiektach . . =
i instalacjach majacych kontakt z ciepta Cillit - Kalkloser P CN)
° t d woda: bojlerach, termach przeptywowych, Stosowany do instalacji z materiatéw odpornych zgodnie z VDI 2035. o
I p re pa ra y o wymiennikach ciepta, gazowych i elektrycz- &7 B =
. . o e Typ Cillit - Kalkléser P g
° y nych podgrzewaczach wody, jak rowniez . <
U s U wa n I a os a d ow obiegach wody chiodniczej. systemach ko- | Wskaznik rozpuszczania 1 kg preparatu rozpuszcza 1 kg osadu -\MJ
I ttowych oraz emsenss e, Psmmnce s CILLIT-KALKLOSER P Opakowanie jednostkowe 5 x 1 kg (proszek) 2

' Kod towaru 240003110

ka m ie n ia i rd zy do instalacji kwasoodpornych. Zbiornik
) na srodek rozpuszczajacy z odpornego na S
korozje tworzywa sztucznego. Cillit - NEUTRA P

Stosowany do neutralizacji zuzytych roztworow preparatow CILLIT.

Typ Cillit - NEUTRA P
Opakowanie jednostkowe 5x 300 g (proszek)
Kod towaru 240015134

° ° s SIS
CI I I It s E K 2 8 CILLIT-NEUTRA P
Zbiornik na roztwér srodka rozpuszcezajgcego kamien, pompa cyrkulacyjna,
wtyczka sieciowa z wytacznikiem, weze: wlotowy i wylotowy (cyrkulacyjny),
- zawor przetgczajacy, nyple redukeyjne, otwor do napetniania z pokrywa, otwor P R E PA RATY W FO R M | E PtY N N E‘J

do oprdzniania i odpowietrzania, mocowanie weza, tester do roztwordw CILLIT.

: Posiada atest PZH. Cillit-FFW/ZN

= - Stosowany do instalacji z materiatéw odpornych zgodnie z VDI 2035.
Typ Cillit SEK 28
Pojemnos¢ zbiornika, ok. (1) 20 - Typ Cillit - FFW / ZN
Wysokos$¢ podnoszenia, max. (m H20) 8 ?"":" a . Wskaznik rozpuszczania 2,5 kg preparatu rozpuszcza 1 kg osadu
Wydajno$¢ pompy, max. (I/h) 2400 _ _:_-_. Opakowanie jednostkowe kanister 20 kg
Temperatura, max. (°C) 60 = i Kod towaru 240100441
Zasilanie elektryczne (V/Hz) 230/50
Kod towaru 240005174

CILLIT-FFW / ZN

Cillit-Kalkloser

Stosowany do instalacji z materiatow odpornych zgodnie z VDI 2035.

Cillit Kalk EX - MOBIL

Typ Cillit - Kalkléser
Wskaznik rozpuszczania 1,1 kg preparatu rozpuszcza 1kg osadu
Zbiornik na roztwor srodka rozpuszczajacego kamien. Wyposazony w kotka Opakowanie jednostkowe kanister 20 kg
transportowe, otwor do napetniania z pokrywa, krocce do oprozniania zbior- Kod towaru 240003114
nika. Pompa cyrkulacyjna, wielofunkcyjny zawor wielodrogowy, 2 weze przyta-
- —_— czeniowe z tworzywa sztucznego wzmacnianego witokning, z nakretkami R %" CILLIT-KALKLOSER
z mosigdzu i 2 nyplami redukcyjnymi R 3/8"- %" Wtyczka sieciowa z wytgczni-
kiem, profil do nawijania przewodu elektrycznego. Tester do roztwordow CILLIT. Cillit-NAW
Kk Ex-Mol Posiada atest PZH.
Do hamujgcego korozje koncowego uzdatniania (pasywacji) powierzchni meta-
© lowych po czyszczeniu $rodkami chemicznymi CILLIT.
Pojemnosé zbiornika, ok. (1) 40
Wysoko$¢ podnoszenia, max.(m Hz20) 15 Typ Cillit - NAW
Wydajnosé pompy, max. (I/h) 2100 Opakowanie jednostkowe kanister 20 kg
Temperatura, max. (°C) 60 Kod towaru 240003113
Zasilanie elektryczne (V/Hz) 230/50
Kod towaru 240013317

CILLIT-NAW
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BWT GROUP
UKEADY DOZUJACE
CHEMIA DO DOZOWANIA

Dawki dozowania srodkéw chemicznych (notatki)

Rg:%‘;ﬁﬁ::!:'g; a‘ﬂ Iél‘;lv.r Rozpuszezalniki CILLIT Pasywacja
zawierajacych do usuwania osadéw zawierajacych obrébka

2wiazki wapnia zwiazki wapnia i innych osadéw koncowa

selaza (rdza) i inn ‘ch nieorganicznych powierzchni
4 (z wyijatkiem rdzy): metali:

osaddw nieorganicznych:

]
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CILLIT CILLIT CILLIT CILLIT

-FFW/ZN -KALKLOSER -KALKLOSER P -NAW
Stezenie uzytkowe ~W przypadku kamienia kottowego 10% 10% 10% 5%
[%] - w przypadku rdzy 50-100% - - -
Temperatura robocza 20-40°C 20-40°C 20-60°C 20-60°C
Zeliwo - + + +
Surowce ze stali weglowej i niskostopowej + + + +
Miedz i stopy miedzi (mosigdz i inne metale kolorowe) + + + +
Stal powlekana Rilsanem + + + +
Stal pokryta emalig kwasoodporna + + + +
Powierzchnie cynowane + + + +
Cynk, stal ocynkowana wg DIN + + + +
Aluminium - + + _
Stal nierdzewna - + ¥ +
Polisulfon (membrany odwréconej osmozy) - - + -
Urzadzenia UV - - + -
Mozliwo$¢ zastosowania w przypadku wody pitnej + + + +

+ Zastosowanie dopuszczalne (dobdr wiasciwego produktu).
- Zastosowanie niedopuszczalne.

Zuzyte substancje CILLIT mozna neutralizowad przy pomocy preparatu CILLIT-NEUTRA, ewentualnie CILLIT-NEUTRA P. Po neutralizacji prze-
prowadzonej zgodnie z zaleceniami producenta, ciecz moze zosta¢ odprowadzona do kanalizacji $ciekowej. W przypadku spustu sciekdw do
instalacji zbiorczej akceptowany jest odczyn pH na poziomie 6,5 do 10,0. Nalezy przestrzegad wskazdwek zawartych w kartach katalogowych
produktdw i kartach bezpieczenstwa oraz witasciwych srodkdw ostroznosci!

Produkty dodatkowe Kod towaru
Ochrona systeméw grzewczych o mocy do 350 kW

Pompka reczna Cillit - HS 240013321
Pompa do napetniania Cillit - HS 240013322
Zestaw do pomiaru Cillit - HS COMBI 2 240013323
Nazwa preparatu Dziatanie Przeznaczenie Opakowanie Kod towaru

Srodki dozowane do obiegéw grzewczych i kottowych

. . - systemy grzewcze wody cieptej 10 kg 240003004
RONDOPHOS PIK 5 wigzanie tlenu - woda goraca/para 25kg T
- podwyzszenie odczynu pH systemy grzewcze wody cieptej
RONDOPHOS PIK 9 - wigzanie twardosci resztkowej (mozliwosé zastosowania réwniez do 10 kg 240003005
- wiazanie tlenu wody goracej)
- podwyzszenie odczynu pH - systemy grzewcze wody cieptej,
RONDOPHOS FIK 40 - wigzanie twardosci resztkowe;j - woda goraca/para 10kg 240003007

$rodki dozowane do obiegéw chtodniczych

- stabilizacja twardosci

RONDOPHOS KWN-2 - ochrona antykorozyjna

otwarte i zamkniete obiegi chtodnicze 20 kg 240003013

BWT CS-3001 biocyd - ochrona przed rozwojem

zycia biologicznego obiegi chtodnicze

biocyd - ochrona przed rozwojem

BWT CS-3002 3ycia biologicznego obiegi chtodnicze
$rodki do utleniania i dezynfekcji
) utlenianie zawartych substancji - woda pitna
Chlor-Stab (np. zelaza, manganu) - woda technologiczna 25kg 2580050775

- utlenianie zawartych substancji _ woda pitna
Nadmanganian potasu  (np. zelaza, manganu) B . 1kg 240100029
- regeneracja zt67 katalitycznych woda technologiczna

AUTOMATYKA ODSALANIA

Nazwa produktu Kod towaru

BWT SALT-CONTROL DIOMEDE PERMO 240027698
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BWT GROUP
UKEADY DOZUJACE
TESTERY

Testomat 2000 PL

Automatyczny pomiar parametrow wody

Testomat 2000

Indykator do Testomatu 2000

Przyrzad do automatycznego pomiaru: twardosci ogolnej, resztkowej twardosci
weglanowej, wartosci m (kwasowosci) lub zasadowosci p poprzez regularnie
wykonywane analizy kolorymetryczne za pomoca indykatoréw o okreslonym za-
kresie pomiarowym. Programowalna skala pomiarowa wyswietlacza: °d, °f, ppm
CaCOs, mmol/I. Jezyk menu do wyboru na etapie zamdwienia: polski, angielski,
niemiecki lub francuski.

Sterowanie pomiarami moze odbywac sie:

» czasowo - analizy wykonywane w odstepach czasowych 0-99 min.
(0 - wykonanie analiz jedna po drugiej);

» objetosciowo - pomiary wykonywane po przeptywie zaprogramowa-
nej ilosci wody (potrzebny sygnat z wodomierza kontaktowego);

» dynamicznie - w zaleznosci od stanu wyczerpania ztoza; po-
czatkowo analizy wykonywane rzadko, a pozniej coraz cze-
Sciej (potrzebny sygnat z wodomierza kontaktowego);

» Zzewnatrz przez zewnetrzny sterownik.

Mozliwos¢ ustawienia reakcji urzadzenia na przekroczenie dwaoch, programo-
walnych goérnych wartosci granicznych wraz z programowaniem sposobu i cza-
su reakcji na stykach bezpotencjatowych. Wyswietlacz czteroliniowy, z moz-
liwoscig uzyskania informacji o ostatnim wyniku analizy, zaprogramowanych
parametrach, historii usterek. Funkcja BOB umozliwiajgca prace bez nadzoru od
24 do 120 godz.

Mozliwos¢ opcji dodatkowej — wyjscia 0(4)-20 mA (np. do wizualizacji).

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Typ Testomat 2000 PL

Cisnienie robocze (bar) 0,1-8

Temperatura wody (°C) 10-40

Temperatura otoczenia (°C) 10-40
wolnego CO2 80

Max. zawarto$é selaza 0,5

w wodzie badanej S

(mg/1) miedzi 0,1
aluminium 0,1

Zasilanie elektryczne V 230, 115 lub 24

Stopien ochrony IP 65

Kod towaru 240018487

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYIJNE

Wyposazenie dodatkowe do TESTOMAT 2000 Kod towaru

Maty desorber typ R 240021126
Chtodniczka typ KCN 240013315
Syrena alarmowa typ H 95 240013316
Wejscie pradowe 4-20 mA 240020636
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INDYKATORY DO TESTOMATU 2000 PL

Dostepne w opakowaniach 500 ml (opakowanie wystarcza na wykonanie ok.
7500 analiz; w przypadku indykatora TH 2005 - na ok. 5000 analiz).

Typ TH 2005 TH 2025 TH 2100
Przeznaczenie do pomiaru twardosci ogdlnej

Zakres pomiarowy - twardo$é ogdlna [°d] 0,05-0,50 0,25-2,50 1,0-10,0
Doktadnos¢ pomiaru [°d] 0,01 0,05 0,2
Kod towaru 240018503 240020524 240018419

Testery

Nazwa produktu Zakres pomiarowy Zastosowanie

Woda chtodnicza i klimatyzacyjna

Kod towaru

Zestaw do oznaczania twardosci AQA TEST 1-40 °d oznaczanie twardosci ogdlnej 240011024
Tester do oznaczania zelaza ogdlnego 0-10 mg Fe/| ngneaz)chz)eme zawartosci zelaza ogdlnego (Fe2+ 240010972
oznaczanie stezenia fosforandw organicznych
Zestaw do badania wody chtodniczej RONDOPHOS  2-25 mg PO43-/I przy dozowaniu preparatu RONDOPHOS KWN 240013307
lub LW
Woda pitna
Zestaw do oznaczania twardo$ci AQA TEST 1-40 °d oznaczanie twardosci ogdlnej 240011024
Tester do oznaczania zelaza ogdlnego 0-10 mg Fe/I Sz;ea;rz)enle zawartosci zelaza ogdlnego (Fe2+ 240010972
Tester do oznaczania manganu 0-0,5 mg Mn/I oznaczanie zawarto$ci manganu 240015395
Tester do oznaczania chloru 0,01-0,3 mg Cl2/1 oznaczanie zawartosci wolnego chloru 240013304
Woda zasilajaca kotty
Zestaw do oznaczania twardosci AQA TEST 1-40 °dH oznaczanie twardosci ogdlnej 240011024
Tester twardosci resztkowej metoda miareczkowa oznaczanie twardosci resztkowej 240010976
. do poboru i chtodzenia prébek wody z kottow

Chtodnica do poboru ) Sy £ kO

probek wody goracej (PN 16) gzrrg\ég_ch pracujacych przy nadcisnieniu i wody 240004778
Tester do oznaczania zelaza ogdlnego 0-10 mg Fe/I Sz;eag:*_z)enle zawartosci zelaza ogdlnego (Fe2+ 240010972

Odczynniki zapasowe
Tabletki LR do oznaczania niskiego _ oznaczanie zawartosci zelaza ogdlnego (Fe2+
poziomu zelaza/10 szt. 0-0,8 mg Fe/I + Fe3+) 240010279
- —

Zestaw do oznaczania twardosci
BWT AQATEST
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BWT GROUP
UKEADY DOZUJACE
CHEMIA PRZEMYStOWA

[ ]
1]
reparaty cnemiczne 0
<
=
N
, BWT SH-1001 BWT SH-1001 BWT SH-7001 (0]
DO UKEADOW PAROWYCH a
>
N 2
azwa . .
PRODUKCIA PARY preparatu Zastosowanie Kod towaru §
Uktady parowe - preparaty multifunkcyjne =)
| | Produkt chroni uktady parowe zasilane woda zmigkczona lub demineralizowang przed korozja, 25 B%?lg.{ggg/
Wielofunkeyjne Jedna funkcja BWT SH-1001 gsazdamr| crien?tklr?te IE?zZpurszgzi?y”tllleZn vs’;epall'at prrﬁzrr:laczzon)l/ Jrest g\?nmStalaCJI gdzie para ma
| | ezposre onta produktami zywnosciowy e zawiera a 250 80007301
| | | | | | Produkt chroni uktady parowe zasilane woda zmigkczona lub demineralizowana przed korozja, 20 P0008040
. . R osadami, redukuje rozpuszczony tlen. Preparat przeznaczony jest do instalacji, gdZ|e para ma
N<|je f“"", Dla produktohw Dla produktohw i e tl Fosforany Ami BWT SH-1002 bezpoéredni kontakt z produktami zywnogciowymi, zawiera aminy. Przeznaczony réwniez do 250 R
sgggyxlzjvistzo;éh szoazr};\%cazr%/ic spggv;rcnzlﬁc S Alkalizacja miny uzdatniania linii powrotu kondensatu.
| | | | | | Produkt chroni generatory par, ktére zasilane s zmigkczona lub demineralizowang woda przed 20 P0007220
g g g g g g g v v g BWT SH-1003 korozjg i gromadzeniem sig kamienia kottowego. Preparat przeznaczony jest do instalacji, gdzie
BWT SH-1003 BWT SH-1002 BWT SH-1001 BWT SH-7001 BWT SH-2001 BWT SH-7002 para nie ma kontaktu z produktami zywno$ciowymi. Przeznaczony réowniez do uzdatniania linii 250 P0007221
(non FG) powrotu kondensatu.
BWT SH-7005 (FG)
Uktady parowe - preparaty jednofunkcyjne
Pregarat ktc|>ry wigze Een Jesc,jt stosowany w clflu}ogramczema korozji tlenowej w goraceci i C|edp+kej 20 P0008047BIB
~ BWT SH-7001 wodzie, zasilajacej nisko i $redniocisnieniowe kotty. Preparat przeznaczony jest réwniez do redukcji
DO UKEADOW CHEtEODNICZYCH chloru w wodzie zasilajacej urzadzenia odwrdconej osmozy. 250 P0008048
BWT SH-2001 Preparat o dziataniu alkalizujgcym, fosforanujagcym i dyspergujacym zanieczyszczenia. Moze byé 25 SUEE
UKEADY CHLODNICZE uzywany do uktadéw wody goracej i kottéw parowych.
250 B0007316
| | Produkt przeznaczony jest do neutralizacji wolnego CO2, dajac skondensowang pare z zasadowym 20 B0007321
) ) BWT SH-7002 pH, ktdre gwarantuje efektywna ochrone przed korozjg. Preparat nie moze by¢ stosowany
Ochrona przeciw Ochrona antykorozyjna Dezynfekcja w instalacjach, gdzie para ma bezposredni kontakt z produktami zywnosciowymi. 200 B0007322
powstawaniu kamienia i przeciwdepozytowa
Produkt przeznaczony jest do neutralizacji wolnego CO2, dajac skondensowang pare z zasadowym
| | pH, ktére gwarantuje efektywng ochrone przed korozjg. Preparat moze by¢ stosowany
BWT SH-7005 w instalacjach, gdzie para ma bezposredni kontakt z produktami zywnosciowymi. Przeznaczony 19 P0007291BIB
L L ) do kondycjonowania wody zmigkczonej lub demineralizowanej w kottach nisko, $rednio
Woda surowa Woda czesciowo Woda rowniez Woda Dezynfekcja i wysokoci$nieniowych.

lub zmiekczona zmiekczona po R/O agresywna szokowa

| | Zamkniete obiegi grzewcze i chtodnicze - obiegi nisko i wysokotemperaturowe
|_|_| I 1 I 1 I 1 |_|_| : f : : : el iani i i 20 B0007297

Preparat o dziataniu antykorozyjnym, zapobiegajacym tworzeniu sie kamienia, posiadajacym

BWT CS-1001 BWT CS-1003 BWT CS-1001 BWT CS-1003 BWT CS-3001 BWT CC-1002 wtasciwosci dyspergujace. Moze by¢ stosowany we wszystkich zamknigtych obwodach wody
lub BWT CS-3002 chtodniczej, gdzie uktad nie zawiera materiatéw aluminiowych. 200 B0007298
Preparat o dziataniu antykorozyjnym i zapobiegajacym tworzeniu sie kamienia. Jest szczegdlnie 20 P0008320BIB
BWT SH-1005 polecany dla obwoddw wody zmiekczonej, wody cieptej procesowej lub dla zamknietych obiegdw
cieptej. Zapewnia ochrong przed korozja wszystkich uktadéw stalowych, jak réwniez wszystkich 200 P0008321
DO UKEADOW ZAMKNIETYCH czesci miedzianych.
Preparat antykorozyjny, dyspergujacy osady i zapobiegajacy tworzeniu sie kamienia. Ptynna formuta
BWT CC-1006 na bazie sktadnikéw organicznych. Moze byc stosowany w wysokich lub niskich temperaturach 20 P0008384
UKEADY ZAMKNIETE w zamknietych uktadach, zawierajacych réwniez aluminium.
Wieze chtodnicze - preparaty antykorozyjne i przeciw osadowe
| | BWT CS-1001 Preparat antykorozyjny, hamUJacy powstawanie kamienia kottowego i zarastanie osadem elementéw 20 FUSIBT
Aluminium Bez aluminium instalacji. Przeznaczony rowniez do wody zasilajacej urzadzenia odwrdconej osmozy.
200 P0007391
I_I_l | | | Preparat antykorozyjny, hamujacy powstawanie kamienia kottowego oraz zarastanie osadem 20 B0007333BI1B
BWT CS-1003 elementow instalacji. Srodek dyspergujacy. Przeznaczony do wyparnych uktadéw chtodniczych
zasilanych woda agresywna zmiekczong lub czesciowo zmiekczona. 200 B0007334
Woda lodowa Woda goraca Woda lodowa Woda goraca

Preparat nieutleniajacy, algobdjczy, bakteriobdjczy i glonobdjczy. Preparat na bazie zwigzkéw

| | | | BWT CS-3001 organicznych, ktére sg aktywne przy szerokim zakresie wartosci pH. Skuteczny przeciwko Legionelli. cena i dostepnos¢ na

I T | I T T | Stosowany profilaktycznie w uktadach chtodzgcych oraz obiegach wody procesowe;j. zapytanie
Woda Woda Woda Woda Woda
czesciowo zmigkczona zmiekczona zmiekczona zmiekczona BWT CS-3002 Nieutleniajacy preparat o dziataniu bakteriobdjczym i grzybobdjczym. Obszary dziatania: uktady cena i dostepnosc na
zmiekczona lub RO CC 1002 SH 1005 CC 1002 chtodnicze, dezynfekcja, obiegi wody procesowej. Skuteczny przeciwko Legionelli zapytanie
(3-5dH) CC 1006
CC 1006

UWAGA: Ze wzgledu na bezpieczenstwo uzytkownikdw oraz zachowanie wysokiej jakosci preparatdw, produkty chemii nie podlegajg zwrotom.
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(zy wiesz, Ze...

...do 2025 roku potowa ludnosci swiata bedzie

miata trudnosci z uzyskaniem wystarczajgcej

ilosci czystej wody do gotowania, picia i innych

zastosowan.

Przy kazdym produkcie znajdziesz informacje o jego najlepszym
zastosowaniu i przeznaczeniu.

Zastosowanie
indywidualne

Zastosowanie
przemystowe

Zastosowanie
publiczne

HO®

Zastosowanie
mieszkaniowe

Zastosowanie
medyczne

134
135
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138
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Odwrocona osmoza
BWT Bestaqua 14/16 ROC
BWT Bestaqua 61/62

Komercyjne i przemyslowe
systemy odwroconej osmozy
MO

BWT Permaq PRO
Regulator poziomu

Zbiorniki magazynowe
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SR 7 Ny BWT Bestaqua 14/16 ROC
otwrc 6 | ' _"* " | : ﬁ* Niesamowity postep technologiczny w zakresie optymalizacji wody
of0 q 0. , 24 s | ) | w sektorze gastronomicznym
Al =

‘um

p WT bestaqual4

BWT Bestaqua 14/16 ROC to kompaktowa jednostka do produkcji
wody. Uzdatnia wode w sposob, ktory spetni najbardziej restryk-
cyjne wymagania. BWT Bestaqua 14/16 ROC sg dostarczane
gotowe do uzycia zaraz po podtaczeniu.

powacy)post

ZASTOSOWANIE

Wiele zastosowan wymaga jakosci wody zdemineralizowanej
w réznych dziedzinach: klimatyzacja, proces przemystowy, mycie,
natryskiwanie, autoklaw, drukowanie, laboratorium itp.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Typ BWT Bestaqua 14 ROC BWT Bestaqua 16 ROC
N nalna rartosc permeaty 21/min=1201/h 31/min=1801/h
Odsalanie >97 %
Odzysk wody (WCF) ok. 50%
Min. przeptyw wody zasilajacej 4,21/min=2501/h 6,01/min=3601/h
Przeptyw koncentratu ok.2,01/min=1201/h 3,01/min=1801/h
Cisnienie wody zasilajacej 1.5-4bar
Temperatura wody zasilajacej 5-30°C
Temperatura otoczenia 5-40°C
Zasilanie elektryczne 230V/50Hz, 50 A
Klasa ochrony IP 54
Bezpiecznik 1'2522;‘;2?]?5"6 1,25A, standard
WODA SUROWA MEMBRANA O WYSOKIEJ WYDAJNOSCI CZYSTA WODA Pobér mocy 200w, \ivz,s\‘/)voczynku 260W, Stf; gotowosci
. . Podtaczenie elektryczne EC-60320 C13 IEC-320
Substalnge towarzyszace NIE MOGA Czasteczki wody F’RZECHODZA przez Praytacze - woda zasilajaca/ M e G S et 16
PRZEJSC przez membrane membrane (dyfuzja) permeat/koncentrat “ e 16
TYPOWE SUBSTANCIJE ’\.' USTAWIENIE BYPASSU W ZIMNEJ Kod towaru 240030912 125255111
TOWARZYSZACE WODZIE H,0 WODZIE PITNEJ
NIEUZDATNIONEJ . . . . . . Szeroko$¢ x gtebokos¢ x
‘ Ustawienie bypassu w zimnej wodzie pitnej wysokosé 275 x 295 x 505 mm 158x339x531mm
Wapno [weglan wapnia] (25%, 50%, 75%) za pomocy Mixblock (za- Waga 10,2kg 15,95kg
Osadykl[S‘aman wapnial \ wiera sonde przewodnosci, czujnik tempe-
ok \ ratury, czujnik cinienia). AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE
\
Mag”ez L Typ Kod towaru
So \ :
I _l' -
Potas ' \C|S NIENIE d BWT bestaqua 14 ROC wktad membranowy 240031457
Siarczan \
Weglan ] BWT bestaqua 16 ROC wktad membranowy 125258720
Chlorek | Zbiornik membranowy 111 151183
Niepozadane zapachy Zbiornik membranowy 19 | 240031458

Chlor
itp.

WODA BEZ SUBSTANCJI Aby‘u rucho.mic"i wyswietli¢ parametry, Armatura przytaczeniowa ooste
TOWARZYSZACYCH, IDEALNA DLA: pobierz aplikacje ,BWT RO"
Available on the iPhone \ A‘NDROID APP ON
D App Store [ P Google play
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BWT GROUP
ODWROCONA OSMOZA

BWT Bestaqua 61/62 £

Odwrocona osmoza w kompaktowej obudowie

136

Zalety

Kompaktowy system przeznaczony do uzyskania wody o niskiej
przewodnosci (<20 uS/cm). Dwa modele o wydajnosci permeatu:
250 I/h i 400 I/h. tatwy w obstudze system o matych rozmiarach
ze sterownikiem - brak koniecznosci uzupetniania o jednostke
sterujgca. Bezposredni odczyt przewodnictwa permeatu podczas
pracy oraz sygnalizacja alarmowa.

WERSJA LT

Urzadzenie z panelem LCD, czujnikiem/alarmem cisnienia oraz
przeptywu, pomiarem przewodnictwa permeatu, wysokowydaj-
ng membrang, zintegrowanym zbiornikiem.

STANDARDOWE WYPOSAZENIE

« zbiornik permeatu (371/34l1) oraz zbiornik hydroforowy;
- bezposredni odczyt przewodnictwa permeatu podczas pracy;
« sygnalizacja alarmowa.

Mozliwos$¢ uzupetnienia systemu o dodatkowy zbiornik magazy-
nowy 38 I.

Przed osmozg bezwzglednie wymagana instalacja filtra doktad-
nego 5 um (poza zakresem dostawy).

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYIJNE

Zestaw przytaczeniowy z filtrem o skutecznosci 5 um

Kod towaru 240028394
Zawor podmieszania Mixing Bestaqua
Kod towaru 240029267

DBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023

BWT Bestaqua 61LT 62LT
Nominalna wydajno$é permeatu przy T=10 °C 250 1/h 400 1/h
Odsalanie >99.0% >99.0%
Dopuszczalna zawartosc¢ zelaza i manganu (Fe+Mn) <0,1mg/I| <0,1mg/I
Odzysk wody WCF (min. / max.) 40-75 40-75
Wydajno$é pompy dystrybucyjnej przy 3 bar 3mi/h 3m3/h
Pojemnosci zbiornika permeatu 371 341
Cisnienie wyjsciowe (min. / max.) 3/ 6 bar 3/ 6 bar
Zasilanie elektryczne 230/50 V/Hz 230/50 V/Hz
Temperatura wody/otoczenia (min/max) 5-25/5-35°C 5-25/5-35°C

Przytgcza (woda surowa / permeate / koncentrat / przelew)

3" /%" /12 mm / 25 mm

Kod towaru 240028388 240028389
Wymiary

Szerokos¢ / gtebokosc / wysokosé 350/530/740 350/530/740
Waga ok. 50 kg 55kg

ZALECENIA INSTALACYIJNE

..'®

O Filtr ochronny typu BWT Protector 1"

@) Zmiekczacz typu BWT Eurosoft E 91 DWZ SXT

@ Filtr ochronny 5um

(® Jednostka odwrdconej osmozy BWT Bestaqua @
(® zbiornik cisnieniowy przeponowy

NR 1T W TECHNOLOGII UZDATNIANIA WODY ODBWT
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BWT GROUP
ODWROCONA OSMOZA

MO 6500 | 12000 | 24000 | 36000 I
BWT Urzadzenie odwroconej osmozy

Niezawodne dziatanie dzieki wysokiej jakosci inzynierii i kompo-
nentom. Oszczednos¢ do 50% miejsca®. tatwy w uzyciu dzieki
dobremu zaprojektowaniu. Oszczednos$c¢ do 50% energii* dzieki
DOW Membrany Filmtec ™ XLE i pompy Grundfos. Orginalny
wzor. Oznaczony znakiem CE i potwierdzony jako bezpieczny
zgodnie z EC New Approach Directives.

ZASTOSOWANIE

Kotty, obwody grzewcze / chtodzace, browary i produkcja napo-
jow, fermy zwierzat gospodarskich i drobiu, szklarnie, pralnia oraz
myjnie samochodowe, inne zastosowania przemystowe i wodne.

STANDARDOWE WYPOSAZENIE

» membrana DOW Filmtec ™ XLE-4040

- pompa wysokocisnieniowa Grundfos

- polipropylenowy filtr sedymentacyjny, 5 mikronow, 4,5" x 10"
lub 4,5" x 20"

« kontroler

« czujnik przewodnosci

» europejskie zawory elektromagnetyczne

« ztgczki / rury Praher i John Guest

- wytgcznik ptywakowy, wytaczniki cisnieniowe wody surowe;j
i permeatu

- drewniana skrzynia

Typ MO 6500 MO 12000 MO 24000 MO 36000
llos¢ i typ membran 1x XLE-4040 2 x XLE-4040 4 x XLE-4040 6 x XLE-4040
Dobowa wydajno$é permeatu* (I/dobe) 6500 12000 24000 36000
Wydajno$é permeatu przy T=15°C (litréw/godzine) 280 530 1000 1500
Odzysk wody WCF** 75%

Cisnienie wejsciowe (bar) 2-6

Cisnienie robocze (bar) 12

Temperatura otoczenia (°C) +5do +35

Temperatura wody (°C) +10 do +25

Rekomendowany przeptyw przy ptukaniu membran (m3/h) 1,8-2,3 1,8-2,3 3,5-4,5 3,5-4,5
Orientacyjna ilo$¢ wody przy ptukaniu membran*** (L) 30-38 30-38 58 -75 58 -75
Przytacza: woda zasilajaca, permeat i koncentrat Yo", Yo", 12" Yo" 15", 1" IRl ISR
Zasilanie elektryczne 230V, 50Hz

Pobér mocy (kW) 0,7 0,7 2 2

Kod towaru 240031459 240031460 240031461 240031462
Szeroko$¢ / gtebokosé / wysokosé (cm) 55/ 41 /145 70 / 60 /150 90 / 60 /150
Waga na sucho (kg) 60 70 100 120

*1Przy 1000 mg /| wody zasilajgcej TDS, 15° C, + 10%.
** dla wody zasilajgcej przy zastosowaniu wstepnego uzdatniania.
*** Programowalny parametr; wymienione sq ustawienia fabryczne.
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M02|3|A|6|9

BWT Urzadzenie odwroconej osmozy

BWT zapewnia gotowe rozwigzania dla przemystowych wyzwan
zwigzanych z woda, w tym badania pilotazowe, inzynieria i pro-
dukcja, uruchomienie i konserwacja.

Systemy odwrdconej osmozy BWT sg stosowane w przemysle
spozywczym i farmaceutycznym, przemysle, energetyce, chemii,
produkcji pétprzewodnikdw i innych zastosowan przemystowych.

ZASTOSOWANIE

Woda procesowa, woda ptuczna, kotty parowe, ogrzewanie
i chtodzenie, rolnictwo, odsalanie, zywnos¢ i napoje, woda uzyt-
kowa, leczenie.

STANDARDOWE WYPOSAZENIE

- pompa wysokocisnieniowa Grundfos® CR

» naczynia membranowe 300 psi

« membrany DOW Filmtec ™ XLE-440

« obudowy wielofiltrowe BB20 lub ze stali nierdzewnej
- szafka elektryczna z kontrolerem

« zawory z napedem Danfoss lub Praher

« zawory regulacyjne Honeywell lub Praher

. rurociagi, zawory, oprzyrzadowanie, rama

Typ MO-2 MO-3 MO-4 MO-6 MO-9

llo$¢ i typ membran 2/80 x 40 3/80 x 40 4/80 x 40 6/80 x 40 9/80 x 40
Wydajnos¢ permeatu* (m3/h) 2-25 3-4 4L-5 6-8 9-12
Odzysk wody WCF** 75%

Cisnienie robocze (bar) 8-12

Cisnienie max. (bar) 14

grezryr:f’aegzta/li\gﬁg:nﬁ:til)ajaca/ Wa' /1" / 1" Wat /1" / 1" W' /1" / 1" 2" /14t / 2" 2" /1t /2"

Zasilanie elektryczne

Pobor mocy (kW) 4 4 4 7,5 7,5
Skutecznosé filtracji wstepnej (um)
Kod towaru 240031469 240031470 240031471 240031472 240031473

Wymiary (szer. x gt. x wys.)

System odwrdconej osmozy (m) 19 %x11x195 1,9%x11x195 2,9 x1,2x195 2,9 x1,2x195 3,9%x1,2x195

Waga
Urzadzenie bez opakowania (kg) 400 450 500 700 850

* zalezy od TDS wody zasilajgcej, temperatury i odzysku permeatu.
** dla wody zasilajgcej przy zastosowaniu wstepnego uzdatniania.
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BWT GROUP
ODWROCONA OSMOZA
ELEKTRODEJONIZACJA

BWT Permaq PRO

Przemys’rowy system odwréconej osmozy

Urzadzenia BWT Permag PRO o wydajno-
Sci wiekszej niz 6200 |/h - opracowywane
indywidualnie na zapytanie.

PERMAQ_PRO seria 2000

Permaq PRO 2040 2060 2080
Wydajno$¢ permeatu przy wodzie zasilajgcej o temp. 10°C (I/h) 2300 2800 3300
Odsalanie >98% >98% >98%
Odzysk wody WCF 75% 75% 75%
Cisnienie wejsciowe min. / max. (bar) 3/7 3/7 3/7
Temperatura wody min. / max. (°C) 5/25 5/25 5/25
Temperatura otoczenia min. / max. (°C) 5/35 5/35 5/35
Zasilanie elektryczne 3x400V / 50Hz 3x400V / 50Hz 3x400V / 50Hz
Moc silnika pompy podnoszacej cisnienie (kW) 4,0 4,0 4,0
Nominalna srednica przytacza wody zasilajacej " " "
Nominalna srednica wyjscia permeatu 3" I 1"
Nominalna srednica wyjscia koncentratu (mm) 4 4 4

Kod towaru 240100363 240029268 240029269
Wymiary

Gt./ szer./ wys. (mm) 720 x 760 x 1690 720 x 760 x 1690 720 x 760 x 1690

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Typ Kod towaru
Osmoza PERMAQ_Pro Czujnik przewodnosci 240100364
Osmoza PERMAQ Pro Przeptywomierz koncentratu 240100365
Osmoza PERMAQ Pro Zawor mieszajacy 240100366
Osmoza PERMAQ Pro Zestaw przytaczeniowy 240100367

. ) (&) (@)
Regulator poziomu

Sondy wiszace FUNKCJE
Regulacja zaworem wody uzupetniajacej

Wiaczanie/wytgczanie pompy
STANDARDOWE WYPOSAZENIE

Skrzynka sterujgca, uchwyt do mocowania elektrod, zawor elek-
tromagnetyczny, filtr zanieczyszczen, cztery sondy wiszace.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Regulator poziomu LA 1 14"

- PE 1100; PE 1500; )
Typ zbiornika PE 2000 PE 2500 PE 3000; PE 4000

Kod towaru 240016630 240016632 240016633
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BWT GROUP
ZBIORNIKI Z POLIETYLENU

®

PE 570 - 750 £

Zbiorniki magazynowe z polietylenu

Mozliwos¢ potaczenia zbiornikow za pomocy przewodu wyrow-
nawczego. UWAGA: regulator poziomu i osprzet poza zakresem dostawy.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Typ 570 750
Pojemnosé, ok. (1) 570 750
Dtugosé (mm) 720 720
Szerokos$¢ (mm) 720 720
Wysokos$¢ (mm) 1420 1720
Ciezar pustego zbiornika (kg) 18 24
Kod towaru 240029270 240029271

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Adapter 1i ¥2"" na 56x4 z uszczelka

Kod towaru 240031358

ZBIORNIK PE 570

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Kotnierz gwint 2" z uszczelka
Kod towaru 240027205

Czujnik poziomu Jesco z kablem 3 m (1 szt.)
Kod towaru 240004946

Skrzynka sterujaca typ SM
Kod towaru 240015579

& @

Zbiornik z polietylenu z obreczami rurowymi cynkowanymi dla za-
pewnienia wiekszej stabilnosci. W gornej czesci otwor rewizyjny
umozliwiajacy czyszczenie zbiornika zamykany pokrywa z zam-
knieciem zaciskowym.

PE 1100 - 4000

Zbiorniki magazynowe z polietylenu

Mozliwosc¢ potgczenia zbiornikdow za pomocy przewodu wyrow-
nawczego.

Dostepna takze wersja biata.

UWAGA: regulator poziomu i osprzet poza zakresem dostawy,; do wykonania przy-
tgcza ssawnego konieczne jest zakupienie kotnierza gwintowanego 2" z uszczelkq.

Typ PE 1100 PE 1500 PE 2000 PE 2500 PE 3000 PE 4000
Pojemnos¢, ok. (1) 1100 1500 2000 2500 3000 4000
Dtugosé (mm) 1400 1560 2070 1870 2230 2430
Szeroko$é (mm) 720 720 720 995 995 995
Wysoko$é (mm) 1400 1640 1690 1650 1650 1950
Ciezar pustego zbiornika (kg) 55 70 10 15 165 235
Kod towaru (czarny) 240026848 240026850 240026852 240026854 240026856 240026858
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DEZYNFEKCJA WODY

Gwarantowane bezpieczen- 144 Lampa Bewades Blue
stwo. Dezynfekcja wody ozna-

cza usuniecie niebezpiecznych 145 Lampa UV
dla zdrowia mikroorganizmow

chorobotwérczych, jakie 146 Bewades Lc
moga znajdowac sie w wo-

dzie, czyniac wode bezpiecz- 147 Bewades £
ng i mikrobiologicznie.

(zy wiesz, Ze...

..w 1998 roku organizacja NRDC zakonczyta

czteroletni test 103 butelek wody i stwierdzita,
ze 25% z nich zawierata bakterie i inne substancje

chemiczne na poziomach przekraczajgcych normy

przemystowe.

Przy kazdym produkcie znajdziesz informacje o jego najlepszym
zastosowaniu i przeznaczeniu.

Zastosowanie Zastosowanie
indywidualne mieszkaniowe

Zastosowanie Zastosowanie
przemystowe medyczne

Zastosowanie
publiczne
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BWT GROUP
DEZYNFEKCJA WODY

Lampa UV BEWADES BLUE IO, Lampy UV IO,

Lampy UV Bewades Blue, przeznaczone sa do dezynfekcji matych Typ D2 D& D6 D6-S D8 D10 D12 D14
strumieni wody pitnej lub procesowej promieniowaniem UVc. Srednica przytacza R V5" R %" R1" R1" R R1%" R 114" R 112"
Sterylizacja $wiattem ultrafioletowym C (dtugosc fali: 254 nm) Przeptyw nominalny przy
. . . . . , transmisji T10=95% i dawce 0,75 1,3 2,3 2,3 2,1 3,9 39 72
zapewnia natychmiastowa inaktywacje wszystkich patogenow AOOJ/m% (m¥/h)
(>99,99% przez promieniowanie 400J/m2). Intuicyjna obstuga za llo$¢ promiennikéw x moc 1x16 1x 97 1x 97 1x 97 1% 42 1% 42 1% 42 1% 90
pomocy kolorowego wyswietlacza z czytelnymi komunikatami Jednostkowa (W)
. . . , Trwatos¢ promiennika, ok. (h) 16 000 16 000 16 000 16 000 16 000 16 000 16 000 16 000
tekstowymi. Posiada atest PZH. Dla wszystkich typow: tempera-
tura wody 5 -40 °C; zasilanie elektryczne 220 -230 V/50 Hz. m)c przylacza elekirycznego 7 28 28 30 43 43 45 93
. . . . . Max. cisnienie robocze (bar) 10 10 10 10 10 10 10 10
» Bardzo wytrzymaty czujnik online (opcja) stale monitorujgcy —
Y : : o . : : Ciezar (kg) 2,7 3,6 6,2 7,4 47 8,6 9,8 10,2
wydajnosc systemu i alarmujacy, jesli woda jest niebezpieczna do
oicia Kod towaru 240100532 240100533 240100534 240100535 240100536 240100537 240100538 240100539
» Komora ze stali nierdzewnej wysokiej jakosci, bardzo higieniczna
i odporny na korozje Typ T™O ™1 T™2 T™3 TM4 TM5
» Niezawodny, solidny promiennik UV zapewniajacy trwatosé i $rednica przytacza (dn) 50 80 100 150 200 200
dtuga zywotnosc © .OOO godzin) . .'F;ée:pgg’;;’i"ggfc‘z%grf r;{?;%’/“ﬁ)sl' 15 22 Al 76 124 184
» Sterownik elektroniczny z obudowa odporna na zachlapanie, llod¢ promiennikéw x moc jednostkowa (W) 1% 210 1% 210 2% 210 3% 210 4 x 210 5% 210
praktycznie eliminuje typowe problemy z uszkodzeniami spowo- Trwatoéé znamionowa promiennikdw UV (h) 16 000 16 000 16 000 16 000 16 000 16 000
dowanymi przez wode Moc przytacza elektrycznego (W) 220 220 440 660 880 1100
« Kompletny zestaw, gotowy do instalacji, wraz z zestawem do Ciénienie robocze (bar) 10 10 10 10 10 10
montazu na $cianie Ciezar, ok. (kg) 13 39 52 68 73 98
Kod towaru 240100429 240100430 240100431 240100432 240100433 240100434
Typ 0.5 1.0 2.0 2.5 3.5
Sred”;ca p”y*?“l’" R R R RY" RT” AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE
iG55 Gowee L i ()
llo$¢ promiennikdw x moc jednostkowa (W) 1x15 1x22 1% 39 1x 50 1x 42 Promiennik UV = 5 W 240013371
Trwa*os'c' promiennika, ok. (h) 9000 9000 9000 9000 9000 Promiennik Uv-10w 240004232
Moc przytacza elektrycznego (W) 20 30 49 62 51 Promiennik UV - 24 W 240004234
Max. cisnienie robocze (bar) 10 10 10 10 10 Promiennik UV - 40 W 240004246
Ciezar (kg) 3,6 4.4 6,0 6,5 8.2 Promiennik UV - 80 W 240004253
Kod towaru 240032035 240032036 240032037 240032038 240032039 Promiennik UV = 130 W 240004259
Promiennik wymienny 130 W (do lamp AM) 240013389
Promiennik wymienny 210 W (do lamp TM) 240100435
AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE Rura ostonowa do UV'S, UV 10 240013372
Rura ostonowa do UV 12, UV 20, UV 20 LA 240004282
Sensor UV Iampy Bewades blue 0.5-2.5 240032040 Rura ostonowa do UV 120 240013374
Sensor UV lampy Bewades blue 3.5 240032041 Rura ostonowa do lamp AM 240013390
Wyjscie 4~20mA lampy UV Bewades blue 240032042 Rura ostonowa do lamp TM 240100436
Wyjscie alarmowe lampy UV Bewades blue 240032043 Uszczelka do lamp AM 240004278
Promiennik UV Bewades blue 0.5 240100352 Uszczelka do |amp ™ 240100437
Promiennik UV Bewades blue 1.0 240100353 Uszczelka do UV 5, UV 10, UV 12, UV 20, UV 40, UV 80 240017561
Promiennik UV Bewades blue 2.0 240100354 Uszczelka do UV 120 (oraz do UV 15, UV 30, UV 55, UV 75) 240004278
Promiennik UV Bewades blue 2.5 240100355 Promiennik wymienny 16W (dO uv D2) 240100540
Promiennik UV Bewades blue 3.5 240100356 Promiennik wymienny 27W (do UV D&, D6, D6-2, D8) 240100541
Rura ostonowa UV Bewades blue 0.5 240100357 Promiennik wymienny 42W (do UV D8, D8-S, D10, D12) 240100542
Rura ostonowa UV Bewades blue 1.0 240100358 Promiennik wymienny Q0W (dO uv D14) 240100543
Rura ostonowa UV Bewades blue 2.0 240100359 Rura ostonowa do UV D2 240100544
Rura ostonowa UV Bewades blue 2.5 240100360 Rura ostonowa do UV DA, Dé. D6—2, D8 240100545
Rura ostonowa UV Bewades blue 3.5 240100361 Rura ostonowa do UV D8, D8-S, D10, D12 240100546
O-ring rury ostonowej UV Bewades blue 240100362 Rura ostonowa do UV D14 240100547
Uszczelka do UV D2 240100548
Uszczelka do UV D4, D6, D6-2, D8 240100549
Uszczelka do UV D8, D8-S, D10, D12 240100550
Uszczelka do UV D14 240100551
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BWT GROUP
DEZYNFEKCJA WODY

Bewades LC (&) (@)

ﬂ Komora promiennika ze stali szlachetnej 1.4571, rura ostono-
wa z wysokiej jakosci kwarcu, niskocisnieniowy promiennik UV
é : (0 mocy 80 W, 100 W lub 200 W) i przewidywane] trwatosci

10000-14000 godzin roboczych (zaleznie m.in. od ilosci zataczen
1 b urzadzenia i warunkow eksploatacyjnych: 8000-10000 godzin
w przypadku promiennika 200 W). Atest PZH.

- 2 Dla wszystkich typow: cisnienie robocze max. 10 bar, temperatura
wody 5-30°C (powyzej 20°C wymagana wczesniejsza konsul-

1 tacja), temperatura otoczenia 5-40°C: zasilanie elektryczne 230

V/50 Hz, stopien ochrony IP 54.

¥
Bewades LC 80W80/11LC 100W100/11LC 200W200/11LC
Nominalna $rednica przytgcza (dn) 1" 2" 2"
Przeptyw nominalny przy transmisji T100=70% i dawce 400 J/m? (m3/h) 4,2 6,8 13,0
llo$¢ promiennikéw x moc jednostkowa (W) 1x 80 1x100 1x 200
Moc promieniowania w zakresie UV-C (W) 1x21 1x 34 1x76
Moc przytacza elektrycznego (W) 90 10 220
Kod towaru 240013395 240013396 240013397

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

240003385 Kod towaru

Promiennik UV - 58 W 240013392
Promiennik UV - 200 W 240004902
Promiennik wymienny 80 W (do BEWADES 80W, 240W, 320W) 240004909
Promiennik wymienny 100 W (do BEWADES 100 W) 240004907
Rura ostonowa 80 W (do BEWADES 80W, 240W, 320W) 240003383
Rura ostonowa 100 W (do BEWADES 100W) 240003385

LAMPY O DUZEJ WYDAJNOSCI, MAX. 328 M3/H, LICZBA PROMIENNIKOW: 1 - 10

Produkt Kod towaru

Bewades 200W200/11 N DVGW - 1 serie (8,5 m%/h) 240025437
Bewades 400W200/17 HI (38 m3%/h) 240013406
Bewades 600W200/22 DVGW (60 m*/h) 240025438
Bewades 800W200/22 HI (90 m%/h) 240013408
Bewades 1000W200/22 HI (109 m%/h) 240013409
Bewades 1200W200/27 HI (158 m3/h) 240013410
Bewades 1400W200/32 HI (207 m%/h) 240013411
Bewades 1600W200/35 HI (248 m3/h) 240013412
Bewades 1800 W200/35 HI (276 m3/h) 240013413
Bewades 2000W200/40 HI (328 m3/h) 240013414
Promiennik wymienny 200 W 240004902
Rura ostonowa 200 W 240003386

Posiadamy petng oferte lamp z zastosowaniem do farmacji (ze stali 1.4404), elektropolerowane, o natezeniu promieniowania > 1400 J/m?.

Ceny na indywidualne zapytanie.

146 | DBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023

Bewades EU &) (@)

Komora promiennika z wbudowanymi turbulatorami (zapewniaja-

cymi rbwnomierne napromieniowanie cieczy) - ze stali szlachet-
\ nej, rura ostonowa z wysokiej jakosci kwarcu, niskocisnieniowy
promiennik UV o mocy 80 W lub 100 W i przewidywanej trwa-
to$ci 10000-14000 godzin roboczych (zaleznie m.in. od ilosci
zataczen urzadzenia i warunkow eksploatacyjnych); mikropro-
cesorowy system sterowania - z licznikiem godzin pracy. Kon-
trola promieniowania UV poprzez wysokiej jakosci czujnik UV-C.
Posiada atest PZH.

Dla wszystkich typow: cisnienie robocze max. 10 bar (na zyczenie
| mozliwe wykonanie wersji specjalnej - dla cisnienia do 16 bar);
temperatura wody 5-30°C (przy przekroczeniu 20°C konieczna

| konsultacja), temperatura otoczenia 5-40°C; zasilanie elektryczne
230 V/50 Hz, stopien ochrony IP 54,

240013398 80W80/11 EU* 100W100/11 EU* 240W80/22 EU 320W80/35 EU
Nominalna srednica przytacza (DN) 32 (1%") 50 (2") 80 100

Max. przeptyw przy transmisji T100=70% i dawce 400 J/m? (m%/h) 4,7 7,2 7,5 22

llo$¢ promiennikéw x moc jednostkowa (W) 1x 80 1x100 3x80 4 x 80
Moc promieniowania w zakresie UV-C (W) 21 34 21 21

Moc przytacza elektrycznego (W) 180 120 500 660

Kod towaru 240013401 240013398 240013399 240013400

* istnieje mozliwosc rozbudowy urzgdzern 80W80,/11 EU i 100W100/11 EU przez zastosowanie jednostek zwiekszajgcych przeptyw - odpowied-
nio BEWADES 80W80,/11 EU-E, BEWADES 100W100/11 EU-E (budowa - jak urzqdzenie, ale bez oddzielnego sterowania i czujnika UV-C).

ZALECANE WYPOSAZENIE DODATKOWE DO BEWADES 80W80/11 EU

Zawor probierczy ¥s" (stal szlachetna) 240004908
Zawor odcinajacy na przewodzie wody ptuczacej dla BEWADES 80 W 240013403
Przeptywomierz dla Bewades 80W - DN 40 (PVC) 240013404
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TECHNOLOGIA
BASENOWA

DBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023

BWT koncentruje sie na
zapewnianiu jak najlepszej
jakosci wody basenowe;.
Czysta, nienaganna pod
wzgledem higienicznym
woda jest bowiem warunkiem
zdrowej, bezpiecznej

i komfortowej kapieli.

(zy wiesz, Ze...

...na Ziemi jest okoto 1,5 miliardow km?® wody -
czyli 1,5 miliarda miliardéw litrow, a to z kolei 800

bilionéw basenow olimpijskich.

Przy kazdym produkcie znajdziesz informacje o jego najlepszym
zastosowaniu i przeznaczeniu.

Zastosowanie BR Zastosowanie
indywidualne mieszkaniowe

mm
Zastosowanie Zastosowanie
przemystowe medyczne

Zastosowanie
publiczne

Informacje o basenach

Chemia basenowa

Domowe odkurzacze basenowe
Cosmy

Profesjonalne odkurzacze
basenowe

Pompy ciepta

Baseny drewniane
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TECHNOLOGIA BASENOWA



Nowoczesne
rozwigzania
basenowe,
zarowno

dla sektora

komercyjnego jak
1 0sob prywatnych.
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Woda w basenie krazy w uktadzie zamknietym.
Pompa obiegowa zasysa wode za pomocg skim-
mera i podaje jg na filtr piaskowy. Nastepnie zacho-
dzi podgrzanie i dezynfekcja wody wraz z kontrolg
wartosci pH. Na koniec, uzdatniona woda wptywa
z powrotem do niecki basenowe;j.

Automatyczna roleta zabezpiecza przed wpad-
nieciem do basenu oraz zmniejsza straty ciepta
i zuzycie chemikaliow. Oswietlenie i masaze wodne
zwiekszaja atrakcyjnosc i komfort uzytkowania ba-
senu. Automatyczny odkurzacz basenowy w prosty
sposob dba o czystosc basenu.

Wanna SPA, z masazem wodno-powietrznym to
relaksujgca alternatywa dla kapieli w klasycznym
basenie.

BWT Polska, oferuje komplekso-
we i nowoczesne rozwigzania dla
wszystkich typow basenéw.

Posiadamy szeroka game produk-
téw o najwyzszej jakosci, ktore
sprawig, ze Panstwa basen stanie
sie prawdziwg oazg spokoju.

UPROSZCZONY SCHEMAT STACIJI
UZDATNIANIA WODY BASENOWEJ
WRAZ Z ELEMENTAMI WYPOSAZENIA
BASENOWEGO

Pompa obiegowa

Filtr z zaworem 6-cio drogowym
Skimmer

Oswietlenie

Dysze naptywowe s$cienne
Roleta automatyczna

Odkurzacz basenowy
Urzadzenie kontrolno-pomiarowe
Szafa sterownicza

Ogrzewanie - pompa ciepta
Wanna SPA

z]e]efed ]eofo]ofofo]-

*zestaw filtracyjny

NR 1TW TECHNOLOGII UZDATNIANIA woDY DBWT | 151

RS
3
0
z
Ll
%)
<
)
g
(Y}
(0]
-
o]
z
T
O
Ll
'—




BWT GROUP
WYPOSAZENIE BASENOW
CHEMIA BASENOWA

3
0
4
[ ] [ J Ll
Chemia basenowa BWT D-Line 3
fas]
Odk b <
urzacz basenowy 5
Nazwa preparatu Dziatanie Opakowanie Kod towaru 9
0
4
DEZYNFEKCJA WODY I
O
tleniani tych subst ji dzie pitnej L" Lll—J
) utlenianie zawartych substancji w wodzie pitnej -
Chlor-Stab i technologiczne; 25 kg kanister 240030775 +  —
-
BENAMIN SPOREX ptyn do dezynfekcji wody basenowej, zawartos¢ chloru ok. 20kg kanister 240021106 . D100 "
13-15%
BENAMIN QUICK szybko rozpuszczajacy sie granulat .
granulat do dezynfekcji wody basenowej Skg wiaderko 240002938 +
Thg 3o 0 taPIetek 240002961 "
BENAMIN QUICK szybko rozpuszczajace sie tabletki
tabletki do dezynfekcji wody basenowej
wiaderko (250
5 kg tabletek x 20g) 240015128 + D200
BENAMIN LANG wolno rozpuszczajgce sie tabletki wiaderko (25 . .
tabletki do dezynfekcji wody basenowej Sk9 tabletek x 200g) 240015129 + Odkurzacze basenowe BWT sg wyposazone w filtr 4D. Techno-

logia ta sktada sie z worka filtrujgcego, ktory wychwytuje nawet

ZWALCZANIE GLONOW najmniejsze czasteczki brudu o srednicy zaledwie dwdch mikro-

metréw.
) 10| kanister 240021109 +
BENAMIN ALGICID SUPER gi}grz]a%)iéra/aclﬁlzgma glondw, Odkurzacze basenowe BWT poruszajg sie szybko, zapewniajac
A D300 . : . L
251 kanister 240021110 + tym samym szybkie czyszczenie. Sg one wyposazone w inteli-

gentny system sterowania ,Smart Navigation". Za pomoca zyro-
skopu oblicza optymalng trase dostosowang do danego basenu
w celu szybkiego i skutecznego czyszczenia.

KOAGULACJA ZANIECZYSZCZEN

A

ptyn do koagulacji zanieczyszczen, . B
BENAMIN FLOCK FLUSSIG dawkowanie przez pompke dozujaca 20 kg kanister 240003062

SZCZEGOLY TECHNICZNE

BENAMIN QUICK FLOCK ptyn do koagulacji zanieczyszczen, bezposrednie wlewanie B
FLUSSIG P ki 11 butelka 240002954 = D100 D200 D300
Optymalny rozmiar basenu (m) do 8 m dtugosci do 10 m dtugosci do 10 m dtugosci
KOREKTA pH Optymalna wielko$¢ basenu 27 m?2 36 m?2 45 m?2
Obszar czyszczenia dno dno / sciany + linia wody dno / $ciany + linia wody
BENAMIN pH Minus ptynny ptyn do obnizenia pH wody; kwas siarkowy 37% 25 kg kanister 240021107 + Pilot do sterowania nie nie przez aplikacje
bk ) ) lat do obniseni . Rodzaj filtra 4D 4D 4D
. szybko rozpuszczajacy sie granulat do obnizenia wartosci P "
BENAMIN pH Minus granulat pH wody wodorosiarezan (V) sodu 25 kg worek 240022534 skuteczno$é filtracji (um) 2 2 2
Typ szczotki 2 szczotki PVA 4 szczotki PVA 4 szczotki PVA
CZYSZCZENIE BASENU Sterowanie aquaSMART aquaSMART aquaSMART
Zyroskop tak tak tak
10| kanister 240021113 Zasilanie SPS BASIC SPS BASIC SPS APP
ptyn do czyszczenia i usuwania osadow kamiennych ze . o
BENAMIN SND $cian basenu | armatury: odczyn kwadny ' Uruchamianie ON / OFF ON / OFF przez Aplikacje
301 kanister 240021114 Dtugo$é cyklu pracy (h) 1,5 15/2 15/2/25
Naped Breezer Technology Breezer Technology Breezer Technology
silnie dziatajacy $rodek czyszczacy na bazie kwasu &
BENAMIN chlorowodorowego (solnego) do usuwania trwatych 101 kanister 240016100 Dtugos¢ kabla (m) 16 18 23
STEINLOSER osadow z kamienia, plam z rdzy oraz osaddw z twardej Ptywajacy kabel Premium grey Premium grey Premium grey
wody Regulowane dysze tak tak tak
. . ; Dodatkowa szczotka wibracyjna wibracyjna wibracyjna
ptyn do usuwania ttustych zanieczyszczen X
BENAMIN AKR z kosmetykdw, mydta, kurzu, pytkdw rodlinnych ze $cian 101 kanister 240021108 Gwarancja 2 lata 2 lata 2/3 lata
basenu; odczyn zasadowy Ztacze obrotowe kabla nie tak tak
Zewnetrzny wyswietlacz tak tak przez aplikacje
BENAMIN ptyn do usuwania osadéw mineralnych, kamiennych, z rdzy . , .
NIROREINIGER ze $cian basenu, armatury, stali nierdzewnej: odczyn kwasny 101 kanister 240015132 Wozek nie tak tak
Kod towaru 240030984 240030985 240030986
*
+ wymaga transportu ADR.
Dt. / Szer. / Wys. (cm) 40,3 x 43,1x 30,4 39,1 x 46,9 x 26,8 39,1%x 46,9 x 26,8
Ze wzgledu na bezpieczenstwo uzytkownikow oraz zachowanie wysokiej jakosci preparatow, Waga (kg) 10 1 1

produkty chemii nie podlegajg zwrotom.
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BWT GROUP
WYPOSAZENIE BASENOW
ODKURZACZE BASENOWE

(0. (24<10é(

Dostepnych jest kilka modeli: :
100, 150, 200 i 250 .
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BEAUTIFUL REVOLUTION!
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ZESTAW KOLORYSTYCZNY
(PLYTY BOCZNE X2 + GORNA POKRYWA

Produkt Kod towaru

1- Zestaw koloréw Cobalt 125505970
2 - Zestaw kolorow Apple 125506060
RED CHERRY ABRICOT ,
3 - Zestaw kolorow Lemon 125506059
4 - Zestaw koloréow Lavender 125506061
5 - Zestaw koloréw Flamingo 125505969
6 - Zestaw koloréow Red Cherr 125505973
7 - Zestaw koloréw Abricot 125505972

Respensywre i infaicyjre

Cosmy jest intuicyjny i niezwykle tatwy w uzyciu. Po
nacisnieciu jedno przycisku juz zabiera sie do pracy.
Ergonomiczny i sprytny, tak jak lubisz.

Pnghwe wykopany e{ean\ch

Chociaz Cosmy jest bardzo maty, jego ultranowoczesna
konstrukcja pozwala mu czysci¢ szybciej i wydajniej,
jednoczesnie zuzywajac mniej energii. Cosmy jest do tego
super stodki.

Penry pa fazdej Powiefzc[w‘

Dno, $ciany, linia wodna... dzieki wbudowanej technologii
Cosmy trzyma sie nawet najbardziej stromych zboczy,
niezaleznie od wykonczenia powierzchni. Cosmy porusza
sie z tatwoscia i dostosowuje sie do kazdej konfiguracji.
Zoptymalizowana sciezka czyszczenia zapewnia petne
pokrycie, niezaleznie od ksztattu basen.

Pedwijpa {iffFacja

Cosmy posiada dwa filtry, jeden wpasowany w drugi. Ten
podwdjny system filtracji wytapuje nawet najmniejsze
czasteczki i pozostawia krystalicznie czysta wode.

(/mh (eHﬁi.'

Cosmy jest o potowe lzejszy od wiekszosci
konwencjonalnych odkurzaczy czyszczacych. Jego system
szybkiego odptywu sprawia, ze jest cudownie tatwy do
usuniecia z basenu. To dobra wiadomos¢ dla twoich plecow!

Praktyczry. sphgiry projel

Cosmy jest prosty, intuicyjny i przyjemny w uzyciu.
Lampka kontrolna informuje, gdy filtr jest petny i nalezy
go oproznié. Za jednym nacis$nieciem przycisku filtr jest
uwalniany i mozna go wyciggna¢ od goéry aby
wyczysci¢, a wszystko to bez brudzenia rak.
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BWT GROUP
WYPOSAZENIE BASENOW
ODKURZACZE BASENOWE

BWT cosmy the bot 100
Odkurzacz basenowy

CLEANING

- |1.5HOURS| -| T
o S

cYeLE NAVIGATION

Typ filtra
Typ szczotki
Dtugosc kabla zasilajgcego

Wymiary (Dt. x Szer. x Wys.)

FLOATING ooy

'b&*%\

CABLE WEIGHT

Pojedynczy filtr

PvC

12 m, kabel ptywajacy
39.5 x36.5x20 cm

Kod towaru

BWT cosmy the bot 200

Odkurzacz basenowy

FLOATING

,:17, -’6\.4,‘

NAVIGATION

Zakres czyszczenia
Typ filtra
Typ szczotki

Dtugos¢ kabla zasilajgcego

Pobdr energii

CABLE

LIGHT

8

WEIGHT

'\ Rozmiar basenu do8m Rozmiar basenu do12m
Dtugosc cyklu pracy 1.5h Dtugosc cyklu pracy 1.5,2,25h
Zakres czyszczenia Dno Sterowanie Aplikacja

Dno, $ciany, linia wody
Podwadjna filtracja

PVC

16 m, kabel ptywajacy

Weight 5.75 Kg Wymiary (Dt. x Szer. x Wys.) 39.5x36.5x20 cm
Zasilanie 29V, Venus Waga 5.75 Kg
Pobdr energii 150 W Zasilanie 29V, Jupiter + APP

150 W

TECHNOLOGIA BASENOWA

Produkt Produkt Kod towaru

BWT COSMY 100 125505479 BWT COSMY 200 125505481

BWT cosmy the bot 150

Odkurzacz basenowy

BWT cosmy the bot 250

Odkurzacz basenowy

CLEANING FLOATING LIGHT FLOATING LIGHT PREMIUM

- |(1.5HOURS -

NAVIGATION

CYCLE
:

Zakres czyszczenia

Typ filtra

Typ szczotki

Dtugosc¢ kabla zasilajgcego
Wymiary (Dt. x Szer. x Wys.)
Waga

Zasilanie

Pobor energii

BWT COSMY 150
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Dno, $ciany, linia wody
Pojedynczy filtr

PVC

16 m, kabel ptywajacy
39.5x36.5x20cm
5.75 Kg

29V, Venus

150 W

Produkt Kod towaru

125505480

NAVIGATION

Zakres czyszczenia

Typ filtra

Typ szczotki

Dtugosc kabla zasilajgcego
Wymiary (Dt. x Szer. x Wys.)
Waga

Zasilanie

Pobor energii

Produkt Kod towaru

BWT COSMY 250

WEIGHT

WEIGHT
Rozmiar basenu do12m
R i 1 L
ozmiar basenu do10m Dtugosc cyklu pracy 15,2,25h
Dtugosc cyklu pracy 15h Sterowanie Aplikacja

Dno, sciany, linia wody
Podwadjna filtracja

PVC

18 m, kabel ptywajacy
39.5 x 36.5x20 cm
5.75 Kg

29V, Jupiter + APP

150 W

125505482
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BWT GROUP

WYPOSAZENIE BASENOW

ODKURZACZE BASENOWE
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FRC 50 FRC 70 FRC 90 UR 300 UR 400 WR 300 WR 400 AQUARIUS MAGNUM JR. MAGNUM ULTRAMAX JR. ULTRAMAX
Rozmiar basenu do8m do10m do12m do10m do12m do12m do10m do12m do15m do18 m do25m do40m do 50 m
. Dno, $ciany, Dno, $ciany, Dno, $ciany, Dno, $ciany, Dno, $ciany, Dno, $ciany, Dno, $ciany, Dno, $ciany, Dno, $ciany, Dno, $ciany,
Zakres czyszczenia R0C D@ linia wody Do linia wody linia wody linia wody linia wody linia wody linia wody linia wody linia wody linia wody
Sterowanie - - - - Aplikacja - Aplikacja Pilot Pilot Pilot Pilot Pilot
Diugos¢ cykly 1,5h 1,5h 1,5/2 h 1,5h 1,5/2 h 1,5/2/2,5h 1,5/2 h 1,5/2/2,5h 3/4/5h 3/4/5 h 3/4/5h 3/4/5h 3/5/7/9 h
pracy ) | | | | | ' | ) |
Typ filtra 4D mikrofiltracja 4D mikrofiltracja 4D mikrofiltracja 4D mikrofiltracja 4D mikrofiltracja 4D mikrofiltracja 4D mikrofiltracja 4D mikrofiltracja 4D mikrofiltracja 4D mikrofiltracja 4D mikrofiltracja 4D mikrofiltracja 4D mikrofiltracja
Dostep do filtra Od géry Od géry Od goéry Od géry Od goéry Od géry Od géry Od géry Od géry Od géry Od géry Od géry Od goéry
Wskaznik - - Tak - Tak Tak Tak Tak Tak ° s - -
petnego filtra
Typ szczotki PVA PVA PVA PVA PVA PVA PVA PVA PVA PVA PVA PVA PVA
Dodatkowa b PVC b PVC b PVC b PVC b PVC b PVC b PVC
szczotka © o © obrotowa obrotowa obrotowa obrotowa obrotowa © obrotowa = o obrotowa
Dtugas¢ kabla 12m 16'm 18m 16m 18m 18m 18 m 18m 23 m 30m 35m 35m 40m
zasilajacego
System _ _ _ _ _ _ _
Anti-tangel swivel Tak Tak Tak Tak Tak Tak
Zasilanie SPS Basic SPS Basic SPS Basic SPS Basic SPS 100 Smart SPS APP SPS 100 Smart SPS APP SPS 500 SPS 500 SPS 500 SPS 500 Digital Display
Pobor energii <150 W <150 W <150 W <150 W <150 W <150 W <150 W <150 W <150 W <230 W <240 W <240 W <360 W
Platforma Pojedynczy silnik Pojedynczy silnik Pojedynczy silnik Pojedynczy silnik Pojedynczy silnik Technologia Technologia Technologia Podwajny silnik Podwajny silnik Podwajny silnik Podwajny silnik Podwajny silnik
Breezer Breezer Breezer
Przeptyw wody <19 m¥%h <28 m¥%h <38 m%h <19 m¥%h <38 m¥%h <47 m¥%h <19 m¥%h <19 m¥/h <19 m¥%h <19 m¥%h <22m¥%h <19 m¥%h <38 m%h
Akcesoria do : R : Wozek Wozek Wozek Wozek Wozek Wozek Wozek Wozek Wozek Woézek
przechowywania transportowy transportowy transportowy transportowy transportowy transportowy transportowy transportowy transportowy transportowy

SZYBKIE CZYSZCZENIE

Odkurzacze basenowe BWT poruszaja sie szybko
i efektywnie planujg swojg prace. Sktadajacy sie

z zyroskopu i algorytmu system nawigacji skanuje
i wykrywa przeszkody w naszym basenie. Nastep-
nie oblicza optymalng sciezke czyszczenia. Dzieki
temu rozwigzaniu basen czyszczony jest w rekor-
dowym czasie z minimalng liczbg potrzebnych
przejazdow.

Qpigira pawigaca !

ODKURZACZE DO ZADAN
SPECJALNYCH.

Odkurzacze basenowe BWT cechuja sie najsilniej-
szym ssaniem ze wszystkich odkurzaczy na rynku.

NAJLEPSZA FILTRACJA NA RYNKU

Filtr 4D sktada sie z elastycznych petli z mikrofibry
3D, ktére w potaczeniu z ruchem wibracyjnym

Kazdy z profesjonalnych

odkurzaczy basenowych:

« moze by¢ uzywany w basenie
o dowolnym ksztatcie,

. A . maksymalizuja przeptyw wody. Wibracje popra-
« moze by¢ uzywany w basenie

wiaja site ssania i zapobiegaja zatykaniu sie filtrow.
Filtr 4D wychwytuje nawet zanieczyszczenia do 2

mikronow. Od lisci po drobinki ziarenek piasku nic
nie ucieknie.

Niezwylfa doffadpodc !

Moga podwoi¢ swojg moc ssania poprzez precy-
zyjna regulacje zawordéw wlotowych. Im blizej po-
wierzchni sg odkurzane, tym silniejsze jest ssanie.
Ssanie mozna regulowac, aby skutecznie wychwy-
tywac kazdy rodzaj zbieranych zanieczyszczen.

Cita, mot, epekrgia /

o dowolnym wykonczeniu,

« planuje swoja prace za pomoca
inteligentnych algorytmow,

« posiada zyroskop,

« posiada regulacje dysz,

« cechuje sie wysoka wytrzymatoscia.
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BWT GROUP
WYPOSAZENIE
POMPY CIEPLA

160 | DBWT KATALOG PRODUKTOW BWT 2022/2023

BASENOW

Pompy ciep(u AL

Moc grzewcza (powietrze o
temp. 15°C i woda o temp.
26°C)

Technologia inwerterowa

Technologia Zubadan
(bardzo mate straty mocy
przy spadku temperatury
zewnetrznej)

Dmuchanie powietrzem
Zakres temperatury pracy

Zalecana objetos¢ wody w basenie

Maksymalna temperatura
zadana w trybie grzania

Minimalna temperatura zada-
na w trybie chtodzenia

Kontrola Wi-Fi

Przewodowy pilot zdalnego
sterowania

Wymiennik ciepta
Obudowa

Chtodziwo

Kompatybilny z zasilaniem
60 Hz

BWT Mitsubishi
Zubadan (MZI)

17 to 33 kW

Tak

Tak

Poziomy
-15°C to 46°C
<104 m®/208 m?

38°C
8°C
Nie

Opcja
(20 m kabel)

Tyan

Blacha malowana,

ocynkowana

R4T0A

Tak

BWT Mitsubishi

Power Inverter (MPI)

10.6 to 39 kW

Tak

Nie

Poziomy
-15°C to 46°C
< 65 m3/247 m?

38°C
8°C
Nie

Opcja
(20 m kabel)

Tytan

Blacha malowana,

ocynkowana

R410A

Tak

BWT Inverter horizontal

5 to 24.5 kW

Tak

Nie

Poziomy
-10°C to 43°C
<30 m3/160 m3

40°C
12°C

Tak

Opcja
(10 m kabel)

Tytan i PCV

Aluminium z obrobka
ceramiczng

R32

Tak

BWT Inverter Connect

5.5 to 14.5 kW

Tak

Nie

Poziomy
0°Cto 38°C
< 30 m3/100 m?3

32°C
8°C
Tak
Nie
Tytan i PCV

Stal ocynkowana

malowana epoksydowo

R32

Tak

BWT myPOOL Inverter

4 to 12 kW

Tak

Nie

Poziomy
0°C to 43°C
<24 m3/70 m3

40°C
Brak trybu chtodzenia

Nie

Tytan i PCV

Stal ocynkowana
pokryta polimerem

R32

Nie

TECHNOLOGIA BASENOWA

BWT mypool mini heat
pump

2.4 to 3.8 kW

Nie

Nie

Poziomy
10°C to 43°C
<20 m3/28 m?

40°C
Brak trybu chtodzenia

Nie

Tytan
Metal
R32

Nie
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BWT GROUP k
WYPOSAZENIE BASENOW
BASENY DREWNIANE £
e Moc bezpieczney
f OCHRONA

_eisCing, zabawy w
Yoo € Pistoche!

SAMOZWIJAJACA SIE OSEONA OCHRONNA, *

Pistoche jest wyposazony w ostone ochronng, ktéra zamyka basen,
aby uniemozliwi¢ do niego dostep, gdy basen jest nie uzywany.
Ponad to pokrowiec jest w stanie wytrzymac ciezar dziecka*
Pokrowiec chroni rowniez basen przed parowaniem, nocnym
wychtodzeniem oraz zapobiega wpadaniu do basenu pytkow, kurzu i
lisci. Woda pozostaje czysta i zawsze gotowa dla matych ptywakéw.
Wytacznie w Pistoche!

Solidny, piekny i bardzo bezpieczny
- maty basen Pistoche jest hitem
sprzedazy wsrod basendw dla matych
dzieci. Starannie zaprojektowany
dla przyjemnosci w uzytkowaniu i
bezpieczenstwa, Pistoche to idealny
basen dla matych dzieci i rodzicéw.

i |
Pokrywa jest wbudowana Po podniesieniu obrzeza ze Mocna i wytrzymata oraz
w zagtebienie, ktére jest wszystkich 4 stron, pokrowiec wyposazona w specjalnie
ukryte pod obrzezami. mozna rozwinaé w zaledwie zaprojektowany system

kilka sekund, pociggajgc zapinania, pokrowiec
za pasek, ostre szarpniecie ochronny moze wytrzymac
spowoduje automatyczne ciezar matego dziecka.

zwinigcie pokrowca.

*Ta ochrona nie zastepuje zdrowego rozsadku ani indywidualnej odpowiedzialnosci. Nie ma
tez na celu zastagpienia czujnosci rodzicdw i/lub odpowiedzialnych oséb dorostych, ktéra
pozostaje kluczowym czynnikiem zapewniajacym bezpieczenstwo matych dzieci.

¥ STYLOWE
B WYKONCZENIE!

Baseny Pistoche s3 teraz
wyposazone w aluminiowa
przykrycie.

SOLIDNY

WYPRODUKOWANO WE FRANCIJI
2 LATA GWARANCII.

Baseny Pistoche sg produkowane w Bretanii
w potnocnej Francji. Wytrzymate materiaty i
jakos¢ wykonania sg w petni gwarantowane.

DREWNIANA KONSTRUKCJA

KONSTRUKCJA DOLNA WYKONANA
Z IMPREGROWANEGO LITEGO
DREWNA, KLASY |V (CTB-B+SP).

KONSTRUKCJA GORNA WYKONANA
Z TRAKTOWANEJ SOSNY

POENOCNEJ KLASY IIl. GWARANCJA PEFL Comties
2 LATA.

T prdunct i i
Solidny i estetyczny Pistoche znajdzie swoje e o

miejsce w kazdym ogrodzie.
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EWOLUCYJNY
REGULOWANA WYSOKOSC FILTRACII

DLA POZIOMU WODY OD 40 DO 60 CM.

Filtr nabojowy, zapewniajacy jakos¢ wody
W basenie. Mozna zamontowa¢ go w
dowolnym z 4 rogdw, tak aby byt zwrdécony
w kierunku wiatru. Gtebokos¢ wody mozna
regulowac w zaleznosci od wzrostu i wieku
dzieci. Od 40 cm (dla najmtodszych) do 60
cm (dla starszych dzieci). Dzieki temu basen
postuzy wiele lat.
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Objasnienia do katalogu BWT

Katalog Produktow BWT obowigzuje od 1 lipca 2022 do od-
wotania.

Produkty, ktore nie znalazty sie w niniejszym Katalogu, prosimy
traktowac jak produkty na zapytanie.

Wyglad oraz wyposazenie produktéw przedstawionych w Ka-
talogu nie jest wigzacy dla BWT Polska Sp. z 0.0. i nie stanowi
oferty handlowej w rozumieniu przepiséw Kodeksu Cywilnego.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian konstruk-
cyjnych, technicznych, materiatowych, parametréw technicz-
nych, wyposazenia i specyfikacji oferowanych produktow bez
uprzedniego powiadamiania.

Wyglad produktow moze odbiegac od zamieszczonych zdjec.

Zastrzegamy sobie mozliwosé bteddw w opisach i btedow
drukarskich.

Informacje zawarte w Katalogu Produktow BWT majag charakter
0golny i nie moga stanowic¢ podstawy do formutowania zad-
nych roszczen w stosunku do BWT Polska Sp. z 0.0.

Obowigzujg Ogdlne Warunki Sprzedazy i Dostaw BWT Polska
Sp. z 0.0. zamieszczone w niniejszym Katalogu Produktow BW T
oraz na stronie internetowej www.bwt.pl

Katalog Produktow BWT jest chroniony prawami autorskimi.
Nie moze by¢ w catosci, ani we fragmentach powielany, ani
rozpowszechniany w internecie, ani innych miejscach bez pi-
semnej zgody posiadacza praw autorskich.

BWT Polska Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakos¢
ustug swiadczonych przez firmy spedycyjne.

Zastrzegamy sobie prawo do wszelkich zmian bez powiado-
mienia.
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Ogodlne Warunki Gwarancji Urzagdzen BWT Polska Sp. z 0.0. (OWG)

1. BWT POLSKA Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, zwana dalej Gwaran-
tem, udziela gwarancji na sprawne dziatanie urzadzen objetych niniej-
sza karta gwarancyjna.

2. Warunkiem realizacji $wiadczen gwarancyjnych w okresie gwarancji

jest:

a) posiadanie dokumentu potwierdzajgcego zakup urzadzenia,

b) dokonanie przez serwis BWT Polska Sp. z o. o. lub przeszkolony
w tym zakresie przez BWT Polska Sp. z o. o. certyfikowany serwis,
odptatnego uruchomienia urzadzenia potwierdzonego zapisem
w ,Karcie Gwarancyjnej i/lub Karcie Uruchomienia".

c) montaz i eksploatacja urzadzenia zgodnie z obowiazujacymi prze-
pisami oraz zaleceniami producenta zawartymi w Instrukcji Obstugi
dotaczonej do urzadzenia,

d) wykonanie przez serwis BWT Polska Sp. z 0. o. lub przeszkolony
w tym zakresie przez BWT Polska Sp. z 0. o. certyfikowany serwis,
odptatnego przegladu serwisowego pomiedzy 6 (szostym) i 8
(6smym) miesiacem od uruchomienia urzadzenia, chyba, ze instruk-
cja urzadzenia okresla inng czestotliwosc.

e) zgtoszenie reklamacji na adres Gwaranta zawierajgce: dowdd za-
kupu, kopie "Karty Gwarancyjnej i Karty Uruchomienia Urzadzenia"
wraz z opisem usterki. Na prosbe Gwaranta Reklamujacy zobowiaza-
ny jest przestac poczta elektroniczng lub dostarczy¢ na nosniku elek-
tronicznym kompletny materiat zdjeciowy dotyczacy urzadzenia.

3. Zgtaszanie reklamacji urzadzen winno nastapi¢ wytacznie za pomoca

nastepujacych sposobdw komunikacji:

a) pisemnej korespondencji wystanej listem poleconym na adres BWT
Polska Sp. z 0.0.,

b) poczty elektronicznej na adres: bwt@bwt.pl.

4. W okresie gwarancji, Gwarant zobowiazuje sie do bezptatnego
usuniecia usterek wynikajagcych z przyczyn tkwigcych w sprzedanym
urzadzeniu. W przypadku gdy tylko czes$c urzadzenia bedzie posiadata
wady i mozliwe bedzie jej odtaczenie od czesci urzadzenia lub instalacji
dziatajacej zgodnie z warunkami techniczno - eksploatacyjnymi, opisa-
nymi w instrukcji obstugi, uprawnienia wynikajace z gwarancji ograni-
czaja sie jedynie do wadliwej czesci urzadzenia lub instalacji.

5. Gwarancja udzielana jest na nastepujace okresy:

a) 12 miesiecy od dnia rozruchu, jednak nie dtuzej niz 18 miesiecy od
dnia zakupu. Gwarancja udzielana jest na urzadzenia BWT Polska Sp.
z 0. 0. uruchomione przez serwis BWT Polska Sp. z 0. o. lub przeszko-
lony w tym zakresie przez BWT Polska Sp. z o. o. certyfikowany ser-
wis, chyba, ze instrukcja urzadzenia okresla inny okres gwarancyjny.

b) 12 miesiecy od dnia zakupu na oryginalne czesci zamienne z wyta-
czeniem czesci eksploatacyjnych (m.in. elektrod, uszczelek, tozysk,
uszczelniaczy pomp i gtowic, két zebatych, membran pompek dozu-
jacych, szczotek odkurzaczy podwodnych, paskéw klinowych i na-
pedowych, gasienic itp.) wymienione przez serwis BWT Polska Sp.
z 0.0. lub przeszkolony w tym zakresie, przez BWT Polska Sp. z o.o.
certyfikowany serwis.

6. Gwarant zobowiazuje sie do usuniecia usterek urzadzen ujawnionych
w okresie gwarancji, w ciggu 21 dni roboczych od dostarczenia urza-
dzenia do Gwaranta. Termin usuniecia usterek moze by¢ przedtuzony
w przypadku koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych urzadze-
nia.

7. Reklamujacy zobowigzany jest dostarczy¢ urzadzenie do serwisu
BWT Polska Sp. z 0.0. w Warszawie na swdj koszt we wtasnym zakre-
sie lub poprzez firme spedycyjng. Gwarant zwrdci koszty dostarczenia,
jak rowniez pokryje koszty odestania Reklamujagcemu naprawionego
urzadzenia wytacznie w przypadku uznania reklamacji. Zwrot kosztow
dotyczy wytacznie zwrotu udokumentowanych kosztéw transportu na
obszarze Polski, na podstawie rachunkéw przedstawionych przez Re-
klamujacego.

8. Urzadzenie dostarczone do naprawy gwarancyjnej winno by¢ kom-
pletne oraz opakowane i zabezpieczone na czas transportu - pod rygo-
rem odmowy uznania reklamacji lub obcigzenia Reklamujacego koszta-
mi napraw uszkodzen wyniktych ze ztego opakowania.

9. Urzadzenie dostarczone lub udostepnione do naprawy zgod-
nie z pkt 7. winno by¢ czyste, w stanie umozliwiajacym napra-
we - pod rygorem doprowadzenia urzadzenia do stanu umozli-
wiajacego przeprowadzenie naprawy na koszt Reklamujacego.
10. W przypadku urzadzen wielkogabarytowych (filtréw, wanien Spa)
przez dostarczenie urzadzenia rozumie sie przygotowanie urzadzenia
do naprawy na miejscu instalacji zgodnie ze wskazéwkami Gwaranta.

11. W przypadku nieuzasadnionego zgtoszenia reklamacji urzadzenia do
naprawy gwarancyjnej, wszelkie koszty z tym zwigzane (koszt dojazdu,
sprawdzenia, zdiagnozowania usterki itp.) w petnej wysokosci ponie-
sionych kosztéw przez Gwaranta naliczonych wedtug stawek obowia-
zujgcych w BWT Polska Sp. z 0.0. ponosi¢ bedzie Reklamujacy. Rowniez
w przypadku niedostarczenia zdje¢ skutkujacego koniecznoscia dodat-
kowej wizyty serwisowej koszt tej wizyty ponosi Reklamujacy, nawet
jesli reklamacja zostata uwzgledniona.

12. Gwarant zwolniony jest z odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji za
wady urzadzenia, jezeli powstaty one z innych przyczyn niz tkwiace
w urzadzeniu, w szczegodlnosci spowodowanych:

a) uzytkowaniem urzadzen niezgodnie z ich przeznaczeniem lub Instruk-
cja Obstugi,

b) stosowaniem w instalacji uzdatniania wody znajdujacej sie w okre-
sie gwarancji innych chemikaliéw niz zalecane przez BWT Polska Sp.
z 0.0. (W szczegolnosci dotyczy to pompek i stacji dozujacych oraz
inzektorow),

c) wykonaniem rozruchu przez firme nieprzeszkolona w tym zakresie,

d) wykonywaniem napraw i przerdbek urzadzen przez osoby inne niz
serwis BWT Polska Sp. z 0.0. lub przeszkolony w tym zakresie przez
BWT Polska Sp. z 0.0. certyfikowany serwis,

e) wadami instalacji, do ktorej urzadzenia sa przytaczone,

f) niewykonywaniem przegladu w terminie zgodnie z pkt. 2,

g) zmiang ustawien oprogramowania urzadzenia przez osoby inne niz
serwis BWT Polska Sp. z 0.0. lub przeszkolony w tym zakresie przez
BWT Polska Sp. z o. o. certyfikowany serwis,

h) uszkodzeniami mechanicznymi urzadzenia spowodowanymi przez

przedmioty obce, ktére dostaty sie do wnetrza urzadzenia,

uszkodzeniami termicznymi, chemicznymi, mechanicznymi,
uszkodzeniami spowodowanymi dziataniem lub zaniechaniem uzyt-
kownika, rowniez w zakresie czynnosci obstugi codziennej, ktére re-
alizowane sa we wtasnym zakresie przez Reklamujacego,
uszkodzenia lub zamazania numerdw fabrycznych, ktére uniemozli-
wiaja identyfikacje urzadzenia,

I) niezgtoszeniem usterki w terminie 14 dni od jej ujawnienia,

m) innymi okolicznosciami niewynikajacymi z winy Gwaranta,

n) uszkodzen w zwiazku z transportem i roztadunkiem urzadzenia,

o) sity wyzszej, pod pojeciem ktérej rozumie sie przede wszystkim:
pozar, powddz, uderzenie pioruna, stan wojny, pandemii oraz klesk
zywiotowych, przepiecia energii elektrycznej.

k

13. Gwarant zwolniony jest ze zobowigzan wynikajacych z niniejszej
Karty Gwarancyjnej, jezeli wymagane naprawy nie moga by¢ wyko-
nane z powodu restrykcji importowych, lub eksportowych na czesci
zamienne, lub innych przepiséw prawnych, a takze innych nieprzewi-
dzianych okolicznosci uniemozliwiajgcych wykonanie naprawy.

14. Reklamujacemu przystuguje prawo wymiany urzadzenia na nowe,
jezeli w okresie gwarancji, o ktorym mowa w pkt 5, Gwarant lub osoba
uprawniona dziatajaca w jego imieniu dokona pieciu istotnych napraw
gwarancyjnych tej samej usterki, a urzadzenie bedzie wykazywato
wady, ktore uniemozliwiaja uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem.

15. Jezeli w wykonaniu zobowigzan gwarancyjnych Gwarant wymienit
urzadzenie, gwarancja na urzadzenie ulega przedtuzeniu na okres 12 mie-
siecy od daty uruchomienia wymienionego urzadzenia.

16. Poza odpowiedzialnoscig okreslong w niniejszej gwarancji lub wyni-
kajaca z bezwzglednie obowiazujacych przepisow prawa Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane wa-
dami urzadzenia lub ich nieterminowym usunieciem, a takze powstate
w wyniku montazu i/lub eksploatacji niezgodnych z obowigzujgcymi
przepisami oraz zaleceniami producenta zawartymi w Instrukcji Ob-
stugi dotaczonej do urzadzenia. Wytacza sie jakakolwiek dalej idaca
odpowiedzialnos¢ za szkody posrednie, nastepcze oraz za utracone
korzysci.

17. Niniejsze Ogolne Warunki Gwarancji Urzadzen BWT Polska Sp. z 0.0.
obowiazuja od dnia 01.06.2021.
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Ogodlne Warunki Sprzedazy i Dostaw BWT Polska Sp. z. 0.0. (OWSIiD)

Niniejsze Ogdlne Warunki Sprzedazy i Dostaw BWT Polska Sp. z. o0.0.
(OWSID) stosuje sie we wszystkich kontaktach handlowych miedzy
BWT Polska Sp. z 0.0. zwana dalej BWT i kupujacymi dalej zwanymi
Klientami w odniesieniu do sprzedazy i dostaw urzadzen, czesci za-
miennych, chemikaliéw oraz instalacji do uzdatniania wody, warunki
dotycza rowniez wykonywania ustug, w szczegdlnosci prac montazo-
wych i serwisowych.

1. ZAKRES OBOWIAZYWANIA WARUNKOW, OFERTY

1.1 Niniejsze OWSID obowiazuja pod warunkiem, ze partnerzy nie spo-
rzadzili innych, pisemnych umoéw odbiegajacych od niniejszych posta-
nowien.

1.2 Warunki OWSID oraz Ogdlne Warunki Gwarancji (OWG) sa zataczni-
kami do oferty BWT. Dostepne sa réwniez na stronie internetowej
www.bwt.pl. Do zawarcia umowy dochodzi po zaakceptowaniu oferty
Klienta.

1.3 Warunki zakupu Klienta nie sa wiazace dla BWT, jezeli sa sprzeczne
z wymienionymi w niniejszym dokumencie, nawet jesli s3 one podsta-
wa zamowienia od Klienta i BWT wyraznie nie sprzeciwito sie ich tresci.

1.4 Akceptacja oferty (zamowienie), wszelkie zmiany i uzupetnienia
umowy musza by¢ sporzadzone na pismie lub e-mailem. Dla BWT nie sa
zobowigzujgce ewentualne btedy drukarskie, jawne pomytki, btedy w pi-
sowni czy rachunkowe. Dotyczy to w szczegdlnosci pomytek dotycza-
cych zakresu ustug opisanych w ofercie.

1.5 Wiazace sg wytacznie pisemne lub e-mailowe oferty firmy BWT. Je-
sli w ofercie nie wskazano terminu jej obowigzywania, jest ona wazna
30 dni.

2. OBOWIAZUJACY ZAKRES DOSTAWY

2.1 Obowigzuje wytacznie zakres dostawy okreslony w ofercie BWT lub
w potwierdzeniu zamdwienia.

2.2 Zatgczniki do oferty, takie jak prospekty, rysunki, ilustracje, informa-
cje o ciezarze, wymiarach itp. maja charakter informacyjny i sg danymi
przyblizonymi, chyba ze BWT wyraznie zaznaczy, ze sa one obowiazu-
jace. Wszelkie zmiany zastrzezone. Dotyczy to szczegdlnie danych udo-
stepnianych Klientowi w formie szkicow, koncepcji rozwigzan lub pro-
jektow. Wszystkie zatgczniki  oferty sg  wiasnoscia BWT, Iub
kontrahentow BWT i podlegaja prawu autorskiemu BWT lub kontrahen-
tow BWT. Nie moga one byc¢ udostepniane osobom trzecim i na zada-
nie BWT nalezy je natychmiast na wtasny koszt zwrécic lub trwale znisz-
czy¢, szczegdlnie wtedy, gdy BWT nie otrzyma zamowienia od klienta.

2.3 Dobory urzadzen lub instalacji majace wptyw na poprawe jakosci
wody, lub wptywajace na zmiane wtasciwosci wody, bedace przed-
miotem sprzedazy, odbywac sie beda wytacznie na podstawie analiz
wody i innych danych udostepnianych przez Klienta, chyba ze zostato
to inaczej ustalone indywidualnie w odrebnym zleceniu. BWT nie pono-
si odpowiedzialnosci za dobdr urzadzen oparty o informacje i dane
Klienta w przypadku gdy dane nie odpowiadaja stanowi faktycznemu
i/lub sg niepetne.

2.4 Rowniez w przypadku zmiany parametrow wody, analizy, ilosci
i wielkosci przeptywu wody czy innych czynnikéw majacych wptyw na
dobér urzadzenia BWT nie ponosi odpowiedzialnos$ci za dobor.

3. CENY | WARUNKI PEATNOSCI

3.1 Jezeli w okresie miedzy ztozeniem zamowienia a terminem dostawy
zmienia sie przepisy dotyczace importu, podwyzszone zostang optaty
(np. cta), BWT ma prawo do odpowiedniego dostosowania cen.

3.2 Wszystkie ceny podawane sa w réwnowartosci Euro, chyba ze wy-
raznie zaznaczono, ze obowigzuje inna waluta. Podawane ceny sg cena-
mi netto, nalezy doliczy¢ podatek VAT w obowiazujacej stawce. Ceny
przeliczane sg po kursie sprzedazy euro BNP Paribas Bank Polska S.A.
z dnia wystawienia faktury.

3.3 Ceny rozumiane sg LOCO magazyn BWT lub EX WORKS zgodnie
z INCOTERMS 2000 i nie zawieraja kosztéw transportu i opakowania.

3.4 Termin i warunki ptatnosci okreslone sg w ofercie. Dopuszczalne sa
rozliczenia dostaw czesciowych.

3.5 Jezeli Klient ma wzgledem BWT przeterminowane ptatnosci lub
BWT wie, ze firma Klienta jest w stanie upadtosci lub grozi jej postepo-
wanie sagdowe, ewentualnie pozasagdowe lub wszczeto przeciwko niej
postepowanie egzekucyjne, lub oprotestowano wystawiony przez nig
weksel, wniesiono przeciw niej skarge lub ma niepewna sytuacje mate-
rialng, niezaleznie od ewentualnych, wczesniej uzgodnionych innych
warunkow wszystkie ptatnosci Klienta stajg sie natychmiast wymagal-
ne.

3.6 W przypadku nieterminowego dokonywania ptatnosci, BWT ma
prawo wyegzekwowac ptatnosc za inne faktury, ktérych termin ptatno-
Sci jeszcze nie minat. Ze wzgledu na opdznienia w ptatnosciach, BWT
ma prawo uzalezni¢ od dokonania ptatnosci wykonanie dalszych prac
czy dostaw z biezgcych zamowien.

3.7 W przypadku przekroczenia ustalonych terminow ptatnosci, BWT
jest uprawniona do naliczenia ustawowych odsetek za opdznienie
w zaptacie.

3.8 Ptatnosci nalezy dokonywac przelewem bezposrednio na rachunek
bankowy BWT wskazany na fakturze.

3.9 W przypadku ofert na ekspertyzy, przeglady lub wyceny kosztow
naprawy urzadzen, dodatkowo podane zostajg koszty demontazu
i skontrolowania poszczegodlnych elementow, podwyzszajace koszt
ustugi BWT. Doliczone zostang réwniez ewentualne koszty dojazdu ser-
wisu. Koszty dojazdu naliczone zostana bez wzgledu na to, czy napra-
wa zostanie zlecona.

4. TERMIN DOSTAWY

4.1 Uzgodniony termin dostawy rozpoczyna sie po otrzymaniu zamo-
wienia lub uzgodnionej przedptaty.

4.2 BWT upowazniona jest do realizacji dostaw czesciowych lub przed-
terminowych i do wystawienia odpowiednich faktur. Dotyczy to takze
sytuacji, gdy Klient zwleka z wyjasnieniem finansowania, uzyskaniem
odpowiednich zezwolen, plandw itp.

4.3 Jesli Klient zwleka z zaptata lub wykonaniem innych obowigzkow
(terminowe wykonanie czynnos$ci dodatkowych itp.), BWT jest upo-
wazniona do przerwania na okres opoznienia realizacji swoich $wiad-
czen lub po ustaleniu terminu dodatkowego do odstgpienia od realiza-
cjiumowy. Czas zawieszenia realizacji nalezy doliczy¢ do uzgodnionego
terminu dostawy. W kazdym przypadku nienaruszalne jest prawo BWT
do rekompensaty z tytutu szkody wynikajacej z niewykonania umowy.

4.4 Termin dostawy uwaza sie za dotrzymany gdy towar opuszcza ma-
gazyn BWT lub gdy Klient zostanie pisemnie/e-mailem powiadomiony
o gotowosci towaru do odbioru. Jezeli Klient nie odbierze towaru w
terminie i miejscu okreslonym w umowie, BWT moze zadac odbiory,
towaru pisemnie/e-mailem i na podstawie tego zadania naliczy¢ Klien-
towi kare w wysokosci 1% wartosci brutto nieodebranego towaru za
kazdy dzien opdznienia albo po bezskutecznym wyznaczeniu dodatko-
wego terminu do odbioru odstapi¢ od umowy i naliczy¢ Klientowi kare
umowna w wysokos$ci 100 % wartosci brutto towaru. Wszelkie powsta-
te z powodu odstapienia koszty rowniez ponosi Klient. W przypadku
gdy naliczona kara nie pokryje szkody poniesionej przez BWT, BWT ma
prawo do dochodzenia odszkodowania uzupetniajacego.

4.5 Termin dostawy BWT moze wydtuzy¢ sie o czas nieokreslony
w przypadku nieprzewidzianych zdarzen, bez wzgledu na to, czy doty-
czy¢ to bedzie BWT, jej fabryki, czy poddostawcy. Dotyczy to przede
wszystkim: przerwy w pracy zaktadu, strajkéw, zamkniecia fabryki
i zwolnienia zatogi, wybrakowanych towarow, zwtoki w dostawie istot-
nych surowcoéw i elementow, pandemii. Wymienione czynniki lub wy-
stapienie sity wyzszej nie uprawniaja Klienta do odstgpienia od umowy
z powodu opdznienia dostawy ani do zadania wyptacenia odszkodo-
wania.
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5.PRZEJECIE RYZYKA

5.1 W przypadku dostawy wraz z ustawieniem lub montazem, ryzyko
przechodzi na Klienta w momencie, gdy przesytka w ustalonym termi-
nie dostarczona zostanie do ustalonego miejsca dostawy (budowa,
fabryka, magazyn itp.).

5.2 Jezeli wysytka, dostawa, rozruch, ustawienie czy montaz opdzniag
sie na zyczenie lub z winy Klienta, wszelkie ryzyko ponosi Klient.

5.3 Odpowiednie ubezpieczenie w takim wypadku zawarte bedzie wy-
tacznie na pisemne zadanie i na koszt Klienta.

5.4 W kazdym przypadku bez wzgledu na to, kto ponosi koszty trans-
portu towaru korzysci i ciezary oraz ryzyko przypadkowej utraty lub
uszkodzenia towaru przechodzi na odbiorce z chwila wydania towaru
przewoznikowi.

6. GWARANCIJA

6.1 BWT gwarantuje, ze dostarczone produkty sg wolne od wad mate-
riatowych i produkecyjnych, ktére znacznie pomniejszatyby ich wartosc
lub przydatnos¢ oraz odznaczaja sie opisywanymi wtasciwosciami.
Gwarancja jest udzielana tylko pod warunkiem wtasciwego uzytkowa-
nia towarow, regularnej kontroli wykonywanych prac oraz przestrzega-
nia warunkow obstugi. Gwarancja i odpowiedzialno$¢ wygasa, jesli
urzadzenie nie bedzie eksploatowane zgodnie z przepisami, szczegoto-
wymi warunkami gwarancji OWG lub instrukcja obstugi.

6.2 Klient jest zobowigzany do kontroli stanu towaru podczas odbioru.
Po stwierdzeniu widocznych uszkodzen w dostawie Klient ma obowia-
zek sporzadzi¢ protokot uszkodzen podpisany przez przewoznika i po-
wiadomi¢ o tym BWT.

6.3 BWT musi mie¢ mozliwos¢ skontrolowania zgtoszonej reklamacji.
BWT nie odpowiada za szkody spowodowane niewtasciwym uzytko-
waniem lub magazynowaniem urzadzen czy wptywami atmosferyczny-
mi.

6.4 Po stwierdzeniu wad urzadzenia BWT uprawniona jest do naprawy
lub wymiany wadliwego sprzetu na rownowazny wedtug wtasnego
wyboru.

6.5 Gwarancja obowiazuje na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

6.6 Gwarancja obowiazuje pod warunkiem petnej zaptaty przez Klienta
za dostarczone produkty i/lub wykonang ustuge.

6.7 Klient nie jest upowazniony do wstrzymywania ptatnosci z tytutu
roszczen gwarancyjnych ani do zaliczenia jej na ich poczet. Wykluczo-
ne sa dalsze roszczenia gwarancyjne, rowniez wymiana z powodu
szkod nastepczych, uszkodzenia posredniego i bezposredniego, spo-
wodowanego przez osoby trzecie.

6.8 Odpowiedzialnos¢ Dostawcy z tytutu rekojmi jest wytaczona, za
wyjatkiem sprzedazy konsumenckiej. W stosunku do Klientéow beda-
cych Konsumentami obowigzuja 2 lata rekojmi na zasadach przewidzia-
nych przepisami kodeksu cywilnego.

6.9 Warunki gwarancji sg szczegdtowo okreslone W Ogélnych Warun-
kach Gwarancji Urzadzen BWT Polska Sp. z 0.0., ktore stanowia Zatacz-
nik do Oferty.

7. ODPOWIEDZIALNOSC

7.1 Klient zobowiazuje sie do zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania
urzadzen, do przestrzegania instrukcji obstugi, ktérg otrzymat z towa-
rem, do respektowania wskazowek ostrzegawczych.

7.2 Wykluczone sg roszczenia odszkodowawcze, jesli szkody spowodo-
wane byty umysinie lub w wyniku niewtasciwego uzytkowania czy ob-
chodzenia sie z urzagdzeniem. Ograniczenia odpowiedzialnosci obowia-
zuja w rownym stopniu pracownikow oraz osoby pracujace na zlecenie
BWT.

7.3 Jezeli ustawa dopuszcza, wyklucza sie obowigzek wyptacenia od-
szkodowania wynikajacy z ustawy o odpowiedzialnosci za produkt
oraz mogacy wynikac z innych ustalen. To wytgczenie odpowiedzialno-

sci dotyczy szczegdlnie zwtoki, niemozliwosci wykonania ustugi, szkod
nastepczych, szkdéd spowodowanych przerwami w produkcji, odszko-
dowania spowodowanego szkodami posrednimi oraz utraconym zy-
skiem.

7.4 Jakakolwiek odpowiedzialnos¢ BWT wynikajaca z zawartej umowy
ograniczona jest do strat rzeczywistych i do kwoty nie wyzszej niz war-
tos¢ netto towaru objetego umowa w zwiazku, z ktéorym powstata
szkoda.

8. PRAWO WEASNOSCI

8.1 Do momentu catkowitej zaptaty za fakture, produkt pozostaje wta-
snoscig BWT.

8.2 Niedopuszczalne jest zastawianie lub przekazywanie urzadzen, wo-
bec ktorych zastrzezono prawo wtasnosci.

9. OGOLNE
9.1 Sagdem wtasciwym do rozpatrywania sporow jest sad w Warszawie.

9.2 W zwiazku z wejsciem w zycie w dniu 1 stycznia 2020 roku ustawy o
zmianie niektérych ustaw w celu ograniczenia zatoréw ptatniczych,
BWT Polska Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze posiada status duzego przedsie-
biorcy.

9.3 Administratorem danych osobowych przedstawicieli Klienta jest
BWT Polska Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, (01-304) ul. Potczynska
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9.4 Dane osobowe beda przetwarzane w celu realizacji niniejszej umo-
wy. Osobom, ktérych dane osobowe dotycza, przystugujg wszystkie
prawa wynikajace z RODO, w szczegdlnosci prawo do sprzeciwu, usu-
niecia, dostepu do danych, przeniesienia, ograniczenia przetwarzania.

9.5 BWT Polska Sp. z 0.0. informuje, ze na stronie www.bwt.pl dostep-
na jest petna tresc klauzuli informacyjnej zgodnej z RODO dotyczaca
danych przez nig administrowanych.

9.6 Klient poinformuje swoich przedstawicieli o przekazaniu ich danych
do BWT Polska Sp. z 0.0. wskazujac jednoczesnie lokalizacje tresci klau-
zuli informacyjnej na stronie www.bwt.pl.

9.7 Niniejsze Ogodlne Warunki Sprzedazy i Dostaw BWT Polska Sp.
7. 0.0. obowigzujg od dnia 01.06.2021r.
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